
Jesu-Kristo gore Jeinaren 
Ebanjelio Saintiua 

PEDRO PRUDENZIO HUALDE MAYO 

Oraiko ortografiaz eta 
anotazione batzuk 

]OSE ESTORNES LASA 

Don Pedro Prudencio Hualde Mayo. 

N ació en la villa de Vidangoz el 26 de abril de 1823 y fue bautizado 
en la Iglesia parroquial el 28 del mismo mes. 

Fue hijo de D. Pedro Fermín Hualde, de Vidangoz y de Doña María 
Josefa Mayo, de Uztarroz. 

Fueron sus abuelos paternos D. Miguel Ramón Hualde y Doña Grego­
ria Urzainqui, ambos de Vidangoz. 

Fueron sus abuelos maternos D. Juan José Mayo y Doña María Josefa 
Martín, ambos de Uztarroz. 

Fue padrino del bautizo D. Pedro Esteban Villoch, de Roncal. 
La inscripción está firmada por Don Pedro Francisco Salvoch, Vicario. 
(Libro II de Bautizados f. 338 vuelco. Parroquia de Vidangoz). 
El día 5 de diciembre de 1879 inscribió la última partida de su puño y 

letra en el citado libro. 
Cinco días después, el 9 de diciembre falleció nuestro ilustre bidan­

doztar a los 55 años de edad. 
El día 11 se celebraron los funerales de primera clase y fue sepultado 

en el Camposanto de la Villa. 
Firma la inscripción de su defunción D. Dionisia Martín, Coadjutor de 

Uztarroz, encargado de la Parroquia. 
No se tiene noticia del lugar en donde fue sepultado pero se piensa que 

fue al lado de la Iglesia. 
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PRUDENZIO HUALDE 
MAYO JEINAREN 
EBANJELIO SAN 
MATEO'REN 

PUBLIKAZIONIA 

Karlos Gonzalez Etxegaray jeinak 
beren Luziano Bonaparte Prinzipea­
ren esku-izkribuen Katalogoan, 
Madrid'en 1979'gan urtean, erraiten 
du: 

«Esku izkribu kau arras publikatu 
zen RIEV'en l 934'ko libruan, 
XXV, 527 eta xarrakitan dren 
orrialtetan eta 193 S'ko libruan, 
XXVI, 185 eta xarrakitan dren 
orrial tetan». 

Libru koriek ekusi tut eta 
1934'garnean Kapitulo leinetik as 
Kapitulo amargarnearaino eltan da 
24'garnen bersikulo artio. 

1935'ko libruan amargarneko 25 
garnetik as amairorganearaino eltan 
da 48'garnen bersikulo anio. 

Gunean kantik aintzina, ogoita­
zonzigarnen kapitulo'ko 20' garnen 
bersikulo anio ez dela publikatu 
erran droked. 

Ebanjelio guzuak 87 orrialte tu. 
eta argitaratu drenak 3 7 dra. 

San Mateoren ebanjelioari buruz 
goar bizpor. 

1. Sudurrezko soinia. 
Baidra letra bizpor sudurrez 

erraiten drenak eta gainean * bat 
izartan d ur. 

2. -IUA atzizkia -IA. 
Bidankotze'ko ele anitx dra trip­

tongo edo iruletrako koneki. 
Izaba eta U ztarrotze'ko eletan 

-IA ekustan tugu. 

3. NION, GINION, ZION flexio­
neak: 

Guipuzkoaerazko NUEN, GE­
NUEN, ZUEN. 
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PUBLICACION DEL 
EVANGELIO DE SAN 
MATEO TRADUCIDO POR 
DON PRUDENCIO HUALDE 
Y MAYO, PARROCO DE 
VIDANGOZ 

Dice D. Carlos González Echega­
ray en su Catálogo de los manus­
critos del Príncipe Luciano Bona­
parte publicado en ·Madrid en 1979: 

«Este mis fue publicado íntegra­
mente en RIEV (vol. XXV, 1934) 
páginas 527 y sig. y vol. XXVI, 
1935, pág. 185 y sig.)». 

Vistos los tomos de la RIEV re­
sulta que no se publicó integramente 
sino así: 

Tomo XXV: Desde el Capítulo I 
hasta el Cap. X, versículo 24. 

Tomo XXVI: desde el versículo 
25 del Cap. X hasta el Cap. XIII, 
versículo 4 7. 

Allí se interrumpe la publicación 
y deja de publicarse desde el versí­
culo 48 del Cap. XIII hasta el final 
que es el Cap. XXVIII, versículo 
20. 

El Evangelio tiene 87 páginas y se 
publicaron 37. 

La versión de RI EV tiene muchos 
errores de transcripción. 

NOTAS AL EVANGELIO DE 
SAN MATEO. 

1. Sonido nasal. 
Lo representamos con un aste­

risco sobre la letra nasal como «es­
kribadi». Para no confundir la n na­
sal con la ñ normal. 

2. Terminación -1 VA. 
Es un triptongo y cuando es 

-IUAK, -IUEK es también una sola 
sílaba. 

En Izaba y en Uzt¡irroz es -IA, 
-IAK, una sola sílaba. 
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Erronkariko NAUN, GINAUN, 
ZAUN. 

Guipuzkoako NION, GENION, 
ZION. 

4. -RA atzizkia. 
Gipuzkoeraz errira, etxera, itxa­

sora e.a. erraiten da. 
Erronkarikoeraz, iriARA, 1txa­

soARA e.a. erraiten da. 

5. O azken letra denean. 
Letra koni A, O, E xarraikican ba 

zabei O gentan da era U izanen da. 
Kapirulo, kapituloa kapitulUa 

errairan da. 
Ebanjelio kontan kori ekusten 

denean: kapimlua kapituloa dela 
xakiten dugu. 

6. U azken letra denean. 
Letra koni A edo E xarraikitan ba 

zabei U gentan da eta -IUA errairen 
da. Bidankotze'n eta Izaba eta Uzta­
rrotze'n -IA. 

Buru, burua, burIU A, Bidankot­
ze'n, BurIA Izaba eta Uztarrotze'n, 
erraiten da. 

Esku, eskIU A, eskIA, eskuecan, 
eskietan. 

Zuek, ziek. 

3. Flexiónes NION, GINION, 
ZION. 

En guipuzcoano son: NUEN, 
GENUEN, ZUEN. 

En roncalés: NAUN, GINAUN, 
ZAUN. 

Son en guipuzcoano NION, 
GENION, ZION. 

4. Sufijo -RA. 
Lleva en roncalés una A delante: 

-Ara. 

Guipuzcoano: errira, etxera, 
mendira. 

Roncalés: ernara, 1nara, ersiara, 
mendiara. 

5. Palabras terminadas en O. 
Seguidas de A, O, E, cambian la 

O por U al pronunciarlas. 
Capimlua (kapituloa). 

6. Palabras terminadas en U. 
Seguida de A, E, O se pronuncia 

-JU en Vidangoz y -1 en Izaba y en 
Uzcarroz. 

Buru, buria; esku, eskia; ikusgu, 
ikusgia; zuek, ziek, eskuecan, es­
kietan; ainguru on, ainguri on. 

Buriua, eskiua, ikusgiua, eskiue-
can. 

Excepción: Su, hace sua (sú-a). 

Sufijo -A. 
Ene ustean betik burua, eskua era 

zuek eskribim bear dugu, eleen 7. 
beitarcea gordetako. Se usa sólo cuando se determina 

concretamente el nombre. 
7. -A atzizkia. 

Gipuzkoeraz atzizki kau, ene us­
tean, sobra erahilcan da eta erronka­
rieraz bearre:z:ko \:lenean solo. 

G. ni naiz arczaia, gu arczaiak 
gera betik erraiten da. 

E. ni naz arczai, ni naz arczaia, 
gu gra artzai, gu gra arczaiak. 

E. ni naz arczai, arczaintzan Jan 
egitan dur. Ni naz arczaia, dakizun 
arczaia naz. 
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Yo soy pastor, sin -A. Ni naz 
arczay. 

Yo soy EL pastor, con A. Ni naz 
artzaya. 

8. Sufijos -KI, -KIN. 
Vidangoz: gizonekin. Izaba y 

Uztarroz: gizoneki. 

9. Uso de la H. 
En el texto hay algunas haches 
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8. -KI, -KIN atzizkiak. 
Bidanko otzen -KIN eta Izaban 

eta Uztarrotze'n -KI. 
Korrela gizonekin eta gizoneki. 

9. H letra. 
Ebanjelioaren textoan H bizpor 

agerran dra baya ele berberak, geie­
netan H bage erabiltan dra. Genru 
tut. 

Herodes betik H bateki aparezi­
tan da eta H koriek eitzi tut. 

JO. K- letra baten aurkian. 
Beste dialektoetan H bateki astan 

dren ele bizpor Erronkari'ko mint­
zoan K batekin eskribitan drela. 

Hau, hori, konetan e.a. kau, kori, 
kontan e.a. 

Berze altetik kabia, korapillo gi­
puzkoeraz K bateki eta Erronka­
ri'ko mintzoan abia, orapillo, k 
bage. 

11. Aditzaren izenak. 

Lengoko izena. 
Aditzaren izen berbera da: xm, 

xoan, ekusi, izaguntu, eragu eta 
kanrik xin naz, xan naz, ekusi dur, 
izanguntu dur eta eragu dur. 

Oraiko izena. 
Aditzaren azken silaba -TU -DU 

balimada, genten da eta aren lekuan 
betik -TAN izartan da. 

Izaguntu, izagunT AN dur. 
Azken letra n, i edo beste bali­

mada, gentan da eta -TAN edo 
-TEN izartan da. 

Xin, xitan, xiten; xoan, xoatan, 
xoaten; ekusi, ekustan, ekusten. 

Xitan naz, xoatan naz, xiten naz, 
ekustan dur, ekusten dur e.a. 

Geroko izena. 
Azken silaba -TU edo -DU bali­

mada, genren da eta -TEN izartan 
da betik. 
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pero las mismas palabras se usan 
mayoritariamente sin hache por 
Hualde. 

Las pocas que había las he supri­
mido. He conservado la H de He­
rodes porque lo pone siempre con 
hache. 

10. La K. 
Palabras que se escriben en otros 

dialectos con hache o sin hache en 
roncalés lo hacen con K. 

Au, ori, onetan, hau, hori, hone­
tan son en roncalés kau, kori, kon­
tan. 

Sin embargo tenemos en roncalés 
abia y orapillo que en otros dialec­
tos son kabia y korapillo. 

11. Nombres verbales. 
a) De Pasado. Son los mismos 

nombres de los verbos: egin, xin, 
xoan, eragu, izaguntu, ekusi e.a. 

b) de Presente. Los verbos ter­
minados en -TU lo hacen siempre en 
-TAN: izanguntan dur, lo conozco. 

Los demás lo hacen en -TAN o 
-TEN indistintamente: xitan, xiten, 
xoatan, xoaiten, ekustan, ekusten, 
eragu, eragutan. 

e) de Futuro. 
Los terminados en -TU lo hacen 

en -TEN siempre: izagunten dur, yo 
lo conoceré. 

Los demás en -EN: xoanen, x1-
nen, eraguen, ekusen siempre. 

12. Página facsímil. 
Es escrita a mano por Hualde. 
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IzagunTU, izagunten dur. 
Azken letra n, i edo beste bali­

mada, genten da eta -EN izartan da. 
Xinen, zoanen, ekusen, eraguen. 
Xinen naz, xoanen naz eta ekusen 

dur. 

12. Ebanjelioaren faksimil. 
Hualde'k eskribitruk da. 

JESU-KRISTO GORE JEINAREN 
EBANJELIO SAINTIUA 
SEGUN SAN MATEOK 

LEIN KAPITULUA. Jesu-Kristoren jenealojia: bere konzepzionia Espíritu 
Saintiuaren obraz, eta bere sonarzuna. 

l. Jesu-Kristoren jenealojia. 
Daviden seme, Abraanen seme. 

2. Abraanek enjendratu zion 
Ixaaki, Ixaakek enjendratu zion Ja­
kobi: Jakobek enjendratu zion Ju­
dasi eta bere anaxer. 

3. Judasek enjendratu zion Ta­
marenganik Faresi eta Zarari. Fare­
sek enjendratu zion Esroni. Esronek 
enjendratu zion Arami. 

4. Aramek enjendracu zion 
Aminadabi. Aminadabek enjen­
dratu zion Nasoni. Nasonek enjen­
dratu zion Salmoni. 

5. Salmonek enjendratu zion 
Raabenganik Boozi. Boozek enjen­
dratu zion Rutenganik Obedi. Obe­
dek enjendratu zion Jeseri. Jesek 
enjendratu zion Dabidi. 

6. Dabid erregek enjendratu 
zion Salomoni Ariasen emazte izan 
zenaganik. 

7. Salomonek enjendratu zion 
Roboami. Roboamek enjendratu 
2100 Abiasi. Abiasek enjendratu 
zion Asari. 

8. Asak enjendratu zion Josa­
fati. Josafacek enjendracu zion Jo-
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rami. Joramen enjendracu 2100 

Oziasi. 
9. Oziasek enjendracu 2100 

Joacami. Joacamek enjendracu 2100 

Akazi. Akazek enjendracu 2100 

Ezekiasi. 
10. Ezekiasek enjendratu zion 

Manasesi. Manasesek enjendratu 
zion Amoni. Amonek enjendratu 
zion Josiasi. 

11. Josiasek enjendracu zion Je­
koniasi eta bere anaxer Judiuak Ba­
biloniara eraman izan zren tenprani 
abancxu. 

12. Era Judiuak Babiloniara 
eraman izan zren geroztik, Jekonia­
sek enjendracu zion Salacieli. Sala­
cielek enjendratu zion Zorobabeli. 

13. Zorobabelek enjendracu 
zion Abiudi. Abiudek enjendracu 
zion Eliazimi. Eliazimek enjendracu 
zion Azori. 

14. Azorek enjendratu zion Sa­
doki. Sadokek enjendratu 2100 

Akimi. Akimek enjendratu 2100 

Eliudi. 
15. Eliudek enjendracu 2100 

Eleazari. Eleazarek enjendracu 2100 
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Macani. Macanek enjendracu zion 
Jakobi. 

16. Jakobek enjendracu zion Jo­
seri, Mariaren esposoa, norcarík 
sorcu zen Jesus, sobreizenez Krisco. 

1 7. Kola dra amalaur jenerazione 
guziuak Abraamendanik Dabiden­
daino eta Dabidenak judiuak Babi­
loniara eraman izan zren bitarcio~ 
amalaur jenerazione; baicare ama­
laur dra jenerazioniak judiuak Ba­
biloniara eraman izanik geroz Krisco 
bicarcio. 

18. Baya Kriscoren sorciua izan 
zen gisa koncan: Zegalarik bordal­
cruk Maria bere ama Joserekin, er­
den zen konzebicu ziola bere encra­
ñetan Espíritu Sainciuaren obraz, 
bein xunco egon bagetarik. 

19. Baya J ose bere se narra, 
iza1t1an zena gisa justo, eta nai 
ezaularik infamacu pensacu z1on 
eizcia ixilki. 

20. U ra pensamencu koncan za­
golarik, nonca J einaren aióguru bar 
aparezicu ziczaun amecstan erraican: 

Jose Dabiden Semia, eczazu erre­
zelorik ekun rezibicako zore ecsen 
Maria .zore emazcia, zeren izan dena 
enjendracruk bere encrafíecan, czu 
Espiricu Sainciuaren obra. 

21. Eta kola erdiren dizu seme 
bar zoini izaren baiczu izenez Jesus; 
bada ura da salbacu bear diona edo 
libracu bere iria bere bekaciuecarik. 

22. Zoin guziua egin zen kun­
plicruk izan ledin Jeinak anczinecik 
erran ziona Profetaren medioz, zoi­
nek erraicen baicu: 

23. Xakin zazei Berjin bacek 
konzebicen eta erdiren diola seme 
bar, zoini izaren dabei izenez Ema­
nuel, zoinek buelcacruk nai du erran 
Jangeikoa goreki. 

24. Konekin, Josek iraczarciari, 
egin zion Jeinaren aifiguriauak ma­
nacu zauna, era errezibicu zion bere 
emazc1a. 

25. Eta ez izaguncu edo cokacu 
bage, emon zion argiara bere seme 
Primojeniciua, eta izari zaun Jesuseo 
1zena. 

BIGARNEN KAPITULUA. Maguen adorazionia: Jesuseo Ejiptora ii'lesiria: 
inozencen muerte kruela (edo gaxua): Jesus, Maria eta ]ose buelcacan dra 
Ejiptocik. 

l. Sorcruk bada izan baikoz Je­
sus Judeako Belenen, reinaran zio­
larik Herodesek nonca mago banak 
xin zren iguzki erkingucik Jerusale­
nera galce egicen: ¿non dago Ju­
diuen erregia akabacu dena sorciaz? 

2. Zeren guk ekusi baicigu 
iguzkiaren erkingiuan bere izarra, 
era xin gicra ari adoraciagatik. 

3. Kaur enczun zionean errege 
Herodesek, curbacu zen eta arekin 
Jerusalen guziua. 

4. Eta xuncacan ziolarik sazer­
docien prinzipale guziuak, eta iriko 
erakuszale edo eskribafl.iak galce 
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egicen zabein non biar z1on sorcu 
Kriscua edo Mesiasa. 

5. Zoini ek errespondicu zein: 
Judako Belenen: zeren kola eskri­
bicu baizion Profetak. 

6. Eta zu, Belen, Judako lurra, 
ezra Judako zittdade prinzipalen ar­
rían ziercoki menosena, zerengacik 
zucarik czu noncik erkin biar baicu 
Kaudillo gobernacu biar diona Is­
rraeleko ene iria. 

7. Gunian, Herodesek deican 
zciolarik lagunguarik bage maguak, 
xakin zion kuidamencurekin bereta­
rik cenpra zoincan izarra aparez1cu 
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zitzabein. 
8. Eta enkaminatan zriolarik 

Belenera, erran zabein: fan eta in­
forma ztei puntualki agitan denaz 
aur konen gainian; era erdenez ge­
roz abiso emon naztazeiz, ni ere fan 
nein eta adora tzadadan. 

9. Kaur entzun baikoz erre­
gean, partitu zren: era noma izar 
ekusi zeina iguzkiaren erkingiuan, 
faiten zen beren anrzinian, baratu 
zen artio eltiari aurra zagon lekiua­
ren aurkiara. 

1 O. Izarraren ekustiari, anirxki 
regozijatu zren. 

11. Eta etsian sartian, erden 
zein aurra Maria bere amarekin; eta 
postratu zrelarik adoratu zabein; era 
irikirik bere kofriak, ofrezitu zabein 
urre, inzensu eta mirrazko presen­
tiak. 

12. Eta errezibitu baikoz !oran 
abiso bar zeuritik ezledilein (edo 
ezitian) buelra Herodesengana, 
bueltatu zren bere erriara berze 
bide batarik. 

13. Urak partituz geroz, Jeina­
ren aifiguru bar aparezitu zitzaun 
ametstan Joseri erraitan zaularik: 
xagi zte, ar zazu aurra era bere ama, 
eta irtes edo ezkapa zte Ejiptora, eta 
egon zte kan nik abisa eztudan artio 
zeren Herodesek cxerkaten baitu 
aurra ilaraztako. 

14. Xagitan zelarik )ose, artu 
zion aurra eta bere ama gayaz, eta 
erreriratu zen Ejiptora. 

15. Non egon baizen, Herodes 
il zen bitartio; zointaz gisaz kunplitu 
zen Jeinak erran ziona Profetaren 
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mintzoz: Nik deitu nion Ejiptotik 
ene Semia. 

16. Bitarrio Herodesek, eku'stan 
zelarik burlatruk maguenganik irri­
tatu zen sobranio, eta ordenu emon 
zion iltako, Belenen eta bere un­
guru guziuan aur zauden guziuak, bi 
urtetarik apal, segun tenpra xakin 
ziona maguenganik, zointan apare­
zitu zitzabein izarra. 

17. Gunian ekusi zen kunpli­
truk erran ziona antzinerik profeta 
Jeremiasek erranez: 

18. Ramaradraino ere entzun 
zren minrzoak, anitx nexar eta 
irago; da Rakel nexar egiten baitu 
bere semengatik, nai izan bage kon­
solatruk, zeren ezbaidra bizi edo 
ezbaitra bizi. 

19. Herodesen muertia agituz 
berran, Jeinaren airtguru bar apare­
zitu zen !oran Joseri Ejipton erra1-
ten zaularik: 

20. Xagi zte eta ar zazu aurra 
eta bere ama eta fan zte Isrraeleko 
lurriara, zeren il baita xa makinatan 
zeinak aurraren biziaren kontra. 

21. Xagitian )ose, artu zion au­
rra eta bere ama eta xin zen lsrrae­
leko lurriara. 

22. Baya entzutian Arkelaok 
manaran ziola Judean, lotsatu zen 
kara faitra; eta abisatruk ametstan, 
erretiratu zen Galileako lurriara. 

23. Eta xin zen bizi izaitra ziu­
dade batían deitan bai zen Nazaret, 
kunplitan zelarik gisa konran Pro­
feten errana: Ekunen du izena Na­
zareno edo izanen da deitruk Naza­
reno. 
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IRORGARNEN KAPITULUA. Juan Prekursoreak predikatan eta batixatan. 
Jesusek nai ekuntu zion izan batixatruk Juanenganik; eta gunian emoitan da 
izaguntra dela Jangeikuaren Seme U nijenitiua. 

l. Tenpra kartan Juan Bautista 
e1tz1 zen ekustra predikatan Ju­
deako desienoan. 

2. Eta erraiten: egin zazei peni­
tenzia, zeren abaño baitago zeurie­
tako reinua. 

3. Kaur da zoincaz erran baizen 
Profeta lsaiasen medioz: da desier­
tuan klamatan dionaren minczoa 
erraiten: prepara zazei Jeinaren bi­
dia: egin dizazei xuxen bere sendak. 

4. Eragutan zion Juanek bestido 
bat kamellozko biloz eta larruzko 
korrea bat zinturara, eta bere bazka­
ria zen langosta eta mendiko ezti. 

5. Zoatzan bada aren erdeitra 
genciak Jerusalen eta Judea guzutik, 
eta Jordaneko erribra guzutik. 

6. Eta errezibitan zein arenganik 
batixua Jordanian, konfesatan zteila­
rik beren bekatiuak. 

7. Baia nola ekustan baizion xi­
tan aren batixuara fariseo eta sadu­
zenetarik anitx, erran zabein: O bi­
borazko kasta ¿ nork erakucsi dai­
zeid ez baizik aparienziekin ezkapa 
zaiztekeila amenazaran daizein ira­
tik? 

8. Egin zazei bada penitenziazi<.o 
frutu dinoak. 

9. Eta eiz ztei erraitiaz xen bai­
tan: Abraan aitatako dakagu; zeren 
nik erraiten daizeid poderoso dela 
Jangeikoa egiteko arri kuek bereta­
rik sortian Abraani seme. 

1 O. Be ira zazei axkora izaririk 
dagola xa arbolien izorroara; eta ar-

bole oro eragutan eztion frutu on, 
izanen da ebakirik eta suara egotxi­
rik. 

11. Nik eg1az batixatan daizeid 
urekin mobiaraztako penitenziara; 
baia ene atzian xin bear diona da ni 
bino poderosoao; eta ni eztare 
digno eznaz ari eramaitako sanda­
liak: kura da batixatu bear daizeinak 
Espíritu Sainciuan eta suan. 

12. Ark daka bere eskiuetan 
sardia eta saincen du ezin obeki 
bere llarnia; eta bere garia sanen du 
graneruan; baia autzak erreren tu il 
ezdeitegun su batían. 

13. Tenpra kuetan xin zen Jesus 
Galileatik Jordaniara J uanen txerka 
arenganik batixatruk izaiteko. 

14. Baia Juan errestitan zen 
kartra, erraiten ziolarik: ¡ nik bear 
diez izan batixatruk zoreganik, eta 
zu xitan zra enegana! 

15. Zoini erresponditu zion Je­
susek erraiten: eitz nazazu egitra 
orai, zeren kola konbeni baita guk 
kunpli rzagun just1z1a guziua. Gu­
nian J uanek kondeszenditu z1on 
arekin. 

16. Batixatu baikoz bada Jesus, 
uretik erkin zen istantian, zeuriak 
iriki zitzazkan eta ekusi zion xaisten 
Espiritiua urxuaren figuran, eta 
erreposatan aren gamian. 

1 7. Eta sentitu zen zeuritik 
minczo bar erraiten: kaur da ene 
seme maitia, zoincan baitakad isari­
rik ene konplazimencu guziua. 

LAURGARNEN KAPITULUA. Jesukristoren barura eta tentazionia. Buel­
tatan da Galileara eta isartan du bere bizitia Kafarnaunen: astan du bere predika­
zionia, eta astan da diszipulo biltra edo xuntatra, eta da gente anirxez xarrekitruk. 

l. Okasione kartan Jesus izan 
zen eramanik Espíritu Sainciuaren-
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ganik desiertuara kan izan ledin 
tentatruk diabiuarenganik. 
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2. Eta berrogei eguo berrogei 
gaiekin barurtuz geroz ekun zion 
gose. 

3. Gunian abañaran zelarik ten­
tazalia erran zaun: J angeikuaren 
seme bazra, erran zazu arri korik 
buelta tiala agitan. 

4. Baya Jesusek erresponditu 
zaun: eskribitruk diok: ez solo ogiez 
bizi da gizona, beizik ele edo dispo­
sizione Jangeikuaren autik erkitan 
den oroz. 

5. Kontaz geroz diabiuak era­
man zitzaun Jerusaleneko ziudade 
saintiuara, eta isari zitzaun tenploa­
ren go1e01an. 

6. Eta erran zaun: Jaungeikua­
ren semia bazra egox zte kementik 
apal bada eskribitruk diozu: Enko­
mendatu daizula bere aifigurier, 
zeinek arreo daizeid bere eskiue­
tako palmetan zore zankua eztein 
tropeza arri zomaiten kontra. 

7. Jesusek replikatu zaun: Bai­
tare eskribitruk diok: Etzu tentaren 
zore Jangeiko Jeinari. 

8. Orainore igan zitzaun dia­
biuak mendi gora barra, eta mos­
tratu zaun mundiuaren reino gu­
ziuak eta bere gloria eta andigua, 

9. eta erran zaun: gaiza kuek 
guziuak emanen daizud, postraran 
zrelarik ene antzinian, adoraran bai­
nuzu. 

10. Erresponditu zaun gunian 
Jesusek: Aparta adi korrik Satanas 
zeren baitago eskribitruk: Adoraren 
tzu zore Jangeiko Jeina, eta ari solo 
zerbu txaten tzu. 

11. Korrekin eitzu zitzaun dia­
biuak, eta nonta abañatu zren adígu­
riuak eta zerbutxatan zabein. 

12. Entzutian gero Jesusek Juan 
enkarzelatruk izan zela, erretiratu 
zen Galileara. 

13. Eta ei tztan ziolarik N azare­
neko ziudadia, fan zen egoitiaz Ka­
farnaunera, itxasoko ziudade, Za-
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bulonen eta Neftaliren mugante 
edo altakan. 

14. Kola eltu zen kunplitra 
lsaiasek erran ziona: 

15. Zabulonen erria eta Neftali­
ren erria nontik faiten baita Tibe­
riadeseko itxasuara Jordanen berze 
altiara, Jentilen Galilea. 

16. Ulunguan eroririk zagon iri 
konek ekusi du argi andi bat, argi 
xin dena argitra zaudener muertia­
ren itzaletako errian. 

17. Guniaz geroz asi zen Jesus 
predikatan eta erraiten: egin zazei 
penitenzia, zeren abaño baitago 
zeunen remua. 

18. Erabiltan zelarik eguo batez 
Jesus Galileako itxasuaren erribran, 
ekusi zion bi anaxe, Simon, gero 
deitu zena Pedro eta Andres bere 
anaxa egoixtan erredia itxason, zren 
bada arrantzari. 

19. eta erran zitzabein: xarreki 
ztei niri, eta nik eginen diez el ztein 
1za1tra gizonen arrantzari. 

20. Instantian biak eitzirik erre­
diak xarrekitu zitzazkan. 

21. !garran zelarik antzinarago, 
ekusi zion berze bi anaxe, Santiago 
Zebedeoren seme eta Juan bere 
anaxa, bere erredien konpositan 
barka batían bere aita Zebedeore­
kin, eta deitu ztion. 

22. Urak gisa berian, eitzirik 
errediak, puntualki xarrekitu zizaz­
kan. 

23. Eta faiten zen Jesus buelta 
emoitan Galilea guzutik, erakustan 
beren Sinaguetan eta predikatan 
ebangeliua edo zeuriko reinuaren 
berri ona, eta sontotan zoin naiden 
dolenzia eta erigua irikuer. 

24. Korrekin !aster egin zion 
aren famak Siria guzutik, eta pre­
sentaran zabein eriguarekin zauden 
guziuak, eta kexu zrenak gatx di­
frente eta dolare biziz, endemonia­
tiuak, lunatiuak, perletikatiuak; eta 
sontoten ztion. 
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25. Eta segitan zizazkan gente 
multitud andi bar Galilea era Deka-

poliko, eta Jerusalen eta Judeako, 
eta Jordanaren berze alteko. 

BOZGARNEN KAPITULUA. Jesukriscoren sermona mendian. Astan da 
zortzi bienabenturanzekin. Erraiten du ez zela xin legiaren desegitra, beizik 
kunplitra. 

l. Baya ekustian Jesusek gente 
multitud kaur guziua, igan zen 
mendi barra, non xaseririk abañatu 
zitzazkan bere diszipuluak. 

2. eta irikitan bere au dibinua 
adotrinatan ztion erraiten. 

3. Bienabenturatu espiricuzko 
pobriak, zeren entako baita zeuriko 
remua. 

4. Bienabenturatu dulziak eta 
umildiak, zeren ek gozaren baitein 
lurra. 

5. Bienabenturatu nexar egiten 
deinek zeren ek konsolatruk izanen 
baitra. 

6. Bienabenturatu gose ta egarri 
deinek justiziaz, edo justo eta saintu 
izaitiaz zeren ek izanen baitra ase­
rik. 

7. Bienabenruratu miserikor­
diosuak, zeren ek alkanzaten baitein 
miserikordia. 

8. Bienabencuracu biotza argi 
deinek, zeren ek Jangeikua ekusen 
baitei. 

9. Bienabenturacu bakea proku­
ratan deinek, zeren ek izanen baitra 
deitruk Jangeikuaren seme. 

10. Bienabencuratu perseku­
zione sufriran deinek, justiziarenga­
tik edo justo izaitiagatik, zeren en­
tako baita zeurien reinua. 

11. Dirxoso izanen zrei gizonek 
ene kausaz maledika zaizintzeinian 
edo persegi zaizintzeinian eta erran 
dazazeinian gaxki gisa guzuz xen 
kontra. 

12. Alegra ztei gunian eta erre­
goz.ija ztei, zeren baita anitx andi 
zeurian esperaran daizein rekon­
pensa. Gisa berian persegitu zitza-
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bein profeta xen antzinetik izan 
zrener. 

13. Xek zrei lurreko garza. Eta 
garza egitan bada geza ¿zerekin 
bueltaten zitzaud saboria? Deustako 
zerbutxatan ez du, baizik arrojatruk 
izaiteko eta gente zankopetan era­
biltako. 

14. Xek zrei mundiuaren argia. 
Ez deiteke altxa ziudade bar edifi­
katruk mendi baten gainian. 

15. Ixiki ere ez deiteke argia 
izartako almute baten pean, baizik 
kandelero baten gainian argitzan et­
seko guziuer. 

16. Kola reluzi tzala xen argiak 
gizonen antzinian, ekus dokein gisa 
xen obra onak eta glorifika tzein 
xen aira zeurietan dagonari edo da­
gona. 

1 7. Etzazei pensa ni xin nazala 
legiaren dotrina desegitra ez Profe­
tena ere: ez naz xin aren destruitra, 
baizik bere kunplimentiuaren 
emonra. 

18. Zeren egia guziuarekin 
erraiten daizeid, faltaren dela zeuria 
ta lurra lein ezik bara dein kunplitu 
bage perfektoki Legian kontenitan 
den guziua, aiketa jora bar kain ba­
korx edo aren puncu bar ere. 

19. Eta kola norbaitek kebranta 
baleza edo auts baleza mandamentu 
kuetarik bar, txikerrago urdu izanik 
ere, eta erakuts baleza gizoner egi­
tra gaiza bera, izanen da ekunik txi­
kerrena, edo ez deustako zeurien 
reinuan; baya guardaran eta erakus­
tan dionak, kori izanen da ekunik 
anditako zeurien reinuan. 

20. Zeren nik erraiten daizeid 
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ezbada xen justizia eskribat'iena eta 
farisenena beino osoago eta kunpli­
trukago, ezrei sarten zeurien re1-
nuan. 

21. Entzunik zaudei erran zela 
xen mayorer: Etzei ilen; eta il leza­
nak izanen dela kondenatruk ilik 
izaitra juiziuan. 

22. Nik erraiten daizeid obro: 
nornaidenek artzan ojadiza bere 
anaxari, merexiten du juezak kon­
dena dazan. Eta dei lazanak Raka, 
merexiten du kondena dazan konzi­
liuak. Baya dei lazanak fatuo, izanen 
da iburniko suare

1ri reo edo merexi­
d un. 

. ' 
23. Kor~engatik, zore oberta 

~!carian presentaran tzun tenpran, 
kan guartan bazra zore anaxak diola 
zomait kexu zore kontra; 

24. eitzazu' kan berian zore 
oberta altariaren antzinian, eta fan 
zte leinik rekonziliatra zore anaxa­
rekin, eta gero utzulen zra presen­
tatra zore oberta. 

2 5. Konpot'i zte berran zore 
kontrariuarekin, zaudelarik bitartio 
orainore arekin bidean; ez deila izan 
izar dazaizula juezaren eskiuetan, 
eta juezak entrega dazaizula nuziua­
renetan eta sar dazaizein karzelian. 

26. Aseguraran daiz ,zienoki 
ezrela kantik erkinen azken marabi­
dia paka czazun bitartio. 

27. Entzun tzei erran zela xen 
mayorer: 

28. Etzu eginen adulteriorik. 
Nik erraiten daizeid obro: zoin nai­
denek mira lezan emazte bati deseo 
gaxtorekin aren beira, erori zen 
adulteriotan bere biotzian. 

29. Eta zore eskoit'ieko begia 
bada zoretako okasione bat beka­
tiuan eronako, erkin zazu eta arroja 
zazu zutarik kanpo; bada obe da­
zaizu galtia miembruetarik bat ezik 
ez zore korpiz guziua fan dein ibur­
mara. 
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30. Eta zore eskoit'ieko eskiua 
balimada eskandalo emoitan daizuna 
edo inzitatan bekatiuan erortra, 
ebaki zazu eta egocx zazu zutarik 
urrin; bada obe dazaizu gal dein 
zore miembruetarik bat, ezik ez 
fandein iburniara zore korpiz gu­
zma. 

31. Erran zen: nornaidenek 
despedí lezan bere emaztia, emon 
dazaula berextarzunaren kartilla. 

32. Baya nik erraiten daizeid, 
nornaidenek despedí lezan bere 
emaztia, ez izaitian adulterioren 
kausaz peligrotan isartan diola 
adultera izaitako; eta borda] zedina 
matrimoniotik emazte egocxirik izan 
denarekin, adultero dela gisa berian. 

33. Entzunik zaudei ere erran 
zela xen mayorer: Etzu juramento 
falsurik eginen, leinaz obe kunpli­
ten dutzu juramento eginak Jeinari. 

34. Nik erraiten daizeid obro: 
ñolare edo deus gisaraz etzazeila ju­
ramentorik egin, moribo jusrorik 
bage, ez zeuriaz ere, zeren baita 
Jangeikuaren tronua; 

35. ez ere lurraz, da bada bere 
zankopetako asientua; es Jerusale­
nez ere, zeren baita Errege andiaren 
Ziudadea edo kortea. 

36. Eztare erzei juramentorik 
eginen xaurien buriuaz, bada eztago 
xaurien eskiuan egotia xuri edo 
belez bilo bakocx bar. 

3 7. Izan deila bada xen mintza 
moldia: bai, bai; edo ez, ez; zeren 
kontarik igarcan dena prinzipio edo 
izorro gaxtotarik xiten da. 

38. Entzun czei erran zela: begiz 
begi, onzez ortz. 

39. Nik baya erraiten daizeid et­
zazeila agrabiuari egin erresisti­
mentu, leinaz norbaitek eracxikitan 
badaizu eskoit'ieko maxelan, urzul 
dazazu berzia ere. 

40. Eta nai dazaizunari 1san 
pleitu gen dazaizun tunika, emon 
dazazu ere kapa; 
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41. eta eramanaraztan daizu­
nari bortxa kargatruk milla urratzez, 
fan zte arekin berze bi millaz. 

42. Eskatan daizunari, emon da­
zazu; eta ez dazazu uka begitartia 
pretenditan dionari zutarik zomait 
prestamu. 

43. Entzun tzei erranik izan 
zela: amaten tzu zore projimua, eta 
(añaditu dizei gaxki) ekunen tzu 
odio zore enemiguari. 

44. Nik erraiten daizeid obro: 
maite ditzazei xen enemiguak: egin 
zazei onki aburritan daizeiner; eta 
orazione egin zazei xer persegitan 
eta kaluniatan daizeiner. 

zeurian dagonaren imitazaleak nork 
egitan baitu sor dein bere iguzkia 
onen eta gaxtuen gainian, eta eun 
egin tzan justo eta bekatarien aur­
kian. 

46. Zeren ezbatzei ekutan amo­
río beizik amatan daizeiner ¿zer 
premiu ekun biar tzei? ¿Ez deia kola 
egiten publikanuek ere? 

47. Eta ezbatzei salutatan ber­
zeri baizik xaurien anaxer ¿ Zer 
ekustia du korrek? ¿Ez deya ote 
egitan ere kaur paganuek? 

48. Izan ztei bada xek perfekto 
xen Aita zelestiala den bikala per­
fekto, imitatan dauzeilarik al tzein 

45. Izan ztein seme xen Aita guzma. 

SEIGARNEN KAPITULU A. Prosegitan da Jesus erakuscan; eta cracacan du 
limosnaz, orazioniaz, baruraz; erraiten du ez digula oncarzun xuntatu biar mundu 
kontako, baizik zeuriko; gore incenzionia biar diola izan xuxen; ez deitekela 
zerbutxa Jangeikuari eta Mundiuari; eta ekustra emoiten du konfianza biar 
diguna ekun Probidenzia dibinuan. 

l. Guarda ztei onki egitiaz xen 
obra onak gizonen antzinian ekus 
dazaizein finarekin, berze gisaz etzei 
errezibiten xen Aita zeurietan da­
gonarenganik bere premiua. 

2. Eta kola emoitan tzunian li­
mosna etzazula nai publika tronpeta 
sonuz, ipokritek egiten dein bikala 
xinagoguetan eta karriketan edo 
plaztetan izantian onratruk gizonen­
ganik. Egiaz erraiten daiceid errezi­
bitu zeila xa bere rekonpensa edo 
pakiua. 

3. Baya zuk limosna emoiten 
tziuanian egin zazu zore ezkerreko 
eskiak etzan guart emon zore es­
koif'iak egiten diona. 

4. Zore limosna bara dein al­
txatruk; eta zore Aitak ekustan 
baitu altxatrukago dagona, rekon­
pensaten daizu publikuan. 

5. Gisa berian errezatan tzei­
nian, etzei i:z.i-n biar ipokriten gisa, 
zeinek propositoz izartan baidra 
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orazione egitra txutirik xinagogue­
tan eta karriken eskinetan izantian 
ekusirik gizonenganik. Egiaz errai­
ten daizeid errezibitu zeila xa beren 
pakiua. 

6. Zuk, al rebes, errezaru biar 
zinokenian; sar zte zore aposentuan 
eta bona zerratruk orazione egin 
zazu sekretuan zore Aitari, eta zore 
Aitak ekusren baitu sekretuena iza­
nik ere, premiaren daizu publikuan 
edo guziuen antzinian. 

7. Orazionian etzazei gogo ekun 
anitx xardokitako, jentilez egiten 
dein bikala, zoinei- urdutan baizabei 
entzunik izan biar deila eta anitxen 
indarrez. 

8. Ez ditzazei nai bada imita: ze­
ren onki baitaki xen Aitak zer biar 
tzein lein ezik eska dazauzein. 

9. Txezei bada nola biar tzein 
errezatu: Aita goria zeurietan zau­
dena; santifikatruk izan deila zore 
12ena. 
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10. Xin deila zore reinua; egin 
deila zore borontatia; nola zeurian 
kola ere lurrian. 

11. Gore egunorozko og1a 
emon dazaiguzu egun. 

12. eta parka daizkiguzu gore 
zorrak, guk parkatan digun bikala 
guri zor daikuner. 

13. Era ez girzazu eitz tentazio­
nian eronra; baizik libra gitzazu 
gatxetik. Amen. 

14. Zeren parkatan batzei gizo­
ner of ensak xen kontra e giren tei­
nak, baitare xen Aitak zeurietan da­
gonak parkaren d aizei xaurien be­
kariuak. 

15. Baya xek ezbatzei parkatan 
gizoner, eztare xen Aitak ez daizei 
parkaten bekatiuak. 

16. Barurtan tzeinian, ezitei isar 
beltzuri, ipokriten bikala, zeinek 
desfiguraran bairei beren begitartia 
emoiteko izaguntra gizoner barur­
tan deila. Egiaz erraiten daizeid 
errezibitu zeila beren rekonpensa. 

1 7. Zuk, berze gisaz, barurtan 
tziuanian konpodi zazu zore buriua 
eta ekuz onki zore begitania. 

18. Eczein gizonek izagun ba­
rurtan tziuala, beizik kain solo zore 
Aitak presente baitago gaiza gu­
ziuer, orainore altxatrukago daude­
ner; eta zore Aitak ekustan baitu 
iganan dena sekretuan, emonen 
daizu korrengacik rekonpensa. 

19. Nai etzazei bil ontarzun 
xentako lurrean, non konsumican 
baidutu erroñak eta polillak, non 
eta ladronek deskubritan eta ebas­
ten baiditei. 

20. Xunta zezei leinaz bai xen­
tako onrarzun zeurian, non ez baita 
erroña ez eta polilla konsumi doz­
keinik, eztare ladron deskubri eta 
ebats dozkeinik. 

21. Zeren zore tesorua dagon 
lekiuan, kan diozu zore biotza. 

22. Zore korpizaren argia zore 
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begiak dutzu; zore begia izan baledi 
senzillo edo egon baledi zadí, zore 
korpiz guziua egonen tzu argitruk. 

23. Baya malizioso edo gaxki 
balimadakazu zore begia, zore kor­
piz guziua egonen tzu uluntruk. Ze­
ren ulungua balimada zutan, biar 
diona izan argi; ¡ulungua berak zer 
andi izanen dra! 

24. Nork ere ezdoke zerbutxa 
bi nausiri; zeren edo ekunen du 
aburrimentu batari eta amorio ber­
ziari, edo sujetaran bada leinari, mi­
raren du zeñurekin bigarnari. Ezdo­
kezei zerbucxa J aungeikuari eta on­
tarzuner. 

2 5. Konen arrazoié\an erraiten 
daizeid: ezizteila akongoja zer xan 
erdeireko kuidaduaz mantenatako 
xen bizia; edo nontik erkinen tzein 
beztid o zen korpizaren estaltako. 
Zer ¿ez dia biziak edo arimak obro 
balio ezik elimentiuak eta korpizak 
obro ezik beztiduak? 

26. Txezey zeuriko txoriek nola 
ezdein eritan ez ere egitatan, ez 
granerorik ere ekutan, eta nola 
mantenatan tion xen Aitak zeurian 
dagonak. ¿Etzeia bada xek en beino 
anitx obro balio konparazionerik 
bage? 

27. Eta ¿Nor xetarik anitx dis­
kurrimenturen indarrez añadi doke 
kodo bar bere luzeguari? 

28. Eta beztiduari dela kasoz, 
¿zer propositoz xen inkietatia? Txe­
zei alurreko liliak nola anditan dren 
eta !oraran. Ezdezei ek lanuatan, ez 
urutan ere. 

29. Kalarik ere nik erraiten dai­
zeid ez Saloman ere bere andigua 
guziuaren erdian beztitu zela kain 
primorosoki nola lili kuetarik bat. 

30. Bada Jangeikuak kola bez­
cican badu egun alurrian !oraran eta 
biar labiara egotxcan den belar bati 
¿zomat obro xer, fede txikitako gi­
zonak? 

31. Kola bada eztei fan erranez 

55 



]OSE ESTORNES LASA 

akongojatruk ¿Non erdinen digu 
zer xan eta edan? ¿Non zerekin 
bezti erdenen digu? 

32. Egitan dein gisa paganuek, 
erabiltan baitra ansiarekin gaiza 
kuen guziuen atzian; bada onki daki 
xen Aitak etaz nestate tzeina. 

33. Azkenik, txerka zazei leinik 
Jangeikuaren reinua eta bere justi-

zia, eta berze gaiza guziuak emonen 
dazkizei añadimentuz. 

34. Ezizrei bada erabil kongo­
jatruk biarko egunaz; zeren biarko 
egunak aski kuidado eraguen du be­
rarekin, edo berarraz; aski izan da­
kiola egun bapanari bere afan edo 
tarea propma. 

ZAZPIGARNEN KAPITULUA. Akabatan du Jesusek bere sermon admira­
blia: albertitan du ez dela projimuaz gaxki pensatu biar; eta mintzatan da ezdrela 
emon biar indinuer gaiza saintiuak; fabrikatan da orazioniaren eta aren persebe­
ranziaren gainian; karitatiaren gainian; zoin ersi denaz zeuriko bidia; Profeta 
falsuetaz: frutiuetaz izaguntan dela arbolia; eta etse edo edifizio fundatruk izan 
denaz peñaren gainian edo anriaren gainian. 

l. Nay etzaze1 ¡uzga, na1 ezbat­
zei izan juzgatruk. 

2. Zeren juzga zinezein ¡u1z10 
berarekin biar tzei izan juzgatruk; 
eta neurri berarekin izanen zrei xek 
neurrruk. 

3. Baya zu ¿zer begirarrereki 
izarrran zra beiratra nata zore alfaxa­
ren begian eta etzu guarr emoitan 
biga dagonari ziaurnaren barnian? 

4. Edo ¿ nola erraiten tzu zore 
anaxari: eitzazu nik erkin tzadan 
autzxko kori begitik ziaurek tzularik 
biga bat ziauren begian? 

5. Ipokrita, erkin zazu leinik 
biga ziauren begitik, eta gunian 
ekusen tzu nola biar tziuan erkin 
nata zore anaxaren begitik. 

6. Etzazei emon txakurrer gaiza 
saintiuak, ez ere egotx xaurien per­
lak txerrier; ez <leila izan rxiska di­
zein beren zankuez eta buelta ditian 
xaurien kontra eta zatizka ztein. 

7. Eska zazei eta emonen daizei: 
rxerka zazei, era erdenen tzei; bor­
ran dei zazei, eta irikiren daizei. 

8. Zeren eskatan den orok, 
errezibitan du; era rxerkatan dionak, 
erdeitan du; eta deitan dionari iriki­
ren zau. 
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9. ¿Badagua ote xen arrían nor­
bait, zoini eskatan zaularik ogi bere 
seme batek, emon <lazan arri bar? 

1 O. edo eskatan baza u arraifl. 
bat, emon <lazan xuge bat? 

11. Bada xek 1za1t1an ga1xto, 
edo inklinazione gaxtotako, balima­
dakizei emon gaiza on xaurien se­
mer, ¿zomat obro xen Aira zeles­
tialak emonen du gaiza onak eska­
ran dazkionari? 

12. Eta kola, egin zazei xek 
berze gizonekin desearan tzei gu­
ziua ek egin tzein xekin; zeren kaur 
baita legiak eta profetek erran dein 
suma edo llaburria. 

13. Sar ztei borra ersitik, zeren 
borra eta bide zabalak dra eramaiten 
deinak perdizioniara, eta anitx dra 
sarran drenak bide kontarik. 

14. ¡O zer ersi da borra era zer 
mear senda edo bidia eramaitan 
dionak akaba ezdeiteken biziara! 
jeta zer txiki dra arekin kausitan 
deinek. 

15. Guarda ztei profeta falsue­
taz, zoin xicen baitra xengana bezti­
truk ardi larruz; baya barnetik dra 
otso deborazale banak. 

16. Beren frucu edo obretaz 
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izagunten ditzei, ;Biltan dreya ore 
mats arbola ñardunecarik edo figo 
xargatzecarik? 

1 7. Kola da nola arbole on orok 
eragucan dion frucu onak, eta arbole 
gaxco guziuak, frucu gaxcuak. 

18. Arbole on bacek ezdoke 
frucu gaxtorik, eztare arbole gaxto 
batek frucu onik. 

19. Arbole oro eragutan ez dio­
nak frucu on, izanen da ebakirik eta 
suara egotxirik. 

20. Beren fruciuetaz bada izagun 
dozkezei. 

21. Ez niri erraiten dion orok 
¡Oh Jeina, Jeina! sanen da korren­
gacik zeurietako reinuan; beizik 
egicen dionak ene Aira zeurian da­
gonaren borontatia, kori da sanen 
dena zeurien reinuan. 

22. Anitxek erranen daitei jui­
zioko egun kartan: ¡Jeina, Jeina! 
¿Ezdigua bada guk profetizacu zore 
izenian, eta egotxi zore izenian de­
moniuak, eta egin anicx milagro 
zore izenian? 

23. Baya gunian nik erranen 
dabeid: sekula ere ezdaizei izaguntu 
enetako edo ñaurnak: aparta ztei 
nitarik , gaxtotarzunaren obrazaliak. 

24. Korrengacik noraidenek 
entzuten dion edo kunplitan ene 

dotrina kuek, izanen da iduri edo 
semejatruk gizon kuerdo batí zoi­
nek egin baizion bere etsea arrizko, 
z1mentu ga1man; 

2 5. era erori zren euriak, eta 
ugaltiak erkin zren marginetarik eta 
erabili zren airiak, eta emon zein 
indarrekin kalako ets.iaren kontra; 
baya ezen izan deseginik zeren bai­
zagon eginik edo fundatruk arrizko 
zimentu ga¡man. 

26. Baya nornaidenek entzuten 
dion eta ez obraz ízartan dotrina 
emoiten cuan kuek, izanen da se­
mejacruk edo iduri gizon ero fabri­
kacu zion batí bere etsia at'\ria gai­
man; 

2 7. era erori zren euriak eta 
xin zren ugaltecako erriadak, era 
erabili zren edo butz egin zein ai­
rek, eta emoo zein indarrekin etse 
karen kontra, zoin erori zen, eta 
aren desegingua izan zen andi. 

28. Azkeoik akabatu baikoz Je­
susek diskurrimentu kaur, entzuten 
zabein iriek, edo iri enczutan zabei­
nek, ezein akabacan admiratiaz aren 
dotrina. 

29. Zeren aren er erakustako 
moldia zen aucoritate soberano ba­
tekin, eta ez beren eskribait'\ eta 
fariseuek erakustan zein gisa. 

ZORTZJGARNEN KAPITULUA. Jesusek sonrotan du leproso bati, eintu­
riaren miril zerburxari , eta San Pedroren amagiarrebari : sosegaran du irxasua 
zagolarik alborocatruk ; eta soncatan tu diabiuz beteak, edo e,ndemoniatiuak. 

l. Xacxiz baikoz Jesus menditik, 
fan zitzaun xarrekicuz gente multi­
tud andi bar. 

2. Kontan, eltian arengana le­
proso bat adoraran zaun erraiten: 
Jeina, zuk nai batzu saisi nindokezu. 

3. Eta Jesusek zabaltan edo 
edatan ziolarik eskiua, tokatu zaun, 
erraiten: Nai diez : Bara zte xait'\ . Eta 
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instancian baratu zen sontotruk bere 
lepratik. 

4. Eta Jesusek erran zaun: 
Tzezu etzazula erran ñorire; baya 
fanzte presenta zte sazerdociaren 
edo apezarengana, eta ofrezi zazu 
emontarzun Moisesek manatu 
ziona, zerbutxa edo izan dazaun 
cest1momotan. 
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5. Eta sanan zelarik Kafarnau­
nen erkin ziczaun enkoncriuara 
eincuriako ofiziale bar, era ocoi egi­
ran zaun erra1ten: 

6. Jeina, ene micil zerbutxari bac 
dago eczinik ecsen, perlerikacruk, 
era padezican du anixko. 

7. Erraiten du Jesusek: Ni fanen 
nuzu era sonroten dauz . 

8 . Era replikacu zion eií'lcuriako 
ofizialak: Jina, ni enaz dino edo me­
rexizale ori sar dein ene ersen; baya 
mana beza orren itzaz eta baracen da 
ene zerbucxari mitila sontotruk. 

9 . Bada oraino ñaurek, ez bai­
naz beizik gizon bat izaririk berzen 
meni ara, nola baicur soldado ene 
ordeniuara, erraiteo dur bari: fan 
adi, eta ura faiten da; eta berziari : 
onai, edo xin adi, era xiten da, era 
ene micil zerbutxari : egin zak kaur 
eta egicen du. 

10. Kaur enczucian Jesusek 
mostracu zion admirazione andi bat 
eta erran zion xarrekitan zirzauner: 
egiaz erraiten daj zeid, ezrare ls­
rraelen erdian ere erden duala fede 
bar kain andi. 

11 . Kola nik deklararan dai­
zeid xinen drela jencilerarik anitx 
iguzkiaren erkingutik eta sargucik, 
eta egonen drela mayan Abraan, 
Isak eta Jakobekin zeuriecako rei­
nuan; 

12. reinoko semiak (judiuak) 
izanen dren bicarrio edo cenpra be­
rian egocxirik kanpo ulunguecra: 
kan izanen da nexarra eta orrzen 
garraska egitia. 

13. Gero erran zion Jesusek 
eincuriako ofizialari : orrzu edo fan 
zte eta agi dagizula xinecsi cziuan 
bikala; eta ordu karran berian baracu 
zen micil zerbucxaria. 

14. Fan izan zelarik gero Jesu­
sek Pedroren ecsera, ekusi zion ko­
nen amagiarreba oyan kalencurare­
kin ; 

gencu ziczaun kalencura; korrekin 
xagi zen berran oicik, eta isari zen er 
zerbucxatra. 

16. Arrasrria elcu izan baikoz 
eragu zitzabein anitx espiritiuekin 
zaudenik, eta bere elia edo iczarekin 
egocxcan zcion espíritu gaxcuak, eta 
soncocu zcion kexacan zren guziuak . 

17. Kunplican zelarik korrekin 
erran ziona antzinecik profeta Isai­
sek erraicen: Bera kargacu da gore 
eriguetaz, era artu du beraren gain 
gore eriguak. 

18. Ekuscan zelarik Jesus eguo 
batez gente anicxekin bere ungu­
riuan, disponicu zion igarria Jeneza­
receko !aguaren berze alceko erri­
brara; 

19. eca abañaran zitzaularik es­
kribaii'I edo erakuszale bat, erran 
zaun: Maiscrua ni xarrekicen naizu 
nora naiden fan zitian. 

20. Eta Jesusek erresponditu 
zaun: Axariek dei kamia eta cxoriek 
abia; baya gizonaren semiak ez d u 
zeren gainian erreposa buria. 

21. Bere diszipuluecarik berze 
bacek erran zaun: Jina, permeci 
nazcazu lein ezik xarreki daizaizun, 
fan nein ene Airaren edo ñore Aira­
ren oi'lrzcra. 

22. Baya Jesusek erresponditu 
zaun: xarreki naizce zu, eca eiczazu 
ilek, edo gente ez deinek fediaren 
bizia, o{'\r czein beren illak. 

23 . Sarru zen bada barka batían 
akonpañacruk diszipuluecaz. 

24. Eta nanea azkacu zen itxa­
suan cenpescade bar kain andi, es­
calcan baizein oladek barka; baya Je­
sus zagon lo egiten. 

2 5. Eta abaña can zrelarik aren­
gana bere diszipuluak igaczarri zabein 
erraicen: Jina salba gitzazu, galtruk 
baigra. 

26 . Erraicen dabei Jesusek : 
¿Zerraz locsacan zrei, o fede cxiki­
cako gizonak? Gunian cxuti izaririk 

1 5. eca cokacan zaularik eskiua, manacu zion a1rer eta itxasoari 
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aplaka litiala eta segitu zen sosegu 
andi bat. 

2 7. Zointaz acurditruk kan zau­
den guziuak, erraiten zein alkar: 
¿Nor da kaur zoini airek eta itxa­
¿uak obedezitan baitabei? 

28. Barkotik erkiniz geroz !a­
guaren berze erribran gerasenuen 
errian, fan zren xuxen arengana er­
ki tian sepultura zaudenetarik bi en­
demoniacu kain furioso, ez baizen 
ñorere atrebitan igarrra bide karra­
rik. 

29. Eta berran asi zren irago 
egiten, erranez: ¿Zer ekusteko digu 
guk zorekin, o Jesus Jangeikuaren 
Semia? ¿Xin zreya kona guri ator­
mentatiagatik tenpra bage? 

30. Zagon ez urrin kantik txerri 
saldo andi bat alatan. 

31. Eta demoniuek otoi egitan 
zabein gisa kontan: Egorxtan ba­
gu czu kementik, oil gizazu cxerri 
saldo korrra. 

32. Eta ark erran zabein: Orrzei. 
Eta urak erkin zrelarik, sarru zren 
rxerrietan; eta nonta saldo guziuak 
!aster egin zion furia andirekin 
brinko edo zauzi egitra currunpero 
batarik itxasuara, eta baracu zren 
itotruk uretan. 

33. Txerrizaithk ezkapa edo 
inesitu zren, eta elcu baikoz ziuda­
diara, kontatu zein agitan zen gu­
ziua, eta parrikularki agitiua ende­
moniuatiuekin. 

34. Puncu berian ziudade guziua 
erkin zen Jesuseo rxerka eta ari 
ekustian, otoi egin zabein erretira 
Iedin beren erritik. 

BEDRATZUGARNEN KAPITULUA. Jesusek konfirmaran du bere dorrina 
milagro berrirekin. Perlerikaru baten sonrociua edo sonrorarzuna; San Mareoren 
bokazionia; libraran du emazce bar odol flujo edo odol usurciua bararik; erresuri­
raran du Jayroren alaba-; sonroran ru bi ursi era endemoniaru muru bar; Fariseuen 
blasfemiak. 

l. Eta barkuara igaman, igari 
zen lagunaren berze altiara eta xin 
zen bere egoitiazko ziudadiara edo 
Kafarnaunena. · 

2. Noizta presentatu zabein 
perletikacu bar etzinik oi batian. Eta 
ekustian Jesusek bere edo aren fe­
dia, erran zaun cullitiuari: Ekun zazu 
konfianza, ene semia, zeren parka­
truk zaitzu zore bekatiuak. 

3. Zoini eskribaifl edo erakus­
zale banek erran zein berran be­
rentako: Konek blasfemiatan du. 

4. Baya Jesusek ekustian beren 
pensamentiuak, erran zion: ¿Zeren 
pensaran tzei gaxki xaurien biotze­
tan? 

5. ¿ Zer gaiza da fazilago, erraitia 
ziauren bekatiuak parkatan zaitzu, 
edo erraitia xagi eta erabil zte? 

[ 1 7] 

6. Bada xakin zazein gizonaren 
Semiak diola lurrian potestade be­
kacu parkatako, azka zte edo xagi 
zte (erran zion tenpra berian perle­
tikatiuari), ar zazu ziauren oya eta 
fan zte zore etsera. 

7. Eta xagi zen eta fan bere et­
sera. 

8. Zoin ekustian gentek baracu 
zren lotsa saintuz beterik; eta emon 
zein gloria Jangeikuari emon ziola­
koz kolako potestade gizoner. 

9. Parricu zelarik kementik Je­
sus, ekusi zion gizon bat xaseririk 
alkabalen banko edo may batían, 
izenez zionak Mateo, eta erran 
zaun: xarreki naztazu; eta ura xagi­
tan zelarik berran, segicu zitzaun. 

10. Eta agitu zen zagolarik Jesus 
Matearen etseko mayan, xin zrela 
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anitx publikano eta bizi gaxtotako 
gente izari baizren mayan bazkaltra 
arekin eta bere diszipuluekin. 

11. Eta ari ekustian Fariseuek 
erraiten zein bere diszipuluer: 
¿Nola da xen Maistruak xatan baitu 
publikano eta bekatariekin? 

12. Baya Jesusek kaur entzu­
tian, erran zabein: ezdutzu sanuak, 
beizik eri daudenak dotoriaz nestate 
deinak. 

13. Fan ztei bada ikastra zer si­
nifikatan dion: Obro estimaran dur 
miserikordia ezik sakrifiziua; zeren 
bekatariak baitra eta ez justuak zoi­
ner 01 xin bainaz deitra penitenzia 
egnra. 

14. Gunian presentacu zren Je­
susengana Juanen diszipuluak eta 
erran zabein: ¿zoin da motibua ze­
ren guk eta fariseuek barurtan di­
gunian naroki, ezbaitey barurtan 
zore diszipuluek? 

15. Erresponditu zabein Jesu­
sek: ¿Esposuaren adexkidiak erabil 
deiteguya ote aflijitruk edo nexar­
garri, esposua ekin dagon bitartio? 
Elten da bay tenpra zointan izanen 
baizabei gentruk esposua, eta gu­
nian barurten dei. 

16. Ñore ere ezdu egoxtan ta­
pallu bat oxal Jodiz beztido xar batí; 
berze gisaz berriguak urratan du 
xardunaren parte eta andiago egiten 
da urratiua edo autsduna. 

17. Eztare ezdei egoxtan ardaufl 
berria zagi xarretan; zeren kaur 
egiten bada lertan da zagia eta 
uxurtan da ardaufla, eta galtan da 
zagiak edo larriuak. Baya ardaui'i 
berria egoxtan dei zagi berrietan, 
eta kola konserbatan da bata eta 
berzia. 

18. Konbersazione kontan za­
gon elrn zenian gizon prinzipale edo 
Sinagogako nausi bac, eta adoraran 
zaularik, erran zaun: Jina, ene alaba 
akabatan da iltiaz; baya xin zte, izar 
zazu zore eskiua aren gainian, eta 
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biziren tzu. 
19. Xagitian Jesus, faiten zit­

zaun xarrekituz bere diszipuluekin. 
20. Noizta emazte bat baizion 

amabi urte padezitan ziola odol 
uxurtiua bat, xin zen atziritik eta 
cokatu zion aren edo bestiduaren 
atzekua. 

21. Zeren arek erraicen zion be­
rartan: toka al dokedan beraren edo 
bere beztidua, ekusen naz sento­
cruk. 

22. Baya bueltatian Jesus eta 
mira egiren zaularik, erran zaun: 
Alaba, ekun zazu konfianza: zore 
fediak sontotu daizu. 

23. Egiaz, instante kartaz ge­
roztik baratu zen sentotruk emazcia. 
Xin zelarik Jesus gizon prinzipale 
karen ersiara, eta ekustian flauta 
edo lutozko musika sonazaliak, eta 

. . . 
gentiaren arromua, erra1cen 2100: 

24. Retira ztei, ezdago bada ilik 
aurra edo nexkaxia, beizik Joak ar­
truk. Eta artaz burla egiten zein. 

2 5. Baya egotxirik kanpo gen­
tia, sartu zen, eskutik artu zaun, eta 
nexkaxia azkacu edo txutitu zen. 

26. Eta afamatu zen agitiua erri 
kartaz guz1uaz. 

2 7. Partitiari Je sus leku kartarik 
segicu zizazkan bi utsi irago egiten 
eta erraiten: Dabiden semia, ekun 
zazu konpasione gutaz. 

28. Etsera elcu zen berran edo 
baikoz, presentatu zizazkan utsiak 
eta J esusek erran zabein: ¿ Xinetstan 
tzeya nik egin doked ala eskatan 
tzein kori? Eraitan dabei: Bay Jina. 

29. Gunian tokacu zazkabein 
begiak erraiten: nola xen fedia kola 
eginik izan dakizeila. 

30. Eta irikirik izan zitzabein 
begiak. Baya Jesusek amenazatu 
ztion, edo desafiatu ztion erraiten: 
Txezeid, ñork ere etzala xakin. 

31. Ek kalarik ere, kantik erki­
tian publikacu zein unguru edo ko-
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marka guzucik. 
32. Kuek erkinik, presentacu 

zabein mucu bat endemoniatruk. 
33. Eta egocxirik geroz demo­

niua, ele erran zion edo mintzacu 
zen muciua, eta gentiak bece zren 
admirazionez eta erraicen zein: se­
kula ezda ekusi iza'? kala.ko gaiza 
Isrraelen. . 

34. Fariseuek al rebes edo kon­
crario alcecik, erraicen zein: demo­
niuen prinzipalaren arcez egocxcan 
cu demoniuak. 

35. Eta Jesus faicen zen lascer­
kacan ziudade edo iri guziuak edo 
buelta emoican ziudade eta iri gu-

zier, erakustan beren sinagogetan 
eta predikatan Jangeikuaren reinua­
ren Ebanjeliua, eta sontocan dolo­
recarzun eta engua ere. 

36. Eta ekuscian gente kurak, 
konpadezican zen ecaz, zeren bai­
zauden gaxki paracruk eta barriacruk 
kemen eta kan, ardiak arczait11. bage 
bikala. 

3 7. Zointaz gamian erran zion 
bere diszipuluer: da egiazki anitx 
egicacako baya egitariak cxiki. 

38. Ocaoizka zcei edo otoi eska 
zcei egitarako nausiari oil cxala egi­
cari edo egicazale bere alurriara. 

AMARGAR NEN KAPITULU A. Amabi apostolen misionia; milagro egireko 
poresraria, eta Jesusek insrrukzione emon zabeinak. 

l. Kontaz gero, deicu zciolarik 
bere amabi diszipuluak, emon za­
bein potestate egotxceko espiricu 
zikinak, eta sentotako zernaiden gi­
satako min edo gacxak edo eriguak. 

2. Amabien izenak dra kuek: 
Leina Simon, izengainez Pedro, eta 
Andres bere anaxa. 

3. Santiago, Zebedeoren seme, 
eta Juan bere anaxa. 

4. Felipe eta Barcolome: Tomas 
eta Maceo publikanua edo arrenda­
zalia; Santiago, Alfeoren seme, eta 
Tadeo; Simon Kananekoa; eta Judas 
Iskarioce, salcu ziczaun bera. 

5. Amabi kuek oilcu zcion Jesu­
sek emoitan zabeilarik segican dren 
inscruzioniak edo ika~tiak: ez zizcei 
fan oray jencilen lurriara, ezcare 
ezizcey sar samaritanuen metan; 

6. Baya fan zcey lein txerka Is­
rraeleko ecseko ardi galtiuak. 

7. Fan eta predika zazei, errai­
cen abañacutan dela zeurietako rei­
nua. 

8. Eta izaguntra emoiceko xen 
doktrina, sonco zazei eriak, resuzica 
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zazei ilak, xain zazei leprosuak, 
egocx zazei demoniuak. Emon zazei 
graziaz, graziaz errezibicu czeina. 

9. Eczazei eraman urrerik, ez zi­
darrik eta ez deus deuririk xaurien 
bolsecan edo follecan. 

10. Ez alforjarik biajeko ez 
obro ezik. cunika bat eta kalzero eli 
bac, ezcare makila edo berze arma­
rik xaurien defensacako; zeren tra­
baj acan zionak merexi du mantena 
dazabein. 

11. Zointan naiden ziudade edo 
aldeatan sar zindein, informa zcei 
nor den arcan gizon prescu edo dino 
errezibi dazaizein ostatuz eta egon 
ztei bere etsen xen faiciaraino. 

12. Ecsian sartiari, salutazionia 
biardu izan: bakia izan deila ecse 
kontan. 

13. Zeren ecsiak merexitan 
badu, xinen da xen bakia arengana; 
baya ez balimadu merexican, xen 
bakia utzulen da xauriekin. 

14. Nay ez daizeinian errezi­
bicu, ez ere beatu edo entzun xen 
eliak edo erranak, erkiten zreilarik 
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kolako etse edo ziudaderik, idarraus 
zazei xaurien zankuetako errautsa. 

15. Egiaz erraiten daizeid So­
doma eta Gomarra izanen drela 
tratatruk rigore txikiagorekin jui­
zioko egunian, ezik kalako ziudadia. 

16. Bea ztei nik oiltan daizeila 
ardi bikala otsuen artian; korrenga­
tik izan biar tzei prudente sugien 
gisa, eta senzillo urxuen bikala. 

17. Baya rekatu edo konturekin 
bizi ztei kolako gizonekin; bada 
akusaten zrei tribunaletan, era azo­
taren ztei bere sinagogeran; 

18. eta ene kausaz izanen zrei 
eramanik gobernazalien eta erregen 
antziniara, testimonio emoiteko edo 
emon zazein nitaz er eta nazioner. 

19. Konparezituaraz zintzeinian 
ere, ez dazaizeila emon kuidadorik 
nola erran biar tzein, zeren emonik 
izanen baizaizei ordu kartan berian 
erran biar zeina. 

20. yaketa ez baizrei xek aipatan 
diona edo mintzatan dena gunian 
beizik xen Airaren Espiritiua, zoin 
mintzatan baira xengatik edo xen 
lekiuan. 

21. Gunian anaxe batek entre­
garen du bere anaxa muertiara edo 
ilik izaitra, eta aitak semiari: eta .se­
miak azkaten dra airen kontra eta 
ilarazen tei. 

22. eta xek xinen zrei edo elten 
zrei izaitra odiatruk edo uguntruk 
guziuenganik ene izenaren kausaz; 
baya perseberatan dena azken or­
diuararrio, kaur salbaten da. 

23. Guniara bitartio persegitan 
daizeinian ziudade batían ezkapa 
ztei berziara. Egiaz erraiten daizeid 
etzeila akabaten konbertiaz Isrrae­
leko ziudadiak lein ezik xin dein 
gizonaren Semia. 

24. Ezda diszipulua obro ezik 
bere maistrua, ez ere zerbutxaria 
obrotako ezik bere nausia. 

25. Aski dakiola diszipuluari 

62 

izaitia tratatruk bere maistruaren 
gisa, eta zerbutxariari bere nausia­
ren bikala. Etseko Aitari deitu bali­
madei izenez Beelzebub, ;zomat 
obro bere menorer? · 

26. Baya korrengatik ezdazazei 
ekun lotsa, zeren deusere ez baitago 
estaltruk, deskubritruk edo ager­
truk ezbiar dionik izan, ez ere al­
txatruk xakinik izan ez biar dionik. 

27. Erraiten daizeidana gayaz, 
erran zazei egunaren argiara; eta 
erraiten daizeida:na biarriara, predika 
zazei rejado gainetik, edo lurrezko 
sabayetarik. 

28. Deus lotsarik etzazei ekun 
korpizaren ilzaler, eta arima il ez­
dokeiner; leinaz onki lotsa ekun za­
zei egotx dokenari arima eta korpiza 
iburniara. 

29. ¿Ez dia kola bi txori saltan 
drela bi marabiditan, eta kalarik ere 
etarik bakotxa ezdela eroren lu­
rriara disponitan eztion bitartio xen 
Aitak? 

30. Xaurien buruko biluak ere 
daude guziuak kontatruk; 

31. Etzei bada zertaz lotsa ekun; 
balio tzei xek rxori anitxek beino 
obro. 

32. En suma (sic): rekonozi eta 
konfesatan neiner oro Mesiatako gi­
zonen antzinian, nik ere izagunten 
daud eta deklaraten naz edo iza­
guntra emonen naz aren alte ene 
Aira zeurietan dagonaren antzinian, 

33. baya ukatan nindionari gi­
zonen antzinian, nik ere ukaten 
daud ene Aira zeurian dagonaren 
antzrnian. 

34. Etzei zer pensa ni xin nint­
zala, bakiaren eragutra lurriara: ez 
naz xin bakiaren eragutra, beizik ge­
rra; 

35. bada xin naz berextra semia 
bere aitarenganik, eta alaba bere 
amarenganik era errena bere ama­
giarrebaganik; 
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36. eta gizonaren enemiguak 
izan dra bere ecse berbereko perso­
nak. 

3 7. Ama can dionak aitari edo 
amari niri beino obro, ezdu merexi 
izan enia; eta amaran dionak semiari 
edo alabari niri beino obro, ezcare 
ezdu merexi izan enia. 

38. Eta ezdena kargatan bere 
krutxiareki eta niri xarrekitan, ezda 
dino nitaz. 

39. Bere arimaren kostuz kon­
serbatan dionak bere bizia, galten 
du; eta gal lezanak bere bizia ene 
amorioz, bueltaten da erdeitra. 

40. Xer errezibitan dionak, niri 
errezibitan du; eta niri errezibitan 

dionak, errezibican du niri oiltu 
nindion berari. 

41. Errezibitan dionak oscatuz 
profet.a bati, profeta dalako atenzio­
nez, errezibiten du profecaren pre­
miua; eta ostatuz arcan dionak justo 
bati, justo delakoz, ekunen du jus­
tuaren saria edo rekonpensa. 

42. eta nor naidenek emon le­
zan edatra txikerxko kuecarik batí 
ez beizik baso bar ur otz ene diszi­
pulo delakoz errazoit"ian emoiten 
daidzeid ñore itza ezdiola galten 
bere pakiua. 

AMEKAGARNEN KAPITULUA. Juan Bautistak oiltan du bere diszipulue­
rarik bi Jesusengana: okasione konekin eman zionaz Jesusek Juanen gainian bere 
entzunzaler; ziudade inkreduluak; Jeinaren karga da suabe edo ario. 

l. Nola Jesusek akabatu baizion 
emoitiaz erakustia kuek bere amabi 
diszipuluer, partitu zen kantik era­
kuts eta predikatako beren ziuda­
decan. 

2. Baya Juanek entzun nola bai­
zion prisionian Kristoren obra ma­
rabillosuak, oiltu zion bere diszi­
puluetarik bi ari galtegitra. 

3. ¿zu zreya Mesías xin biar 
diona, edo berze bar esperatu biar 
digu? 

4. Zoini Jesusek erresponditu 
zabein: fan eta konta zazei J uani 
entzun tzeina eta ekusi tzeina. 

5. Utsiek ekustan dei, mankiuak 
erabil tan dra, leprosuak edo lepra­
dunak baratan dra xaifl, sordunek 
entzuten dei, ilak erresuzitatan dra, 
Ebanjeliuaren berri ona emoiten da 
pobrer. 

6. eta bienabenturatu arten ez­
d ionak eneganik eskandalozko oka­
sionerik. 

7. Kuek fan baikoz, así zen Je-
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sus mintzatan Juancaz, eta erran 
zion iriari: ¿Zer ekusrra erkin zrei 
desiertuan? ¿ Kaña aire guz1uetra 
mobitan den zomait? 

8. Berzala erran dazcazeid, ¿Zer 
ekuscra erkin zinczein? ¿Gizon batí 
bezcicruk arropa delikatu banekin? 
Badakizei kola bezcican drenak, 
daudela erregen palaziuecan. 

9. Azkenian: ¿Zer erkin zrei 
ekuscra? ¿Zomait profeta? Kori bay, 
nik aseguraran daizeid, eta orainore 
anitx obro ezik Profeta. 

1 O. Bada ura da nonaz ekribi­
truk baicago: Mira edo beira zazu 
nik oilcan duala ene aiflguriua zore 
presenziaren ancziniara, zoin fanen 
baita zore anczinetik disponican dai­
zularik bidia. 

11. Egiaz erraicen daizeid 
emazten semien anian ezdela sortu 
bakorxik Juan Bautista beino an­
diago: aren beino andiago izanik 
ere, cxikerrago dena zeurien rei­
nuan. 
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12. Eta Juan Bautisraren ren­
pratik presentiaraino, zeurien rei­
nua alkanzatan da indar biziz, eta 
indar bizi kaur egiten deinek bapa­
nak berarekin dra arrapatan deinak. 

13. Zeren Profeta guziuek eta 
Legiak Juantradraino erran zein ant­
zinetik gero agitu biar ziona. 

14. Eta entelegatu nay batzei, 
ura bera da Elias xin biar zion kura. 

15. Biarri dionak entelegatako 
entelega tzala. 

16. Baya ¿ nori konparaten d ur 
nik gizaki kasta kaur? Da asemeja­
truk morroirt plazcan xaseririk dau­
dener, zeinek irago egiriari beren 
lagunetarik berze zomaiti, erraiten 
dabei: 

17. Kantatu daiguzei kanrxoit'i 
alegre, eta ezrei lantzatu; kantxoit'i 
triste eta etzei nexar egin. 

18. Kala da xin baizenjuan kua­
sik ez baitu xaten ez ere edaten eta 
erraiten dei: poseitruk dago demo­
rnuataz. 

19. Xin da gizonaren Semia 
xaten eta edaten baitu, eta erraiten 
dei: ona kemen goloso bar eta abi­
natu bar, publikanuen eta bizi gaix­
totako genten adexkide. Baya sabi­
duría dibinua baratan da justifika­
truk bere sementako. 

20. Gunian asi zen rekonbeni­
tan ziudadier zoinetan egin baizren 
milagruetarik anitx, zeren ezbaizein 
egin penitenzia. 

21. ¡Ay zutaz, Korozain! ¡Ay 
zutaz Betzaida! Zeren Tiron eta Si­
donen egin balidra milagro xetan 
egin drenak, aspaldian eginik eku­
nen zeila penitenzia estaltruk autsez 
eta zilizioz. 
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22. Korrengatik errairen daizeid 
Tiro eta Sidon izanen drela trara­
truk juizioko egunian rigore txikia­
gorekin ezik xek. 

23. Era zu, Kafarnaun ¿naskiro 
pensaran tzu biar tziuala. igan zeuria­
rartio? lzanen zra, bai, abatitruk 
iburniaraino; zeren Sodoman egin 
balidra milagro zutan egin drenak, 
Sodoma eltu bada iraifl. zaitekian 
orainore egunko egunian. 

24. Zerengatik errairen daizud, 
Sodomako erria juizioko egunian 
izanen dela gazrigatruk zu beino ri­
gore txikiagorekin. 

2 5. Kalako tenpran klamatu 
zion Jesusek eraiten: Nik glorifika­
tan daizud, ene Aira, zeuri ta lu­
rreko Jeina, zeren ekun baidutzu 
estaltruk edo altxatruk gaiza kuek 
sigloko sabiuer ta prudenter eta re­
belatu baidutzu txikerrekuer. 

26. Bay, ene Aita, alabatruk 
izan ztiala, izan dalakoz zore agra­
doz kola izan ledin. 

27. Gaiza guziuak izari dutu ene 
Aitak ñore eskiuetan. Baya ñork ere 
ezdu izaguntan Semia beizik Airak. 
era ñork ere ezdu izaguntan Aita, 
beizik Semiak, eta kark zoini Se­
miak nay ekuntu al dion rebelatu. 

28. Xin ztei enegana erabiltan 
zrein guziuak agobiatruk trabaju eta 
kargekin zeren nik alibiaten baiz­
teid. 

29. Ar zazei ene karga xaurien 
gainian eta ikas zazei nitaz edo ene­
ganik mansu eta umilde nazala biot­
zez; eta erdenen tzei erreposiua edo 
sosegiua xaurien arimentako. 

30. Zeren suabe baita ene 
karga, eta ario ene peziua. 
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AMABlGARNEN KAPITULUA. Defenditan tu Jesukristok bere diszipu­
luak farisenen murmurazionerik neskanegun a guardatiaren moriboz. Sontoran du 
eskiua idorrruk edo exarrruk zakan bari , era endemoniaru era ursi bari . Minrzaran 
da Espiriru Sainriuaren koncra den bekaciuaz. Jonasen milagrua. Ninibicak. 
Eguerdi alceko Erreina. 

l. Tenpra kontan berian, igarcan 
zelarik Jesus neskanegun batez alor 
erin alraka banerarik, bere diszipu­
luak, zeilarik gose, asi zren buruka 
bilcan, eta granuen xaten. 

2. Era kaur ekustian fariseuek, 
erran zabein: beira zazu zore diszi­
puluek egitan deila ezdena edo ez­
tena lizito egitia neskanegunian. 

3. Baya ark edo arek errespon­
ditu zabein: Etzeya leicu Dabidek 
egin ziona, bera eta laguntan zabei­
nak ekusi zrenian gosiaz obligatruk? 

4. ¿Nola sarcu zen Jangeíkuaren 
etsian era xan zíon proposízionezko 
ogiak, lizito ezena xatia ez ari ez 
aren laguner, beizí kain solo Sazer­
doter? 

5. ¿Edo etzeí leitu legían nola 
sazerdotek trabajaran dein elízan 
neskanegunian eta kalarik ere ez 
bekaturik egiten? 

6. Bada nik erraíten daizeid, 
kemen dagola bar elíza beino an­
diago baita. 

7. Zeren xek onki xakin bazíne­
zei zer nai dion erran: Nayago dur 
míserikordia bino sakrifíziua; sekula 
ezinein kondenaten inocenter. 

8 . Zeren gizonaren Semia 
dueño baita neskanegunaz ere. 

9. Partitu zelarik kantik, sarcu 
zen en Sinagogan; 

10. Zointan zegon gizon bar 
baizakan esku bar exartruk; era galte 
egin zabein Jesusi erdeiteko motibo 
ari akusatako, ¿ Lizito zenez sontotia 
neskanegunian? 

11. Baya ark erran zabein ¿zer 
gizon izanen da xen artian zoinek 
ekutian ardi bar, eta eronan bada 
kaur zílo barian neskanegunian, et­
zan azka eta erkin kanpo? 
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12. Bada ¿zomait obro balio du 
gizon batek ezik ardí batek? Kola 
bada lizito da onki egitia xey egu-
01an. 

13. Gunian erran zaun gizonari: 
Luza zazu esku kori . 

14. Estiratu zion, era baratu zen 
kain sano nola berzia. Baya fari­
seuak erkitian, xuntatu zren maki­
narako aren kontra era galarazteko. 

15 . Baya Jesus izaguntian kaur 
erretiratu zen eta erí anitx xarrekitu 
zirzazkaun, eta er oro sonroru zrion . 

16. Enkargatan zabeilarik fuer­
teki ezlezabeila deskubri. 

17. Konekin kunplitu zen Isaia­
sen profezia, zoinek errai ten baitu : 

18. Txezei kor ene zerbutxaria 
zoini nik baitakad eskojitruk, ene 
moitia, zointan ene arima konpla­
zitu baita osoki. Izaren dur aren 
gain ene Espiritiua, eta anunziaten 
d u j ustizia nazioner. 

19. Ezda porfiaren ñorekin ere; 
ezdu iragorik eginen; ez ñork ere 
ezdu entzunen aren mintzua edo 
irago egitia plaztetan; 

20. Ezdu zatikaten kaña autsirik 
dagona, eztare akabacen iltiaz argi 
oraino keitan dagona; triunfaraztan 
dion bitanio beraren kausaren justi­
z1a; 

21. eta bere izenian izaren dei 
nazionek beren esperanza. 

22. Izan zaun tenpra berian era­
gurik endemoniatu bar utsi eta 
mutu, era sonrotu zion, kalako gisan 
asi baizen gunian berran ele erraiten 
eta ekustan. 

23 . Zoinekín iri guziua baratu 
zen arritruk, eta erraiten zion: 
¿ Kaur dia ore Dabiden Semia Me­
siasa? 
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24. Baya fariseuek kaur entzu­
tian erraiten zein: konek eztu 
egoixtan demoniuak baizik Belze­
buben obraz, zoin baita demoniuen 
prinzipala. 

25. Gunian Jesusek, izaguntan 
ziolarik en pensamentiuak, erran 
zabein: Reino berexirik dauden oro 
partido kontrariotan, izanen dra de­
solatruk; eta zoin naiden ziudade 
edo etse berexirik pensa moldetan 
ezdu irainen. 

26. Eta Satanasek egottxtan 
badu kanpo Satanasi da berarekin 
kontrario ¿ nola bada biar du irain 

'bere reinua? 
27. Zeren nik egotxtan baitud 

demoniuak Belzebuben izenian, 
¿xen semek zer izentan egotxen 
tey? Korrengatik koriek berak iza­
nen dra xen juezak edo juzgazaliak. 

28. Zeren nik egoitxtan batud 
demoniuak Jangeikuaren Espiritiua­
ren birtutez, segitan da ziertoki Jan­
geikuaren Reinua edo Mesiasa eltu 
dela xengana. 

29. Berzala erran daztazeid: 
¿nola da posible norbait sar dein 
g1zon balore anditako etsian eta 
ebats dazan bere ontarzunak, ez­
badu leinik onki !oran balientiari? 
Gunian al ekunen dau etsia sakia. 

30. Ezdagona ene fabore, dago 
ene kontra; eta ezdionak enekin 
biltan, barriatan du. 

31. Korrengatik deklaratan dai­
zeid, zernaiden bekatu eta zernaiden 
blasfemia parkaten zabeila gizoner; 
baya blasfemia Jangeikuaren Espiri­
tiuaren kontra, ezdela parkaten kain 
fazilki. 

32. Gisa berian nornaideni 
mrntza ledinari gizonaren Semiaren 
kontra parkaten zau; baya mintza 
ledinari Espíritu Saintiuaren kontra, 
despreziatan aren grazia ezdazan 
parkaten ez bizi kontan et ez ber­
zian. 

33. Edo bada erran zazei arbolia 
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dela on. eta on aren frutiua; edo 
arbolia balimadakazei gaixtotako, 
ekun zazei ere gaixtotako aren fru­
tiua, yaketa frutiuaz izaguntan baita 
arboliaren kalidadia. 

34. ¡O biborazko kasta! ¿nola 
da posible xek aipa zazei gaiza onik, 
izaitian, zrein gisa, gaxto? yaketa 
mintzatan baita aua biotzaren abun­
datarzunetik? 

3 5. Gizon prestiuak erkitan tu 
gaiza onak bere biotzaren ondo 
onetik, eta gizon gaxtuak bere en­
traña gaxtotik erkitan cu gaiza gax­
tuak. 

36. Nik erraiten daizeid, orai­
nore ele aurez zernaiden erran le­
zeinetaz gizonek biar dela emon 
juizioko egunian. 

3 7. Zeren zore elengatik biar 
ekunen tzu izan justifikatruk, eta 
zore elengatik kondenatruk. 

38. Gunian eskribaii'i eta fari­
seuetarik zomait mintzacu zitzazka­
bein erraiten: Maistrua, ekun nai 
ginokezu egin zinezan zomait mila­
gro. 

39. Baya arek errespondicu za­
bein: raza gaixto eta korronpitu ko­
nek eskatan du prodijio bat; baya 
ezau emonen eskatan dena, baizik 
Jonas profetaren prodijiua. 

40. Zeren Jonas egon zen bikala 
ballenaren entrañan irur egun eta 
irur gai kola gizonaren Semia ego­
nen da irur egun eta irur gai lurra­
ren entrañan. 

41. Ninibeko naturalak azkaten 
dra juizioko egunian gizaki kasta 
konen kontra, eta kondenaten da­
bei: zeren ek egin baizein peniten­
zia entzutian Jonasen predikazionia. 

42. Eta konen guziuareki ke­
men dagona da Jonases beino obro 
edo obrotako. Eguerdi alteko 
erreina eginen da akusazalia jui­
zioko egunian gizontarzun kasta 
konen kontra, eta kondenaten dau: 
Zerengatik xin baizen lurraren 
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bazrerretarik entzurako Salomonen 
sabiduría. Eta konen guziuaz kemen 
rzei Saloman beino obro dena, edo 
obrorako dena. 

43. Erkin denian Espíritu zikina 
zomait gizontarik, erabilten da kau­
kemenka leku idorretaz txerkatan 
non egin asiento konsegiru bagera­
rik. 

44. Gunian erraicen du: buelra­
ten naz ñore etse erkin nazaniara; 
eta bueltatian arrra, erdeiten du de­
sokupatruk, onki egorrruk era ala­
jatruk. 

45. Konekin faiten da eta artan 
du berarekin berze zazpi espíritu 
beraren beino gaxruago, eta sarrian, 
kan egiten dei mansione. Zoinekin 
gizon karen izan moldia, xiten da 
izaitra lastimosuago ezik leina. Kola 
agiru biar du gente kasta kaif'i per­
berso koni. 

46. Orainore zagon ura platika­
tan iriari nonta zauden kanpo bere 
ama eta bere anaxak nai zabeilarik 
ele erran. 

4 7. Zoinengatik batek erran 
zaun: Txezu, zore ama era zore ana­
xak daudezu kor kanpo zuraz galte­
g1ten. 

48. Baya ark erresponditian 
erraiten zaunari, replikaru zaun: 
¿Nor da ene ama, eta zoin dra ene 
anaxak? 

49. Eta señalaran ztiolarik es­
kiuaz bere diszipuluak, kuek, erran 
zion, dra ene ama eta ene anaxak. 

50. Zeren nornaidenek egin le­
zan ene Zeurian dagon Airaren bo­
rontatia, kaur da ene anaxa, eta ene 
arreba, era ene ama. 

AMAIRORGARNEN KAPJTULUA. Predikaran du Jesusek parabolatan, eta 
desescalcan edo deskubriran dazkabei aposcoler: erinzaliaren parabolak, moscaza­
ren granuarna, oranczarna, tesoro alcxaciuarna, perla preziosuarna, errede arran­
czuz beciarna. Profeta onrerik bage bere errian. 

l. Egun kartan, erkitian Jesus 
ersetik zagon xaseririk irxaso bazte­
rnan. 

2. Era xuntatu zen aren ungu­
riuan gente konkurso bar kain andi 
izan baizitzaun preziso sarria barka 
batían eta arria asiento arran; era iri 
guziua zagon erribran. 

3. Zoini mintzatu zen amrx ga1-
zataz parabolen medioz erraiten: 
Erkin zen bein kolako erinzale bat 
entra; 

4. eta granua zomait erori zren 
bidiari abaño edo bidiaren alrakara; 
eta xin zren zeuriko rxoriak eta xan 
zrein. 

5. Berze banak erori zren arri­
doyetan, nonta baizegon lur rxiki, 
eta berran bunatu zren, lurra arin 
zegolakoz. 
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6. Baya iguzkia erkitiari, erre 
eta exarru zren, zeren kasi ezbaizein 
izorrorik. 

7. Berze grano banak erori zren 
xats artetan, era anditu zren xarsak 
eta sofokatu ztein. 

8. Berze banak azkenik eron 
zren lur onian, era emon zein frutu, 
non batarik ein, non irorogei eta 
non oge1tamar. 

9. Biarri dionakentelegatako, 
entelega tzala. 

10. Abañaran zrelarik gero bere 
diszipuluak, galregiten zabein: ¿Ze­
rengatik mintzatan dauzei parabo­
laran? 

11. Zoinek erresponditu zabein: 
Zeren xer emon baizaizeid pribile­
j iua zeuriko reinuaren misteriuak 
izaguntako; bayaerez zirzabei emon. 
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12. Zierto izaitian, dionari biar 
dion guzia emanen zaula orainore 
obro, eca egonen dela sobracruk: 
baya ez dionari biar diona ekun 
genten zaula diana ere. 

13. Korrengatik mintzatu zitza­
bein parabolarekin zeren ek ekustan 
deilarik ezbairei beiraran, ezbaitei 
konsideratan; eta entzutian ezbaicei 
beatan eztare entelegatan. 

14. Zoinekin xiren da kunplirra 
eran Isaiasen profezia, erraiten 
baicu: Enrzunen rzei xaurien biarre­
kin, era erzei enrelegaren; eca 
obrago ekusirik ere xaurien begie­
ki n, erzei beiraren. 

15. Zeren gogortu bairu iri ko­
nek bere biotza, eta zerraru bere 
biarriak, era estali bere begiak erzan 
ekus berekin ez entzun biarriekin, 
ez ere entelegsa biorzarekin, lotsaz 
konbertitian, nik emon daudazan 
osagarna. 

16. Dirxoso xen begiak ekusren 
bairei, era dirxoso xen biarriak ent­
zuren bairei. 

17. Bada egiaz erraiten daizeid 
profeta era justo anitxek ekun zeila 
ansia ekustako xek ekusran rzeina 
eta ez zein ekusi; eta entzurako xek 
enrzuran tzeina, era ezein entzun. 

18. Entzun zazei orai erinzalia­
ren parabola. 

19. Nornaidenek entzun tzan 
Jangeikuaren reinuaren edo Eban­
jelioaren elia, era ez ízartan artan 
bere atenzionia, xiren da espiriru 
gaxtua, eta arraparan dau erinik izan 
zen kura bere biorzian: kaur da eri­
nik izana bidiari xunro. 

20. Erinik izan zena lur arrido­
yan da entzuten dion kura Jangei­
kuaren minrzua era presentian erre­
zibitan gozorekin. 

21. Baya ez du barnetik izorro­
rik, baizik irairan du txiki; era xa­
rrekitian tribulazionia eta perseku­
zionia itzaren edo Ebanjeliuaren 
kausaz, bertan konek zerbutxatan 
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dau eskandaloz. 
22. Erintziua xars artetan da 

entzuren diana Jangeikuaren elia, 
baya siglo kontako kuidaduek eta 
abrarsrarzunen engañuak sofokaran 
dei eta baratan da frururik emon 
bage. 

23. Alrrebeski, erin rzua lur 
onian da entzuten diona era medi­
taran Jangeikuaren mintzua era pro­
duzitan du fruru, batarik ein, parce 
irorogeí, eta parte ogeitamar. 

24. Berze parabola bar propo­
nitu zabein, erraiten: Zeurien rei­
nua da urdurruk gizon erin zion bati 
azi ona bere alurrian. 

25. Baya gizonak lo zaudelarik, 
xin zen aren enemigo bar eta erin 
zion zizaña gariaren erdian, eta fan 
zen. 

26. Zagolarik xa garia lastotan 
eta buruka erkin puntiuan desku­
briru zen gisa berian, edo agerriara 
erkin zen xatsa. 

27. Gunian erseko nausiaren 
mitilak edo zerbutxariak xin zeren 
arengana, eta erran zabein: Jeina, 
¿Etzuniona erin azi ona zore -alu­
rrian? ¿Nola du bada xars? 

28. Errespondiru zabein: zomair 
gaxki nai nionek erin al du . 

29. Replikatu zein zerburxariek: 
¿nai tziua fan gitian xorratra edo 
aren bilrra? Zoini erresponditu 
z1on: ez, agi ezdein arrankarian 
xarsa, arranka zazein arekin xunto 

· garia. 
30. Eitz zazei andi tiala bata eta 

berzia egitara bitartio, zeren egira­
rako tenpran nik erranen dur egira­
rier; bil zazei leinik xatsa, eta artaz 
egin zazei espal suarentako, era sar 
zazei gero garia ene graneruan. 

31. Proposiru zabein berze pa­
rabola bar erraiten: Zeurien reinua 
da semejarruk mosrazazko grano 
baci zointa artu baizion bere eskiuan 
g1zon barek, eta erin zion bere alu­
rnan. 

[26] 



JESU-KRISTO GORE JEINAREN EBANJELIO SAINTUA 

32. Zoin da ekusriari anixko xrte 
azi guziuen arrían; baya andirian xi­
ten da izairra andiago ezik elrzari 
guziuak era egiren da arbole; kolako 
gisaz zeuriko abiak edo rxoriak 
xasren bairra era erreposaran bere 
adarreran. 

33. Era añadiru zion bere para­
bola kaur: zeurien reinua da seme­
jarruk orancz arru zionari emazre 
barek era nasrekaru iror almure iri­
nekin nasia bararu zen birarrio 
oranczarruk edo ersirruk. 

34. Gaiza kuek guziuak erran 
ztion Jesusek iriari parabolaran, zoi­
nak bage ezabein predikaran. 

35. Kunpliran kolarik Proferak 
erran ziona: Iriken dur ñore aua 
mintzatako parabolekin: publikaten 
dur gaiza misterioso egon drenak 
altxarruk mundiua kriatruk izanez 
geroz. 

36. Gunian Jesus, despediruz 
geroz enczuren zaudenak, urzuli zen 
etsera era isaririk aren unguriuan 
bere diszipuluak, erran zabein: es­
plika dazaguzu alurrian zizaña erinik 
izan denaren parabola: 

3 7. Zoinek erresponditu zabein: 
Eriten diona azi ona da gizonaren 
Semia. 

38. alurra da mundiua; azi ona 
da reinuaren Semiak; zizaña dra es­
píritu malignuaren semiak. 

39. Enemigo erin zionak da dia­
biua; egira da mundiuaren akaban­
txa; egirariak edo egirazaliak dra 
aif'iguriuak. 

40. Eta zizaña biltan den gisa eta 
suan erretan, kola agiten da mun­
diuaren akabantxan. 

41. Gizonaren Semiak oilten tu 
bere aif'iguriuak era gencen dei bere 
reinotik eskandaloso guziuak era 
bekariuaren obrazale dien oro. 

42. era egorxen te1 suaren la­
biara: kan izanen da nexar era orrzez 
garraska egma. 
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43. Tenpra berian justuek res­
plandeziren dei iguzkiaren gisa be­
reo Airaren reinuan. Biarri dionak 
encelegarako, encelega rzala. 

44. Semejacruk da ere zeurien 
reinua alurrian altxarruk dagon te­
soro bari, zoin erdeiten badu gizon 
bacek, escaltan du berriz, era gogo 
edo gozoz beterik erden dionaz, 
faiten da eta saltan du dakan guziua 
era erostan du alur kura. 

45. Zeurien reinua da gisa be­
rian semejacruk merkarari trataran 
dion batí perla finaran; 

46. eta elran zaularik eskiuetra 
anitx baliorako bar faiten da eta sal­
tan du guziua, eta perla erosran du . 

47. Baitare semejacruk da zeu­
rien reinua errede egorzale batí, 
zoin egocxerik irxasoan bilran ru 
kasra guzucako arraf'itziuak. 

48. Zoin becerik egoitian, erki­
tan dei arranczariek, era xaseririk 
itxaso bazterrian faiten dra berexiz 
on drenak era sanan tei bere zare­
tan eta egocxran rei kalidade gaxro­
rakuak. 

49. Kola agiten da sigloaren 
akabantxan: erkinen dra aif'iguriuak 
eta berexen tei gaxcuak juscuen ar­
tecik. 

50. era arrojaren cei sutan dagon 
labiara. Kan izanen da nexarra eta 
orrzen garraska. 

51. ¿Encelegacu tzeya onki gaiza 
kuek oro? Bai, Jina, erresponditu 
zabein. 

52. Eta arek añadicu zion: Ko­
rrengatik eskribaif'i edo erakuszale 
oro instruitruk zeurien reineko gai­
zetan, urdu du familiazko aira faiten 
den batí erkinez bere probisionetik 
gaiza berriak era zarrak edo aspaldi­
kuak, konbeni den gisa. 

5 3. Akabatu zion baikoz Jesusek 
parabola edo konparazione kuek, 
parriru zen kantik. 

54. eta igarrian bere erriara, 
izari zen erakustra bere sorruerriko 
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sinagoguetan; kalako gisan ezbaizen 
akabatan marabillaciaz, eta erraican 
zein alkar: 

55. ¿Noncik xin zaun koni ka­
lako sabiduría eta milagro kalakuak? 
¿Ez dia, naskiro, artesano edo zur­
ginaren semia? Bere ama ez dia 
izena diona Maria? ¿Ez dreya bere 
kosino propiuak Santiago, )ose, Si­
mon eta Judas? 

56. ¿Eta bere kuxanla propíuak 

ez dreya bizi guziuak giauren arrian? 
Bada, ¿ noncik xi nen zau koni gaiza 
kuek oro? Eta zauden eskandaliza­
cruk gisa arraz. 

5 7. Baya J esusek erran zabein: 
Ez dago profecarik onrerik bage, ez 
bada bere errian eta bere ecse pro­
prnan. 

58. Konsekuenziacan egin zion 
kemen milagro cxiki beren ez xi­
nesciagacik. 

AMALAURGARNEN KAPITULUA. Juan Bautisraren muertia: borz ogiren 
milagrua: Jesu3 erabiltan da eta egitan du erabil dein San Pedro ur oladen 
gainian; eta sori,toran tu eri presentaran zazkan guziuak edo aren beztidua tokatan 
dein guzier. 

l. Tenpra karran Herodes ce­
crarkak, enczun zion erraitan zena 
publikoki Jesusez, eta erran zion 
bere korresanuer: 

2. kaur da Juan deican deina 
Bautista, erresuzicacu <lena ilen ar­
cecik; eta korrengacik resplandezícan 
du arcan kainbac milagro egiceko 
bircutia. 

3. Xakicia da, Herodesek preso 
egin ziola Juani eta locruk kadene­
kin sarru ziola karzelian, Herodias, 
bere anaxaren emaztiaren kausaz; 

4. Zeren Juanek erraiten bai­
zaun: ezaizu lizito erokitia emazce­
u:ko, 

5. Eta Herodesek onki nai zion 
ilarazi, baya ezen acrebitan iriaren 
lotsaz; zeren guziuek baizakein 
Juani profecacako. 

6. Baya Herodesen urrebeciaren 
fiescan, erkin zen lantzacra Herodia­
sen alaba korresanuen erdian; 

7. eta kainbac gustacu zizaun 
edo kain onki urducu zizaun Hero­
desi, promecicu baizaun juramenco­
rekin emonen zaula zernaiden gaiza 
eska likion. 

8. Konekin ark, adberrricruk 
anczinecik bere amaganik, emon 
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daizcazud kemen, erran zion, fuente 
edo placer bacian Juan Baucistaren 
buriua. 

9. Triscuriaz bece zen erregia. 
Kalarik ere juramencuaren eta kon­
bicaciuen acenzionez manacu zion 
emon lezabeila. 

10. Eta kala oiltu zion degolla 
lezein Juani karzelian. 

11. Deus berancu bage izan zen 
eragurik aren buriua fuente batian, 
eta emonik nexkaxiari, zoinek pre­
sencaru baizion bere amari. 

12. Akudicu edo elcu zren gero 
bere diszipuluak korpizaren hilera, 
eta ofir zizein, eta fan zren notizia­
ren emoitra Jesusi. 

13. Jesus bada enczun nola bai­
zion Herodesek arraz erraican zion 
kura errecíratu zen kancik icxasoz 
leku desierto iriz kanpo barra. Baya 
kaur ekustian gencek, erkin zren 
beren ziudadetarik, xarrekican zaz­
kaularik oinez lurraz. 

14. Eta Jesus erkitian barkotik, 
ekustian kainbat gencecarzun, mo­
bicu zen lastimaz, eta soncocu ztion 
beren eriak. 

15. Arrascriaren erorriari bere 
diszipuluak elcu ziczazkaun erraicen: 
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Lekiua da desierto, eta ordiua xa 
igaririk: oil ditzazu gente koriek fan 
ditian irietra erostra zer xan. 

16. Baya Jesusek erran zabein: 
Ezdezei faiteko nestaterik emon da­
zauzei xek xatra edo zer xan. 

17. Zoini ek erresponditu zein: 
ez diguzu kemen beizik borz ogi eta 
bi arraifl. edo arrantzu. 

18. Erran zabein ark: Eragu 
daztazeid kona. 

19. Eta manatu baikoz xaser li­
tian guziuak belarraren gainian, artu 
ztion borz ogiak eta bi arrafl.iak, eta 
azkatan ztiolarik begiak zeuriara 
benedikatu eta partitu ztion; eta 
emon ztion ogiak diszipuluer, eta 
diszipuluek gentiari. 

20. Eta guziuek xan zein eta ase 
zren edo aspertu zren eta sobratu 
zenetik biltu zein amabi zare bete­
rik puzkaz. 

21. Xan zeinen doitarzuna izan 
zen gizonezko borz milla, kontatu 
bage emazteak eta aurrak. 

22. Bertan gero Jesusek obli­
gatu ztion diszipuluak enbarkatra, 
eta faitra aren esperatra lagunaren 
berze altian, despeditan ztion bitar­
tio iriak. 

23. Eta despeditruk izanik 
kuek, igan zen bera orazione egitra 
mendi batían; eta sartruk izanik 
gaya baratu zen kan bera solo. 

24. Bitartio edo arte kartan 
barkua zagon itxasuaren erdian, ba­
titruk fuerteki oladenganik, ziola­
koz airia kontrario. 

25. izaitian xa gayazko laurgar­
nen bijilia, xin zen Jesus engana edo 
en begitarte, erabiliz itxasuaren gai­
netik. 
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26. Eta ekustian diszipuluek 
erabiltan edo egartan zela itxasuaren 
gain, turbatu zren eta erran zein: 
fantasma bat da; eta lotsaz beterik 
asi zren irago egiten. Instantian Je­
sus mintzatu zazkabein erraiten: ar 
zazei animo ni naz: etzazei ekun 
lotsarik. 

28. Eta Pedrok erresponditu 
zion: Jeina, zu bazra, mana daztazu 
fan nein zoregana uren gainetik. 

29. Eta ark erran zaun: xin zte. 
Eta Pedro xaistian barkatik, faiten 
zen erabiltan uraren gain eltako Je­
susengana. 

30. Baya ekustian airiaren inda­
rra, lotsatu zen; eta astan zelarik 
bertan unditan, irago egin zion 
erraiten: Jeina, salba nazazu. 

31. Instantian Jesusek luzatian 
eskiua, artu zion besotik, eta erran 
zaun: fede txikitako gizona, ¿zeren­
gatik turbatu zra? 

32. Eta barkuara igan izan zren 
sarri, sosegatu zen airia. 

33. Baya barnian zaudenak, 
abañatu zren arengana eta adoratu 
zabein, erraiten: Egiazki zu zra Jan­
geikuaren Semia. 

34. Igari zeilarik berran laguna, 
eltu zren Jenesareteko lurriara. 

35. Eta izaguntu nola baizen kan 
bizi zrenek, bertan oiltu zein abiso 
erri kartaz guzutik, eta eragu zabein 
eri zauden guziuak. Eta eskatan za­
bein graziaz tokatia kain solo bere 
beztiduaren atzekua. 

36. Eta tokatu zein orok baratu 
zren sontotruk. 
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AMABORZGARNEN KAPITULUA. Kondenacan cu Jesusek genceen cra­
dizioniak, opuesto drenak Jangeikuaren mandamenciuer. Soncacan du Kananea­
ren alaba, zoinek emoican baicu fede andi baten demoscrazione; era emoiten da 
xacra desiercuan doicarzun andi baci zazpi ogirekin era zomait arrait'lekin edo 
arranczurekin. 

1. Okasione kontan zomait es­
kribait\ eta fariseok elru izan baizren 
Jerusalenetik, erran zabein: 

2. ¿Zer motiboz zore diszipu­
luek kebrantatan tei zarren tradi­
zioniak, ez ekuztian eskiuak xaten 
deinian edo bazkaltan deinian? 

3. Eta ark errespondiru zabein: 
¿Eta zeren xauriek desobeditan tzei 
Jangeikuaren mandamentiua xarre­
kitiagatik xen tradizionia? 

4. Bada Jangeikuak daka 
erranik: onra zazu aitari era amari; 
eta baitare: Maradika lezanak aita 
edo amari, izan <leila kondenatruk 
iltra. 

5. Baya xek erraiten tzei: Nor­
naidenek erran lezan aitari edo 
amari: oberra nik ñore parrez ofrezi 
nezana izanen da zore proberxutan, 

6. xa ezdu obligazionerik on­
rratako edo asestitako bere airari 
edo bere amari. Zoinekin egotzi 
rzei lurretik Jangeikuaren manda­
mentiua xaurien tradizioniagarik. 

7. ¡Hipokritak! arrazot\ekin 
profetizatu zion xetaz Isaiasek, 
erra1ten: 

8. Iri konek onrratan nu ezpai­
nekin baya bere biotza dago urrin 
eneganik edo nitarik. · 

9. Banoki edo aurerki onrratan 
nei erakustan dotrina eta manda­
mentu gizonenak. 

10. Eta deiru ziolarik arengana 
iría, erran zabein: entzun nazazei, era 
entelega zazei onki kaur: 

11. Ez autik sanan dena, da zi­
kintan diona gizona; beizik autik 
erkitan dena da zikintan <launa. 

12. Gunian arrimaran zrelarik 
obro bere diszipuluak, erran zabein: 
¿Ez dakiziua fariseuak eskandalizaru 
drela kontaz akabaru dein entzutiaz? 
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13. Baya Jesusek erresponditu 
zion: Planta ene Aira zelestialak 
plantatu ez dion oro, arrankatruk 
izanen da izorrotik. 

i4. · Eitz ditzazei: urak dra utsi 
banak giatan baitei berze utsi baner; 
eta utsi bar sanan bada giatra berze 
utsi bati, biak erortan dra ziluara. 

15. Kemen Pedrok arcan ziola­
rik elia erran zaun: esplika dazaguzu 
parabola kori. 

16. Zoini Jesusek erresponditu 
zion: ¿Nola? ¿Baita xek ere zaudei 
izagunmenru kain rxikirekin? 

17. Etzeya bada izaguntan auan 
sanan den guziua igarran dela kan­
tik tripa barniara, eta egoxtan dela 
leku sekrerueran? 

18. Baya aucik erkiten dena ar­
kitenta bioczecik; eta kori da zikintan 
diona gizona. 

19. Zeren biotza da nontik er­
kiten baitra pensamentu gaxruak, 
gizonen iltiak, adulteriuak, fornika­
zioniak, ebasgiuak, testimonio fal­
siuak, blasfemiak. 

20. Gaiza kuek bai zikintan 
baitei gizona; baya xatiak eskiuak 
ekusi bage, korrek ez dau zikintan. 

21. Partitruk kementik Jesus, 
errettratu zen Tiro eta Sidoneko 
erri altiara. 

22. Noizta Kananeako emazte 
bac xinik erri kartarik así zen mintzo 
emoiten erranez: Jeina, Dabiden 
Seme, lastima ekun zazu nitaz : ene 
alaba dago anirx gaxki atormentatruk 
demoniuaganik . 

23. Jesusek ele bakotx bat 
ezaun errespondiru: era bere diszi­
puluak abañaran zrelarik, amediatan 
zren arengatik, erraiten: konzedi 
dazazu eskatan dena fan dein ber, 
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zeren xicen baita irago egrnez gore 
aczian. 

24. Zoini Jesusek errespondi­
tian, erran zion: Ni enaz izan oil­
cruk, beizik Isrraelen ecseko ardi 
galcruk drenetra. 

25. Kalarik ere ura elcu zen era 
adoracu zaun erraiten: Jeina, sokorri 
nazazu. 

26. Zoinek emon zaun erres­
puesca: Ezda justo arria semien ogia 
eta egoxcia cxakurrer. 

27. Baya ark erran zaun: Egia 
da, Jina; baya cxakurxkuek xacen dei 
bere ere beren nausien maicik eror­
can dren apurretarik. 

28. Gunian Jesusek errespon­
dican erraican dau: O emazcia, andi 
czu zore fedia; egin deila zuk de­
searan tzun bikala. Eta ordu berar­
tan bere alaba baracu zen soncocruk. 

29. Kancik igari zen Jesus Gali­
leako icxasuaren erribrara; eta igai­
cian mendi barra, xaseri zen kan. 

30. Eta elcu zren arengana gente 
an1tx eragucan zeilarik berekin 
mucu, ucsi, maifl.ku, baldacu eta 
berze anicx doloracruk, edo dolo­
racurik eta izari zcein bere zankuecra 
edo oinecra era soncocu zcion. 

31. Kalako gisatan, baizauden 
genciak arricruk ekustiari ele errai­
can muciuer, erabilcan maifl.kier eta 
ekuscan ucsier; eta g]orifikacan zern 
I srraeleko J angeikuari. 

32. Baya Jesusek, xuncacu zcio­
larik bere diszipuluak, erran zion: 
Emoiten daitei konpadezimencu iri 
kuek zeren baicu xa iror egun dau­
dela ene konpañian, eta ezdei xace­
korik: eta ezducur nai despeicu ba­
rurik, ez dein agi fallezi cian edo 
afleji tian bidian. 

33. Baya bere diszipuluek 
errespondicu zabein: ¿Nola al eku­
nen digu leku desierto kontan ogi 
aski emoicako xacra biar dein guziua 
kaifl.bac genceri? 

34. Jesusek erran zabein: ¿Zo­
mat ogi czei? Errespondicu zein: 
zazpi, zomaic arraifl.xkorekin edo 
arranczuxkorekin. 

35. Gunian manacu zion genciari 
xaser lician lurrian. 

36. Eta ark, arcan zciolarik zazpi 
ogiak era arrafl.ak edo arrancziuak, 
emonez geroz graziak edo orazione 
egrn garayan, parcicu zcion eta emon 
zcion bere diszipuluer, era diszipq-
luek erreparcicu ezcein iriari. ' 

3 7. Eta xan zein guziuek, eta 
baracu zren aserik edo aspercruk; 
zaci sobracu zrenecacik bece zein 
zazp1 zare. 

38. Xan zeinak zren laur milla 
gizon, koncacu bage aurrak ez 
emazcegeyak ere. 

39. Korrekin despedirían ecarik, 
sarcu zen barkan eta igari zen Ma­
gedanen erriara. 

AMASEIGARNEN KAPITULUA. Fariseuak eta Saduzeuak konfundirruk· 
beren dokcrinaren korronpimentiua: San Pedroren konfesionia eta Ieina izaitia' 
zoin sarri gero da jusroki reprenditruk. ' 

1. Kona xin zren aren enkon­
triuara Fariseo eta Saduzeuak; eta 
ari cencacako, eskacu zabein ekuscra 
emon lezabeila zeuriko zomait pro­
dijio. 

2. Baya ark errespondicu zabein: 
faiten denian elcuz gaya erraiten tzei 
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aldizka: tenpra on eginen du; zeren 
zeuria baitago argi. 

3. Era goxetik: tronada edo cen­
pescade izanen da eguo; zeren zeu­
ria baicago odeiztatruk eta ixikirik. 

4. ¿Karekin badakizei adibi­
natan zeuriko señaletaz; eta ezdoke-
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ze1 1zagun Mesiasa xin biar dion 
tenpra kuetako señale argiak? Raza 
edo Jenerazione gaxto eta korron­
pitu konek eskatan du prodijio bat; 
baya ezau emonen eskatan den kori, 
beizik Profeta Jonasen prodijiua. 
Eta eiztan ztiolarik fan zen. 

5. Xin zrelarik bere diszipuluak 
lagunaren berze alcecik antze zren 
og1 arciaz. 

6. Eta Jesusek erran zabein: 
Egon ztei kuidamenrurekin eta 
guarda ztei Fariseuen eta Saduzeuen 
orantzetik. 

7. Baya urak pensatibo fabrika­
tan zein bapanak bere buriuarekin, 
kaur erraiten du ogirik eragu ez di­
gulakoz. 

8. Zoin izaguntian Jesusek erran 
zion: fede cxikitako gizonak ¿ Zer 
erabiltan zreidiskurritan xaurien 
baitan, ogirik etzeilakoz? 

9. ¿ Orainore izagumenturik 
bage zaudeya, eta ezreya guartan 
borz ogi reparcitruk izan zrenetaz 
borz milla gizonen arcian, eta zomat 
zareta puska baratu zitzaizein? 

10. ¿Eztare zazpi ogietaz laur 
milla gizonentako, eta zomat zareta 
biltu zinein sobratu zenetik? 

11. ¿Nola etzei izaguntan ez 
ogiagatik erran daizeidala; guarda 
ztei fariseuetaz eta saduzeuetaz? 

12. Gunian entelegatu zein 
eziola nay ekuntu erran guarda li­
tiala orantz izarcan denaz ogian bei­
zik fariseuen eta saduzeuen dotri­
naz. 

13. Xitian gero Jesus Felipe Ze­
sareako erriara galtegin zion bere 
diszipuluer: ¿Nor erraiten dei gizo­
nek dela gizonaren Semia? 

14. Ek erreponditu zein: banek 
dela Juan Bautista; berze banek 
Elias dela; berze banek, finalki, dela 
Jeremias edo Profetarik zomait. 

15. Erraiten dabei Jesusek: ¿Eta 
xek nor erraiten tzei nazala ni? 
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16. Arcan ziolarik elia Simon 
Pedrok, erran zion: Zu zra Kristua 
edo Mesiasa Jangeiko biziaren Se­
mia. 

1 7. Eta J esusek erresponditan 
ziolarik erran zaun: Bienabenturatu 
zra Simon Juanen Semia, zeren ez 
baidaizu errebelatu kori aragiak eta 
odolak edo gizon zomaitek, beizik 
edo ez bada ene Aita Zeurian dago­
nak. 

18. Eta nik erra1ten daizud zu 
zrela Pedro eta arri konen gainian 
edifikaten duala ene Eliza; eta ibur­
niko borcek edo poderak ez deila 
prebaleziten aren kontra: 

19. eta zuri emonen daizud zeu­
rien reinuaren giltzak; eta zuk lot 
zinezan guziua lurraren gainian, lo­
truk ere izanen tzu zeurietan; eta 
solea zinezan guziua lurraren gai­
nian, izanen tzu ere soltatruk zeu­
netan. 

20. Gunian mandatu zion bere 
diszipuluer ñori ere ez lezeila erran 
ura zela Jesus, Krisrua edo Mesiasa. 

21. Eta instante berian asi zen 
manifestatra bere diszipuluer kon­
beni zela ura fan zed in Jerusalenera, 
eta kan padezi lezan anitx Anzia­
nuen, eskribaifl.en, eta sazerdoten 
prizipalenen parcez, eta izan ledin 
ilik, eta erresuzita zedin irorgarnen 
egunian. 

22. Artan ziolarik aparte Pe­
drok, nai zaun aparcatu intento 
kuetarik, erraiten: ¡A Jeina! ñolaz 
ere: ez, ez dizu agitu biar kori Zu­
tan. 

23. BayaJesusek bueltatruk edo 
utzulirik arengana erran zaun: gen 
akida antzinetik, Satanas: eskandali­
zatan bainuk; zeren ez baitzuk iza­
gumentu eta ez gustorik ere Jangei­
kuaren gaiza drenetez, beizik gizo­
nenetaz. 

24. Gunian erran zion Jesusek 
bere diszipuluer: Norbaitek nai 
badu xin ene atzian uka deila berari 
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eta karga deila bere krutxiareki, eta 
xarreki danazala. 

25. Bada nai lezanak salbatu bere 
bizia obratuz ene kontra galten du; 
baya gal lezanak bere bizia Ene amo­
rioz, erdenen du. 

26. Zeren ¿zer zerbutxatan du 
gizonari mundu guziuaren irabaztia, 
galtan badu bere arima? Edo zer 
bueitarekin al ekunen du gizonak 
reskaratu bein barez galtruk? 

2 7. Kala da gizonaren Semia 
biar diola xin rebeztitruk bere Aira­
ren gloriaz, akonpañatruk bere ain­
guriuetaz, gizonen juzgatra; eta gu­
nian emonen du pakiua bapanari 
beren obren tenoriara. 

28. Egiaz erraiten daizeid dau­
dela kemen zomait ez baitei il biar 
lein ezik ekus tzein gizonaren Semia 
aparezitan bere reinuaren resplan­
dorian. 

AMAZAZPIGARNEN KAPITULUA. Jesusen Transfigurazionia. Junaciko 
endemoniacu baten soncocia: Jesusek pakacan du cribucua beraren eta Pedroren­
garik deiru edo deuri edo moneda barekin erdenik milagrosoki. 

l. Sei egunez gero Jesusek artu 
zion berarekin Pedro eta Santiago 
eta Juan bere anaxa; era igaitian be­
rekin solo mendi gora barra. 

2. transfiguratu zen en presen­
zian; kalako gisan, bere begitartia 
izari baizen respland ezitruk iguzkia 
gisa, eta bere bezriduak zuri elurra 
bikala. 

3. Eta renpra berian aparezitu 
zitzabein Moises eta Elias fabrikatan 
arekin padezitu biar zionaz Jerusa­
lenen. 

4. Gunian Pedrok artan ziolarik 
elia, erran zaun Jesusi: Jeina, gaiza 
ona da egon girian kemen: urdu ba­
zaizu, forma tzagun kemen iror pa­
bellon, bar zuretako eta berze bar 
Moisesentako, eta berzia Eliasen­
rako. 

5. Oraino zagon Pedro konber­
sazionian, odei argi bat xin zenian 
en esralrra; era instante berian reso­
natu zion itz barek zoinek erraiten 
bai zion: Kaur da ene Seme maitia, 
norran baitud ene konplazimentu 
guziuak, ari biar tzei beatu. 

6. Kalako mintzuari diszipuluak 
erori zen begitartez lurrian, era ba­
ratu zren ikareria andi barekin. 

7. Baya Jesus eltu zen engana, 
tokatu ztion eta erran zabein: xag1 
zte1, era etzazei lorsarik ekun. 
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8. eta azkatan begiak, ñor ere 
ezein ekusi beizik solo Jesus, edo 
Jesus bera. 

9. Eta menditik xaixtian emon 
zabein Jesusek ordena, erraiten: et­
zazei erran ñori ere ekusi rzeina, 
gizonaren Semia erresuzitatu den 
bitarrio ilen artetik. 

10. Zoinen gainian galregin za­
bein diszipuluek: ¿Nola bada errai­
ten dei eskribaióek leinik biar diola 
xin Elias? 

11. Koni Jesusek erresponditu 
zabein: Egiazki Eliasek biar du xin 
lein ezik ene bigarnen xitia, eta gu­
nian berritan isaren tu gaiza gu­
ziuak. 

12. Baya nik deklararan daizeid: 
Elias xin zela xa, eta ezabein iza­
guntu, beizik egin zein arekin nai 
ekun zein guziua: gisa berian ere 
eginen dei ek padezi tzan gizonaren 
Semiak. 

13. Gunian entelegatu zein dis­
zipuluek mintzatu zaizkiola Juan 
Bautistaz. 

14. Elrruk, gentek orkican za­
bein lekiuara, eltu zen gizon bar, eta 
isaririk belairuko aren antzinian, 
erran zaun: Jeina, ekun zazu konpa­
dezimentu ene semiaz, zeren luna­
tiko baita, era anitx padezitan baitu; 
bada anitx narotan erorran tzu suara 
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eta aldi amtxez unara. 
15. Eta presentatu diez zore 

diszipuluer eta ezdezei ekun pode­
rik ura sontotako, edo son to dazein. 

16. J esusek errespuestatan 
erran zion: ¡O raza xinestako gogor 
eta perbersua! ¡Noiz bitartio biar 
dur bizi izan xekin? ¡Noiz bitartio 
biar ekunen daizeid sufritu! Eragu 
daztazeid kona. 

17. Eta Jesusek amenazatu zion 
demoniua, eta erkin zen morrodíe­
tik, zoin baratu zen sontotruk mo­
mento kartaz danik. 

18. Gunian diszipuluak mrnt­
zatu zren aparte Jesusi, eta erran 
zabein: ¿Nolaz edo zerengatik ez 
digu guk ekun poderik aren egox­
tako? 

19. Erresponditu zabein Jesu­
sek: Zeren baitzei fede txiki: Bada 
ziertoki aseguraran daizeid ekun ba­
zinezei fede kain andi nola mostaza­
riko granoxko bat, erran dokezei 
mendi korri: lekuz muta zte ke­
mentik kara, eta lekuz mutaren da; 
eta ezaizei izanen deus inposiblerik. 

20. Eta ezbaita xa demoniuen 
kasta kaur egoxtan ezbada orazio­
maren eta baruraren medioz. 

21. U rak za u den bitartio Gali-

lean, erran zabei berriz Jesusek: Gi­
zonaren Semia biar d u izan entre­
gatruk gizonen eskiuetan, 

22. eta ilen dei, eta erresuzita­
ten da irorgarnen egunian. Zoinekin 
d iszipuluak aflij itu zren manera an­
ditan. 

23. Elcu garayan Kafarnaunera, 
abañacu zizazkan Pedrori bi adar­
mezko tribucuaren bilzaliak, eta 
erran zabein: ¿Zer, ez dia pakatan 
xen Maixtruak bi adarmiak? 

24. Bai ziertoki, errespondicu 
zion. Eta sartu zrelarik etsen anczi­
nacu zitzaun Jesus erraiten: ¿Zer 
urdu zaizu, Simon? Lurreko erregek 
¿norenganik kupratan tei koncribu­
zioniak edo zenczak? ¿Beren seme 
propiuenganik edo estrañuenganik? 

25. Estrañuenganik, erran zion 
arek. Replikatu zion Jesusek: Kola 
bada semiak daudezu eskusatruk. 

26. Kalarik ere, ez ditian eskan­
daliza, fan zte itxasuara eta egotx 
zazu anzuelua eta arrapa zazu lein 
arranczu erkin ledina, eta irikitan 
tzaularik aua, erdenen tzu laur 
adarmetako zidarrezko puska bat: ar 
zazu, eta emon dazazu ni eta zore­
gatik. 

EMEZORTZIGARNEN KAPITULUA. Jesusen dokrrina umildadiaren gai­
nian, eskandalozko bekaciuaz, eca projimo Jagunaren korrekzioniaz. Arczait'I 
onaren parabola. Bekaciuen parkacako pocescadiaz: bekacarier ekun bear den 
konpasioniaz; eca ene miguen parkamenci uaz. Amar milla calenciuen parabola. 

l. Okasione koncan berian aba­
ñatu zren diszipuluak Jesusengana, 
eta egin zabein galtegingua kaur: 
¿Nor biar du izan andiena zeunen 
reinuan? 

2. Eta Jesusek, deitan ziolarik 
berarengana aur bat, izari 210n en 
erdian, 

3. eta erran zion: Egiaz erraiten 
daizeid ez bazrei bueltatan eta egi­
tan aurrer semejante, zenzillezian 
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eta inozenzian, ezrei sanen zeuriko 
rernuan. 

4. Nornaiden bada umilla ledin 
aur konen gisa, kori izanen da an­
diena zeurien reinuan. 

5. Eta errezibi lezanak kalako 
akabatan duan erraitiaz gisako aur 
bat, ene izenian, Ñauri errezibitan 
nu. 

6. Baya eskandaliza lezanak 
Nitan xinetstan dein aurxko kueca-
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rik bati obe izanen zaun kolga leza­
bein kuellotik errotazko arri asto 
batek erabiltan dion korietarik bat, 
eta kola izan ledin sumerjitruk itxa­
suaren onduan. 

7. ¡Ay mundiataz eskandaluak 
drela kasoz! zeren nestatez izanik 
ere, gizonen maliziaren agerian, 
agi tian eskandaluak; kalarik ere ¡ay 
eskandalua emoitan dion gizon 
kartaz! 

8. Zeren zore eskiua edo zore 
zankua okasione bazaizu eskandalo 
emoitako, edo bekatu egitako, 
ebaki ditzazu, eta egotx ditzazu zu­
tarik urrin; bada obe dazaizu sarria 
sekulako bizian manki edo maifl.ku, 
ezik ez bi eskurekin edo bi zanko­
rekin izan ztian egotxerik sekulazko 
suara. 

9. Eta zore begia balimada zo­
retako eskandalotako okasione, er­
kin zazu, eta egox zazu zutarik 
urrin: obe dazaizu sartu sekulako 
bizian begi bakotx batekin, ezik 
ekun zazun bi begi eta izan zcian 
egotxirik iburniko suara. 

1 O. Mira zazei etzaizela despre­
zia txikerxko kuetarik zomait: zeren 
xakitra emoitan daizeid beren guar­
dazko aifl.guriuak zeurietan dau­
dela betik ekuscan ene Aita zeles­
tialaren begitartia. 

11. Eta konen gainian gizonaren 
Semia xin da galcu zenaren salbacra. 

12. Gizon bacek balimadu ein 
ardi eta etarik bat gal baledi ¿zer 
urdu zaizeid eginen diola gunian? 
¿Ez dia eitzen laurogeica emeretziak 
mendietan eta fanen galcu denaren 
txerka? 

13. Eta suertez erdeiten badu, 
egiaz erraiten daizeid ark solo 
emoiten dau konplazimencu an­
diago, ezik galtu ez zitzaun lauro­
geita emeretziuek. 

14. Kola bada, ezda xen zeu­
rietan dagon Airaren borontatia, gal 
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dein cxikerxko kuetarik bakotxik · 
ere. 

15. Zore anaxak bekatu egin 
baleza zore kontra, edo eror baledi 
zomaic kulpatan, fan zce eta korriji 
dazazu zaudelarik arekin lagungua­
rik bage. Beatan badaizu, irabazi 
zunion zore anaxa. 

16. Ez baleza kasorik egin zutaz, 
orainore baliazte bi edo bi perso­
nataz, guziua izan dein konfirma­
truk bi edo iror tescigoren autorita­
tiarekin. 

1 7. Eta kasorik ez balezabei 
egin, erran dazauzu Elizari. Baya 
Eliza berari ere ez baledi bea, ekun 
dazauzu jentil edo publikano bikala. 

18. Enpeñatan daizeid ene icza, 
loe zinezein guziua lurriaren gainian 
izanen dela kori bera lotruk zeurian; 
eta solea zinezein guziua lurriaren 
gainian, izanen dela kori berbera 
soltatruk zeurian. 

19. Erraicen daizeid obro; xeta­
rik bi xunta balinte alkar edo beren 
artian lur gainian eskacako zerbait, 
izan dein izan ledina, otorgatruk 
izanen zabei ene Aita zeurietaQ da­
gonarenganik. 

20. Zeren bi edo iror dauden 
lekiuan xuntatruk ene izenian kan 
nago Ni en erdian. 

21. Aldi kontan arrimaran z1c­
zaularik Pedro, erran zaun: ¿Jeina, 
zomat aldiz biar ekunen dur parkatu 
ene anaxari bekatu egin lezanian 
ene kontra? ¿Zazpi aldi bitartio? 

22. Erresponditu zaun Jesusek: 
Ez daizud erraiten nik zazpi aldi bi­
tartio beizik irorogei ta amar aldiz 
zazpi bicartio edo zomat aldiz ofen­
ditan daizun. 

23. Konengatik zeurien reinua 
xicen da izaitra asemejacruk errege 
bati · zoinek nay ekun baizion kon­
tiuak arcu bere zerbutxari mitiler. 

24. Eta asi zela~ik kontiuefl. 
errezibitra, presencatruk izan zit-
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zaun bat, zoinek zor baizaun amar 
milla talento. 

25. Eta nola konek ez baizakan 
zerekin paka, manatu zion bere 
nausiak izan litian . saltruk ura eta 
bere emaztia ete bere semiak bere 
azienda guziuarekin eta paka zedin 
kala zorra. 

26. Gunian mitil zerbutxaria 
egoxtan zelarik aren zankuetra, otoi 
egitan zaun erraiten: ekun zazu pa­
zienzia amifl.tyo bat, zeren nik pa­
katen baidaizud guziua. 

2 7. Mobitruk nausia konpasio­
nez zerbutxari kartaz, eitzi zaun li­
bre eta orainore parkatu zaun zorra. 

28. Baya apenas erkin zen zer­
butxari kaur aren presenziatik en­
kontratu zion bere lagunetarik bat 
zoinek zor baizaun ein deuri zida­
rrezko eta arraparan zaularik lepotik 
icocan zaun erraiten zaularik: paka 
daztadak zor daicadayana. 

29. Laguna, egoxcan zelarik aren 
zankuetra ocoyez eskacan zaun, 
erranez: ekun zak pazienzia amifl.cyo 

bar enekin, zeren nik pakacen baita­
dak guziua. 

30. Baya arek ez nay ekun zaun 
beatu, beizik fan zen eta sartu arazi 
zion karzelian paka lezaun bitartio 
zor zauna. 

31. Ekuscian berze serbucxari 
aren lagunek igartan zena bete zren 
cristuriaz ezin obro, era fan zren 
kontatra beren nausiari agitu guziua. 

32. Gunian deitu zaun bere 
nausiak, eta erran zaun: O zerbu­
txari perbersoa, nik parkatu nayan 
zor guziua zeren otoika eskatu bai­
nrnyon. 

33. ¿Ezena bada justo yik ere 
ekun yezan konpadezimentu yore 
lagunaz nik ekun nion bikala yitaz? 

34. Eta irritatruk nausia entre­
gatu zaun berduguen eskiuecan, izan 
zedin acormentatruk paka lezan bi­
tartio zor guziua osoki. 

35. Kala gisa koncan portaren da 
ene Aira zelestiala xekin bapanak 
parka ez baleza biotzez bere ana­
xan. 

EMERETZUGARNEN KAPITULUA. Erakustan du Jesusek, matrimoniua 
desegin ez deitekela; eta akonsejacan du birjinidadia: trataran du abratsek difi­
kulcace deinaz bere salbazioniaren; eta aren amorioz gaiza guziuak renunziacan 
deinen premiuaz. 

l. Akabatu ztiolarik Jesusek 
diskurrimentu kuek, partitu zen 
Galileatik eta xin zen Judeako lu­
rretra Jordanaren berze altian dau­
denecra. 

2. nora xarrekitu zizkaun gente 
multitud andi bar, era soncotu zcion 
kan beren eriak. 

3. Eta eltu zren arengana fari­
seuak tentaraztako, eta erran za­
bein: ¿Lizico dia gizon batí despedi­
ría bere emazcia zernaiden mociboz? 

4. Jesusek errespuescacan erran 
zabein: ¿Eczeya leitu prinzipiuan 
kriatu zion karek linaje umanua, 
kriatu ziola gizon bar solo era 
emazce bakotx bar; era erran zela: 
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5. Korrengacik eiczen du gizonak 
bere aira eta bere ama, era xunta­
cen da bere emaztiarekin, eta izanen 
dra bi, aragi bakotx batían? 

6. Kola bada, xa ez dra bi, bei­
zik aragi bakotx bar. Jangeikuak 
bada xuntacu diona, eczala berex 
edo desuní gizonak. 

7. Baya ¿ Zerengatik, errepli­
kacu zein ek, manatu zion Moisesek 
emoicia, repudioaren libroxkua eta 
emazciaren despediría? 

8. Jesusek erran zabein: xen 
bioczaren gogortarzunaren kausaz 
permiticu zaizein Moisesek repu­
diaría xaurien emaztiak; baya prrn­
zipiuadanik ezen izan kola. 
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9. Kola bada deklaratan daizeid, 
nornaidenek despedí lezan bere 
emaztia, ez izaitian adulteriuaren 
kasoz, eta oraino kaso koncan bor­
da! baledi berze emazce batekin, 
kolakuak obraran du adulterio; eta 
borda! ledina diborziatiuarekin, 
adulteriocan erorcan da ere. 

10. Erraitan dabei bere diszi­
puluek: kola bada gizonaren kondi­
zionia bere emaztiaren kasoz, ez du 
eragucan koncurik bordaltia. 

11. Jesusek erresponditu za­
bein: ezdra guziuak kapaz erresolu­
zione koncako, beizik kurak zoiner 
konzeditu baieabei goraki . 

12. Zeren baitaude eunuko ba­
nak sorcu baizren kala beren amen 
encrañatik ; eta <laude eunuko oso­
truk izan baizren gizonenganik; eta 
eunuko berak osacu baizren zomait 
gisatan zeurien reinuaren amorioz 
kastidadeko bocoarekin. Kontako 
kapaz izan deicekena, izan <leila. 

13. Sazoin koncan presentatu 
zabein aur banak isar lezan eskiuak 
beren gainian, eta egin lezan ora­
zione. Baya diszipuluek ustez im­
portunaran zabeila, desafiaran ztein. 

14. Jesusek kontrarioz erran za­
bein: Eitz ditzazei aurrak bakian, eta 
estorba ez ditzazei xintian Enegana; 
Zeren en gisa drenentako baita zeu-

. . 
nen erre10ua. 

15. Eta izari ztiolarik eskiuak 
beren gainian, edo bendizionia 
egorxi zabeilarik, parcicu zen kantik. 

16. Abañatu zitzaun gunian gi­
zon gazte bat zoinek erran baizaun : 
Maixtro ona, ¿ Zer obra onak biar 
dur egin sekulako bizia konsegi­
cako? 

l 7. Zoinek erresponditu zaun: 
¿Zerengatik deitan nuzu ona? Ona 
tzu solo Jangeikua Berze gainaran, 
nai batzu sartu sekulako bizian, 
guarda tzazu edo guarda ditzazu 
mandamentiuak. 
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18. Ark erran zaun: ¿Zoin man­
damencu? Erresponditu zion Jesu­
sek: Ñori re etzu ilen: adulteriorik 
etzu eginen: eczu ebatsen: testimo­
nio falsurik etzu azkaten. 

19. Onrra zazu zore aicari eta 
zore amari; eta maite ekun zazu 
zore projimua ziaur bikala. 

20. Erraiten dau gaztiak ; koriek 
guziuak guardacu tur ñore gaztezu­
cud anik. ¿Zer obro falta zaitad? 

21. Errespondicu zaun Jesusek : 
Nai batzu izan perfekco, fan zte eta 
sal zazu tziuan guzia, eta emon da­
zauzei pobrer eta ekunen tzu tesoro 
bat zeurian: xin zte gero, eta xarreki 
naizte, edo naztazud. 

22 . Enczun ztiolarik gaztiak ele 
kuek, erretiratu zen tristuriaz bete­
rik; eta zen posesione anitx ziola-
koz. · 

23. Jesusek erran zion gunian 
bere diszipuluer: egiaz erraiten dai­
zeid nekez sanen dela abrats bat 
zeuriecako reinuan. 

24. Eta oraino ere erraiten dai­
zeid obro: fazilago edo aisago da 
igartia kamello bat orratz baten be­
gicik, ezik sar dein abrats bar zeu­
nen re10uan. 

25. Enczun geroz proposizione 
kuek, diszipuluak zauden anixko 
marabillatruk, erraiten alkar: segun 
kaur, ¿Nor salba deiteke? 

26. Baya Jesusek beiratan zcio­
larik bellaki, erran zabein: gizonen­
cako kaur inposible da; baya Jangei­
kuarentako gaiza guziuak dra posi­
ble. 

27. Gunian arcan ziolarik Pe­
drok elia, erran zaun: Onki ekustan 
tzu eitzi tigula gaiza guziuak, eta 
xarrekitu daiguzula. ¿Zoin izanen 
bada gore pakiua? 

28. Baya Jesusek erresponditu 
zaun: Egiaz erraiten daizeid, xek za­
rrekitu zaizteidanak, resurrezione 
unibersalaren egunian, gizonaren 
Semia xaseren denian beren Ma-
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jestadiaren soliuan, xek xeseren zrei 
amabi sillaren gainian, era juzgaten 
ditzei Isrraeleko amabi tribuak. 

29. Eta nornaiden eitzi al dio­
nak etsia, edo anaxak, edo arrebak, 
edo aira, edo emaztia, edo semiak, 
edo eredadiak, ene izenaren kausaz 

errezibiten du ein aldiz obro ontar­
zun firmeza obrocako drenecan; era 
ekunen du gero sekulako bizia. 

30. Eta anitx leinak zrenak 
mundo kontan, izanen dra azkenak; 
eta anitx azkenak zrenak, izanen dra 
leinak. 

OGEIGARNEN KAPITULUA. Ardaunrziara rrabajacra obrero deitruk 
izan zrenen parabola. Jesusek errairen du anczinerik bere muerria edo ilria era 
resurrekzionia. Errespondican du Zebedeoren semen amaren pretensioniari. 
Emoicen du ekuscia bi ucsiri. 

l. Zeren Zeurien reinua urdu 
baica familiazko aita bati; zoin egu­
naren autstiari erkin baizen jornalari 
txerka bere ardauntzuko. 

2. eta ajuscatan zelarik ekin zi­
darrezko deuri batían egun bapana­
ren, oiltu ztion bere ardauntziara. 

3. Eta erkitian gero bedratziuen 
ordiuari abantxu, enkontru emon 
zion berze banekin, zoin baizauden 
eskiuak krutxatruk plazcan,. 

4. eta erran zabein: fan ztei xek 
ere ene ardauntziara, eta emonen 
daizeid justo izanen dena. 

5. Eta urak fan zren: Berze bi 
aldiz erkin zen eguerdiko eta arras­
triko iruretako ordu ketan, eta egin 
210n gisa berian. 

6. Azkenik erkin zen arrastria­
ren azken ordiuari abantxu, era 
ekusi ztion berze banak baizauden 
oraino deus egin bage, era erran 
zabein: ¿Nola zaudei kemen aurer 
egun guziuan? 

7. Erresponditu zabein: ñore 
ere ezbaigucucaz alkilatu. Erran za­
bein: fan ztei bada xek ere ene ar­
dauntziuara. 

8. Sartruk iguzkia, erran zion 
ardauntziuaren nausiak bere mayor­
domuari: Dei tzazu trabajazaliak, 
era paka dazauzei jornala, astan 
zrelarik azkenecarik, era akabacan 
tziualarik leinecan. 
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9. Xin baikoz bada fan zrenak 
arrastriko azken ordiuara abantxu, 
errezibicu zein zidarrezko deuri bat 
bapanak. 

10. Azkenik eltu zrenian leinak, 
urdutu zabein emonen zitzabeila 
obro. Baya kalarik ere, errezibitu 
zein kuek gisa berian bapanak bere 
deuria. 

11. Eta errezibitian, murmura­
tan zein familiaz airaren kontra. 

12. Erraiten: azken kuek ex dei 
trabajatu ez beizik oren bat, eta 
igualatu dutuk gorekin soportatu 
baitigu egunaren era beruaren pe­
zma. 

13. Baya ark errespuestatan 
erran zion etarik bati: adexkidia, ez 
daizud nik egiten agrabiorik, ¿Ez 
zintzena ajustatu enekin deuri ba­
tían? 

14. Ar zazu bada zoria dena, eta 
fan zte: nik nai diez emon koni, 
azkena izanik ere, kainbat nola zuri. 

15. ¿Ez dokeda ote nik egin 
ñoriataz nai duana? ¿Edo zore begia 
biar du izan gaixto edo inbidioso, ni 
nazalakoz on? 

16. Gisa kontan azken drenak 
mundu kontan izanen dra leinak 
zeurien reinuan, eta leinak azkenak. 
Anitx dra bada deitiuak; txiki baya 
eskojitiuak. 
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1 7. Isartan zelarik Je sus bidian 
J erusalenerako, artu ztion aparte 
bere amabi diszipuluak eta erran 
zabein: 

18. Ekus zazei fainten grela Je­
rusalenera, zointan gizonaren Semia 
izanen baita entregatruk sazerdotien 
prinzipalener, eta eskribaifier, eta 
kondenaten dabei iltra: 

19. eta entregaten dabei jentiler 
izan dein eskarnizitruk eta azotatruk 
eta kruzifikatruk; baya ura erresu­
zitaten da irorgarnen egunian sar­
tako bere glorian. 

20. Gunian Zebedeoren semen 
ama abañatu zan bere bi semekin, 
eta adoratan dau, emoiten entele­
gatra nai daula eskatu zomait grazia. 

21. Jesusek erran zaun: ¿Zer nai 
tzu? Eta arek erresponditu zaun: 
Disponi zazu, ene bi seme kuek 
ekun tzein beren xaseririk egoitia, 
edo xaser lekiua zore reinuan, bata 
zore eskoitl.iara eta berzia zore ez­
kerriara. 

22. Baya Jesusek emon zaun 
errespuestatako: Ez dakizei zer es­
katan zrein; ¿Edan dokezeya pasio­
naren kaliza nik edan biar duana? 
Erraiten dabei: onki dokegu. 

23. Erresponditu zabein: Ene 
kaliza bai edanen baitzei; baya xa­
sertia ene eskoitl.ara edo eskerriara 
ez zaita tokatan konzeditia xer, bei­
zik izanen baita ene Aitak destinatu 
dion kentako. 

24. Kaur entzutian edo entele­
gatian berze amar apostelek, indi­
natu zren bi anaxen kontra. 
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25. BayaJesusek deitu ztion be­
rarengana eta erran zabein: Etzei ig­
noratan nazionetako prinzipek su­
jetatan teila beren iriak, eta beren 
andienek dominatan teila inperiore­
kin. 

26. Ez da izan biar kola xen ar­
tian, beizik pretend i lezanek izaitia 
andiena xen artian, biar du izan xen 
zerbutxaria; 

2 7. eta nai dionak izan xen ar­
tian leina izan biar du xen exklabua. 

28. Kala nola gizonaren Semia 
ez baita xin izaitra zerbutxatruk, 
beizik zerbutxatra, eta bere biziaren 
emoitra anitxen redenzioniarentako. 

29. Erkitiari Jerikotik fan zit­
zaun xarrekituz gente multitud andi 
bat; 

30. eta nonta bi utsi baizauden 
xaseririk bidiaren altakan, entzutian 
erraiten igartan zela Jesus, asi zren 
iragoka, erraiten: Jeina! Dabiden 
Semia! lastima ekun zazu gutaz. 

31. Baya gentek ankar egiten 
zabein ixilik egon litian. Ek kalarik 
ere azkatan zein obro iragua, errai­
ten: ¡J eina, Dabiden Semia! apiada 
zte gutaz. 

32. Kontan baratu zen Jesus, eta 
deitan ztiolarik erraiten zabein: 
¿Zer nai tzei egin dazaizen? 

33. Jeina, erresponditu zabein 
ek, irikirik izan tian gore begiak. 

34. Mobitruk Jesus konpasio­
nez, tokatu ztion beren begiak, eta 
instante berian ekusi zein; eta fan 
zren Aren atzian. 
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OGEITA BATGARNEN KAPITULUA. Jesus sanan da Jerusalenen akla­
matruk Mesiascaz. Egoxtan cu tenplotik kan saltan zaudenak. Maradikatan du figo 
arbole bat; eta bere koncradezizaler konfunditan tu parabolaz eta arrazoit'lez. 

l. Abañatan zrelarik Jerusale­
nera, elrn zren baikoz Betfajeren 
agerriara, olibuen mendi onduara, 
despatxatu ztion Jesusek bi diszi­
pulo, 

2. erraiten zabeilarik: ortzei al­
dea xaurien aurkian agiri den kor­
tra, eta obro dilijenziarik bage er­
denen tzei astaña bat lotruk eta bere 
asto umia arekin: solta ditzazei, eta 
eragu daztazeid. 

3. eta norbaitek zerbait erran 
balaizei, errespondi zazei biar di­
tiola Jeinak, eta puntu berian eitzen 
daizei eramaitra. 

4. Erran zazei Sionen a]abari: 
mira zazu, xiten dela zoregana zore 
erregia mansedunbrez beterik, xase­
ririk astaña baten gainian, eta bere 
asrnmiarenian, uztarriara emonik 
dagonaren seme. 

6. Fan garayan diszipuluak, egin 
zein J esusek mana tu zabeina; 

7. eta eragu zein as taña eta as­
tumia, eta aparejarn ztein beren 
beztiduekin, eta xaserarazi zein gai­
nian. 

8. Eta gente multitud andi ba­
tek, edatan ztein bidian beren bez­
tiduak edo trastiak: berze banek 
ebakitan zein erramu edo osto ar­
boletarik, eta isartan ztein leku igari 
biar zionetik: 

9. Eta kainbat antzinetik faitan 
zren gentek, nola atzintik xitan zre­
nek, klamatan zein erranez: osana, 
osagarri eta gloria, Dabiden Se­
miari; Benedikatruk izan deila Jei­
naren izenian xiten dena: osana, 
zeunen goraguan. 

10. Sartu zen baikoz kola Jeru­
salenen, konmobitu zen ciudade gu­
ziua erraitan zelarik anitxek: ¿Nor 
da kaur? 

11. Zoini errespondirn zem 
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gentek: Kaur da Jesus, Profeta Na­
zaretekua. 

12. Sartu Zelarik Jesus Jangei­
kuaren Tenpluan, egotxi ztion kan­
tik kanpo, kan saltan zein eta eros­
tan zein guziuer, eta egotxi ztion 
bankeruen edo xfteazalen mayak; 
eta sakrifiziuetako urxo saltan zei­
nen sillak; 

13. eta erran zabein: Eskribitruk 
dago: Ene etsia izanen da deitruk 
orazionezko etsia; baya xek dakazei 
eginik ladroneo kueba bat: 

14. Tenpra berian eltu zren 
arengana tenpluan anitx utsi eta 
maifl.ku eta sontotu ztion. 

15. Baya sazerdotien prinzipek, 
eta erakuszalek, ekustian egitan 
ztion marabillak, eta aur aklamatan 
zabeinak tenpluan, erraiten: osana 
Dabiden Semiari, indinatu zren; 

16. eta erran zabein: ¿ Entzu tan 
tzia zuk zer erraiten dein kuek? Je­
susek erresponditu zabein: bay 
ziertoki: ¿ bada etzeya sekulare leirn 
profezia: Infantien eta titiko aurren 
autik da nontik erkin baizunion ala­
banza perfekrnena? 

1 7. Eta eitztan ztiolarik, erkin 
zen ziudadetik kanpo Betaniara, eta 
baratu zen kan. 

18. Biramen goxan, bueltatan 
zelarik ziudadiara, ekun zion gose. 

19. Eta ekustian figo arbole bat 
bidiari xunto, abañatu zen arengana; 
zointan ez erdeitian ez beizik osto 
kain solo, erran zaun: ñoiz ez sekula 
ere, sor ez deila frurn yitarik; eta 
figo arbolia baratu zen barran exar­
truk. 

20. Zoin ekustian diszipuluek, 
baratu zren marabillatruk, eta 
erraiten zein: ¿Nola exarrn da ins­
tante batían? 

21. Eta erresponditan Jesusek, 
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erran zabein: egiaz erraiten daizeid 
balimatzei federik eta ezbazrei 
erabiltan zozobraran, ez solo eginen 
tzeila figo arbolian ekustan tzein 
kori, baitare erran zazeinian ere 
mendi korri: arranka zte eta egotx 
zte itxasuara, kala eginen diola. 

22. Eta eska zinezein guziua 
orazionian, fede ekun zazein ber, 
alkantzaten tzei. 

23. Elcuz gero tenpluara aba­
ñacu zren Arengana, erakustan za­
golarik xa, sazerdotien prinzipalak 
eta iriko zarrak edo Senadorak, eta 
galtegin zabein: ¿Zer autoridadere­
kin egiten dutzu gaiza kuek? ¿eta 
nork emon daizu kalako potestadia? 

24. Errespondicu zabein Jesu­
sek: Nik ere nai daizeid egin pre­
gunta bat: eta erresponditan badai­
cazeid ari, erranen daizeid bertan 
zer autoridaderekin egiten cuan 
gaiza kuek. 

25. ¿Juanen batixua nontik zen? 
¿Zeuritik edo gizonetarik? Baya ek 
diskurritan zein beren baitako 
erraiten: 

26. Erresponditan badigu zeuri­
tik, erranen daikugu: ¿Zeren bada 
etzei xinetsi arcan? Erresponditan 
badigu zela gizonenganik, biar digu 
lotsa ekun iriari. Zeren guziuek mi­
ratan baizein J uani Profeta bat • bi­
kala. 

2 7. Korrengatik erresponditu 
zein Jesusi erraiten: Ezdakigu. Ark 
erresponditu zabein berran: Bada 
nik ere ezdaizei erranen xer zer 
autoridaderekin egiten cuan gaiza 
kuek. 

28. ¿Eta zer urdutan zaizei 
errairra nuanaz: Gizon batek zrion 
bi seme, eta deitan ziolarik leina, 
erran zaun: semia, fan adi egun tra­
bajatra edo lan egitra ene ardaun­
tziuan. 

29. Eta ark errespondicu zion: 
ez dur nay: Baya gero arrepentitruk 
fan zen . 
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30. Deitan ziolarik bigarna 
erran zaun gaiza bera, eta ark erres­
pond itu ziolarik: fanen naz, Jeina; 
baya ezen fan. 

31. ¿ Zoin bietarik egin zion ai­
taren borontatia? Leinak, erran zein 
ek. Eta prosegicu zen Jesus: Egiaz 
erraiten daizeid, publikanuak eta 
ramerak edo emazte galtiuak fanen 
drela xen antzinetik, eta sanen drela 
Jangeikuaren reinuan. 

32. Zeren xin baizen Juan xen­
gana j ustiziazko bidetarik, eta ezi­
nabein xinetsi; publikanuek eta ra­
merek xinecsi zabein tenpra berian. 
Baya xek, kaur ekustian ere, ezint­
zein mobicu gero penitenzia egitra 
arcan xinetsreko. 

33. Entzun zazei berze parabola 
bat. Zen famialazko aira bar zoinek 
plantacu baizion arduntze bat eta ze-

. . 
rratu ungunuan; eta arxurruz egm 
zion arcan lago bar, eta obracu zion 
torre bat; arrendatu zion gero la­
brari zomaiti, eta ausentatu zen erri 
urrin batra. 

34. Eltu baikoz frutiuen sazoirta, 
oilru ztion zerbutxariak arr·endaza­
liengana errezibi lezein aren frutiua. 

35. Baya arrendazaliek edo 
arrendatariek enprenditan zrelarik 
zerbutxarien kontra, makilastatu 
zein bata, il zein berzia, eta berzia 
arrikaldikacu zein. 

36. Bigarnen aldiz oilcu zion 
zerbutxari berri numero andiagotan 
ezik leinagokuak, eta tratatu ztein 
gisa berian. 

3 7. Azkenik oilcu zabein bere 
semia, erraiten bere baitan: Ene 
Semiari bere ere errespetaten dei. 

38. Baya arrendatariek ekustian 
semia, erran zein beren baitan: Kaur 
da erederua, xin ztei, il dazagun, eta 
kargaten gra aren erenziuarekin. 

39. Eta arraparan zeilarik, egorxi 
zein ardauntzik kanpo, eta il zabein. 

40. Orai bada utzultian ardaunt-
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ziuaren nausia, ¿zer eginen du labrari 
ker? 

4 l. Eginen du erran zein ek, 
gente kain gaixto kaur akaba deila 
miserableki, eta arrendaten du bere 
ardauntziua berze labrari baner paka 
dazabein frutiuak bere tenpretan. 

42. ¿Etzeya bada ñoiz ere leitu 
Eskirimretan, añaditu zabein Jesu­
sek: Arri errebusatu zeina fabrika­
zaliek, kori bera xin zen izaitra an­
guluaren giltza? Jeina da egin diona 
kaur giaren egunetan, eta da gaiza 
bat admirable gore begietra. 

43. Zoinengatik erraiten daizeid 
izanen zaizeila xer gentruk Jangei-

kuaren rernua, eta emonik obra 
ontako fruciuak emoiten dein gen­
ter. 

44. Kala da nola eskandaliza 
edo eror ledina arri konen gainian, 
zatikatuk izanen baita; eta arri berak 
porrokaren du kari zoinen gainian 
eror ledin juizioko egunian. 

4 5. Entzunik J es usen parabola 
kuek, sazerdotien prinzipek eta fari­
seuek entelegam zein mintzatan 
zela engarik. 

46. Eta nai zabeilarik preso 
egin, lotsa ekun zein iriari; zeren 
baizen ekusirik profeta bat bikala. 

OGEITABIGARNEN KAPITULUA. Errege bere semiaren ezreyetra kon­
bicaru zionaren parabola. Pakarruk izan biar dionez criburua Zesarari. Dokrrina 
erresurrekzionaren gainian. Krisro Dabiden Semia era Jeina. 

l. Bitartio Jesusek prosegitan 
zelarik platikatan, mintzatu zabein 
berriz, parabolatan erraiten: 

2. Zeurien reinuan agitan da 
agitu zauna errege bere semiaren 
ezteyak zelebratu zion bati; 

3. eta oiltu ztion bere zerbutxa­
riak konbidatiuen deitra ezteyetra, 
baya kuek ez zein nay ekuntu xin. 

4. Bigarnen aldiz oiltu zion zer­
butxari berri ordenurekin erraiten 
aren partez konbidatiuer: Dakad 
disponitruk bazkaria: ilarazi dutur 
-ene xanlak eta berze anímale gizen­
tiuak, eta guziua dago bere pun­
tiuan: xin ztei bara ezteyerra. 

5. Baya ek ezein egin kasorik; 
leinaz bay fan zren, nor bere bor­
dara, eta nor bere kontinorozko 
trafikiuara. 

6. Berze gainarakuek arrapatu 
ztein mitilak edo zerbutxariak, eta 
ultrajez betez gero, il ztein. 

7. Zoin entzunik izan baikoz 
erregiaganik, azkatu zen koleran, 
eta oiltian bere tropak akabatu ztion 
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gente ilzale kekin, eta abrasatu zion 
bere ziudadia. 

8. Gunian erran zion bere zer­
butxarier: disponimentiuak ezreye­
tako eginik daude, baya konbida­
tiuak ezren dino erra asisti litian. 

9. Fan ztei bada bidien erkin­
giuetra, eta erdeiten zein guziuak 
konbidatu ditzazei ezteyetra. 

1 O. lnstantian zerbutxariek, er­
kitan zrelarik bidetra, bilm zein er­
den ztein guziuak, onak eta gaix­
tuak; kalako maneran, ezteyetako 
sala bete baizen mayara izari zrenen 
gentez. 

11. Sartian gero errege konbi­
d atiuen ekustra, erreparatu zion kan 
gizon bar ezela faiten ezteizko bezti­
dorekin. 

12. Eta erran zaun: Adexkidia, 
¿ N ola sartu zra zu kemen ezteizko 
beztidorik bage? Baya ura mututu 
zen. 

13. Gunian erran zion erregek 
j ustiziazko bere ministruer: zan­
kuetarik eta eskiuetarik lotruk 
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egorx zazei kanpo ulunguetra; non 
ezbaita izanen beizik marraka eta 
ortzen garraska. 

14. Kain zierto da anitx drela 
deitiuak eta txiki eskojitiuak. 

l 5. Gunian fariseuak erretiratu 
zren tratatra beren artian, nola sor­
prend i zokin minrzo zomaitan. 

16. Eta kontako oiltu zabein be­
ren diszipuluak zomait herodiano­
rekin, zeinek, erran baizabein: 
Maixtrua, badakiguzu zrela egi­
errailia eta erakutstan tziuala Jan­
geikuaren bidia edo legia egi xaifiari 
konforme, respetorik bage ñorire, 
zeren ezbaitzu beira eg1tan perso­
nen kalidadiari. 

17. Suponimentu kontan, erran 
daizguzu zer urdu zaizun konraz: 
¿Lizito dia edo ez, judiuer, Jangei­
kuaren iriari, pakatia tributua Zesa­
rari? 

18. Zoini Jesusek, izaguntan be­
ren malizia refinatiua, erresponditu 
zion: ¿Zerengatik tentaran naizei, O 
ipokresiadun gizonak? 

19. Erakus daztazeid deuria 
zointaz pakatan den tributiua; eta ek 
mostratu zabein deuri bat. 

20. Eta Jesusek erran zabein: 
¿Noma da imajen kaur edo letrero 
Kaur? 

21. Erresponditan dabei: Zesa­
rarna. Gunian erreplikatu zabein: 
Emon zazei Zesarari Zesararna 
dena, eta Jangeikuari Jangeikuarna 
dena. 

22. Kalako errespuestarekin ba­
ratu zren admiratruk, eta eitztan 
zeilarik, fan zren. 

23. Egun kartan berian xin zren 
saduzeuak baidra erresurrekzionia 
ukatan deinak, ari proponitra kaso 
kaur: 

24. Maixtrua, Moisesek ordenu 
emon zion, norbait iltan bada seme­
rik bage, anaxa borda! <leila bere 
emaztiarekin emon tzan ~;uzes1one 
bere anaxan. 
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25. Kasua da zrela gore arcian 
zazpi anaxe. Bordaltruk leina, xin 
zen iltra; eta ez ekutian suzesiona­
rik, eitzi zion bere emaztia bere 
anaxan. 

26. Gaiza bera ag1tu z1tzaun bi­
garnan eta irorgarnari zazpigarniara 
daino. 

27. Eta urak guziuak ilez geroz, 
il zen emaztia. 

28. Oray bada, resurrekzionia el 
dein baikoz, ¿zoinena zazpietarik 
biar du izan emazte, yaketa guziu­
nena izan baizen? 

29. Zoini Jesusek erresponditu 
zabein: uts andirekin zabiltzei, et­
zeilakoz entelegatan Eskriturak, ez 
Jangeikuaren podera ere. 

30. Zeren resurrekzioniaz geroz, 
gizonek ezbaitei arten emazterik, 
ezta ere emaztek arten senarrik, 
beizik izanen baitra Jangeikuaren 
aifiguriuren bikala zeurian. 

3 1. Baya ilen resurrekzioniaren 
gainian ¿etzeya leitu Jangeikuak 
erranik dazkazein eliak: 

32. Ni naz Abraanen Jangeikua, 
Isaaken Jangeikua, eta Jakoben Jan­
geikua? Oray bada, Jangeikua ezda 
ilen Jangeikua, beizik biziena. 

33. Zoin enrzunez geroz iriak, 
zegon arritruk aren doktrinaz. 

34. Baya fariseuek, informatruk 
aua tapatu ziola saduzeuer, xuntatu 
zren; 

3 5. eta etarik batek, legiaren 
erakutszale, galtegin zaun tentiaga­
tik: 

36. Maixtrua, ¿zoin da legiaren 
manamentu prinzipala? 

3 7. Erresponditu zaun Jesusek: 
Maitaten tzu zore Jangeiko Jeina 
ziauren biotz guziuaz, eta ziauren 
arima guziuaz, eta ziauren entelegu 
guzrnaz. 

38. Kaur da andiena eta lein 
mandamenriua. 
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39. Bigarna da koni urdu edo 
asemejacruk, era da : Maire ekun 
zazu ziauren proj imua ziauren bu­
riua bikala. 

40. Bi mandamenru kueran 
dago zifratruk lege guziua eta Pro­
fetak. 

41 . Zaudelarik kemen xunto fa­
riseuak , Jesusek egin zabein pre­
gunta kaur: 

42. Zer urduran za1ze1 xer 
Krisruaz edo Mesiasaz ? Noren seme 
da ? Errairen dabei : Dabidena. 

43. Erreplikaru zabein: ¿Nola 
bada Dabidek profeziazko espiri-

tiuan deitan dau bere Jeina, erraiten 
dionian: 

44. Erran zion Jeinak ene Jei­
nari: xaser zte ene eskoiriara, nik 
izarcan duan arrían zore enemiguak 
zore zankuen asiencotako. 

45 . Bada Dabidek deitan badau 
bere Jeina, ; nola izan deiteke aren 
semia? 

46. Zoini ñork ere ezabein al 
ekun errespondiru ele bar ere; ez­
tare ezen xa izan egun kartarik 
landa nor arrebi lekien egitra obro 
pregunta. 

OGEI TA IRORGARNEN KAPITULUA . Kondenaran du Jesusek fariseuen 
e rreguridade sobra and ia, iriari e rakutscan dein dokrrinan: mimzatan da beren 
ipokresia era soberbiaren gainian edo konrra: leg iari esplikazione falsu emoiren 
deineraz proferen indarzka ilciaz; e·ra Jerusalene n desegingiuaz. 

l. Gunian dirijirian Jesusek 
bere elia edo minczua iriari eta bere 
diszipuluer, 

2. Erran zabein : Eskribairiak, 
edo legiaren erakuszaliak, eta fari­
seuak daude xaseririk Moisesen 
karedran edo xaserlekiuan: 

3. Kunpli zazei bada eta egin 
zazei erran dalezaizein guziua; baya 
eczazei neur xen bizi moldia enar­
naz, zeren ek erraiten baitei egin 
biar dena, eta ez dei egiren. 

4. Agitan dena da, faiten drela 
biltan edo mokorkatan karga peza­
tiuak eta soporta ezdeitekenak, era 
izarcan rei berzen soinetan edo es­
palderan, berek nai ezdeinian ezrere 
arrimaru eripunra mobiarazrako. 

5. Beren obra guziuak egiran tei 
izan tian ekusirik gizonetaz; beraga­
rik eramaiten reí Legiaren eliak es­
tanpa zabalaguecan; eta luziago be­
ren beztiduen franjak edo atzekuak. 

6 . Maitatan rei ere lein xaserle­
kiuak konbitetan, eta lein sillak si­
nagogeran; 

7. eta izaitia salutatruk plazcan, 
eta gizonek emon dazabein Maixtro 
edo Dororek tratamenciua. 
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8. Xek al rebes nai etzei ekun 
biar izan tratatruk Maistrotako; ze­
rengatik bar solo baica xen Maistrua, 
eta xek guziuak zrei anaxe. 

9. Ezcare afizionerik etzei ekun 
biar deirako ñonire lurraren gainian 
xen Aira; bada bar solo da xen zeu­
rian dagon egiazko Aira. 

10. Eta erzei zer presumiru izai­
tia deitruk Maistruak; zeren Kristua 
baita xeo Maistro bakotxa. · 

11 . Azkenik, xeo arrían andie­
nak biar du izan xentako ministro 
edo zerbutxari. 

12. Zereo ensalza ledioa izaneo 
da umildiatruk; era umildi ledina 
izanen da ensaltzarruk. 

13. Baya ¡a xetaz, eskribail\. eta 
fariseo ipokricak! Zerratan baitzei 
zeurien reinua gizoner; zeren xek 
ezrei sanan, eztare etzei e1tztan 
sartra sar al zaiztekener ; ezdauzeila­
rik eizrao xinets tzein Nitan. 

14. ¡Ay xeraz, eskribail\. eta fari­
seo ipokrirak! deboratan baitzei 
alarguoen etsiak, orazione luze egi­
reko prerestorekin: korrengarik 
errezibiten rzei anitx obro errigo­
retako senteozia. 
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15. ¡Ay xetax, eskribaií"I eta fari­
seo, ipokresiaz betiak! Zeren era­
biltan baizrei itxasoz eta lurrez kon­
berti tzazein ber jentil bat; eta kon­
bertituz geroz, egiten dauzei xau­
rien ejenploa edo dotrinarekin, 
iburniaz dino bi aldiz xen beino 
obro. 

16. ¡Ay xetax giazale edo diriji­
zale u tsiak, errai ten tzeinak: jura­
mentu egitia batek tenpluaz, deus 
ezda, ezdu obligatan; baya jura­
mentu egiten dionak tenpluaren 
urriaz, obligatruk dago! 

17. ¡Talentu bage eta utsiak! 
¿zoinek balio du obro, urriak, edo 
tenpluak urriari santifikatan dionak? 

18. Eta norbaitek (erraitan tzei) 
altariaz juramentu egiten badu, 
ezdu inportanziarik; baya juramentu 
egin lezanak oberta- aren gainian 
ixariaz, egiten da zordun. 

19. ¡Utsiak! ¿Zerek balio du 
obro, obertak, ala altariak baita 
oberta santifikatan diona? 

20. Nornaidenek bada Jura­
mento egin tzan altariaz, berartaz 
juramentu egiten du, eta aren gai­
nian gaiza ixartan dren guziuetaz; 

21. eta juramentu egiten dionak 
Tenpluataz, berartaz juramento 
egiten du eta Jein artan egoitia dion 
kartaz; 

22. era juramencu egiten dionak 
zeuriaz edo zeuriataz, juramentu 
egiten du Jangeikuaren tronuaz, eta 
artan xaseririk dagon kartaz. 

23. ¡Ay xetaz, eskirbaií"I eta fari­
seo ipokritak! pakatan rxeinak de­
kumak aiketa belar onarnak era 
somo belararnak eta kominuarnak, 
eta abandonatu ditzei legiaren gaiza 
prezisuenak edo prinzipalenak; jus­
rizia, miserikordia eta fede ona! 
Kuek biar zinein kunplicu, kurak 
eirzi bage edo eiczi bagetarik. 

24. Dirijizale utsiak, iraztan 
baitzei edaten tzein guziua, badago­
nez zoma1t muxkito, eta traga edo 
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ingullitan tzei kamello bat. 
25. ¡Ay xetaz, legiaren erakus­

zale era fariseo ipokritak! xaií"ltan 
tzeinak kanpuarako altetik basua era 
platera; eta barneko altetik, biot­
zian, zaudei beterik rapazidadez eta 
zikinguz. 

26. Fariseo utsia, xaií"I ditzazu 
lein barnetik basua eta platera, nai 
batzu kanpokua izan dein xaií"I. 

27. ¡ Ay xetaz, eskribaií"I eta fari­
seo ipokritak! Zeren baizrei ase­
mejarruk sepultura xuritruk daude­
ner, zoinek kanpoko altetik urdu 
bairei pollir gizoner, baya barneko­
rik <laude beterik il drenen ezurrez, 
era korronpitarzun kasta guzuz! 

28. Gisa berian xek ere kanpo­
rik mostraran zrei gizoner zreila 
justo, baya barnetik zaudei ipokre­
siaz eta inikidadez bererik. 

29. ¡Ay xecaz, eskribaií"I eta fari­
seo ipokritak! fabrikatan baitzei 
profereen sepulcurak, eta adornaran 
juscuen molumentiuak! 

30. eta erraiten baitzei: bizi izan 
bagintz giauren aiten tenpran, ez 
gimzen izanen beren gaxrakid iak 
profereen ilgiuan. 

31. Zoinekin emoiran rzei tes­
timonio xaurberien kontra, zreila 
proferen ilrzaleen seme, edo profe­
ten iltzale izan zrenen seme. 

32. Akaba zazei bada becetiaz 
xen airen neurria, ilaraztan tzeilarik 
Mesiasari. 

33. ¡O suge kasta, biborazko 
erraza! ¿ nola izanen da posible ebita 
zrein izairiaz kondenatruk iburniko 
su ara? 

34. Zeren rxezei ni faiten nazala 
xer oiltra profeta, eta sabio, eta le­
giaren erakursdun, eta etarik dego­
llaren tzei baner, kurzifikaten rxei 
berze banek, berze baner azoraren 
rzei, xaurien sinagogetan, eta erabi­
len ditzei persegituz ziudade bararik 
berziara; 

87 



]OSE ESTORNES LASA 

3 5. eror dein xaurien gain odol 
inozente usuri den guziua lurraren 
gainian, Abel juscuaren odolecik as­
t1an, aiketa Zakarias, Barakiasen 
semiaren, odola bitartio, zointa il 
baizinein tenploaren eta altariaren 
arcian. 

36. Egiaz erraicen daizeid, gaiza 
kuek guziuak xinen drela erorcra 
presenteko jenerazioniaren gain. 

37. ¡Jerusalen! ¡Jerusalen! iltan 
baidutzu profetak eta arrikaldikatan 
zoregana oiltruk drener! ¿Zomat al-

diz nai ekuntu nion bilcu edo mo­
korkacu zore semiak, olluak mo­
korkatan cion bikala bere txitxax­
kuak magalen pean, eta zuk eczu 
nay ekuntu? 

38. Ona bada xen etsia duala 
baratra ucsirik edo desierto bat. 

39. Eta kola erraiten daizeid: xa 
sarri edo berran ez naizen ekusen 
obro aiketa, izaguntan nai nizeilarik 
Mesiastako, erran zazein bicarcio: 
Benedikatruk izan <leila xiten <lena 
J einaren izenian. 

OGEI TA LAURGARNEN KAPITULU A. Antzinerik erraiten du Jesusek 
Jerusalenen eta tenpluaren desegingiua eta anunziatan du bere diszipuluer agitu 
biar ziona ebanjeliuaren promulgazionaren cenpran, eca beraren bigarnen xitian. 
Enkargaran dabei egon tiala betik bijilanzia edo kuidamenturekin, aren bigarnen 
xitiak ez dazabein arrapa edo erden deskuidatruk. 

1. Erkinik Jesus tenplocik, fai­
ten zen xa erabiliz, eltu zaizkionian 
bere diszipuluak kaso eginarazcako 
tenploaren fabrikan. 

2. Baya ark erran zabein: 
¿Ekustan tzeya fabrika andi kaur 
guziua? Bada nik erraiten daizeid 
ziertoki ez dela barateo artarik arri­
rik bata berziaren gainian. 

3. Eta zegolarik gero, xaseririk 
olibareko mendian elcu zren diszi­
puluetarik zomait eta galtegin za­
bein sekretoki: Erran dazaiguzu, 
¿Noiz agiten da kori? ¿Eta zoin iza­
nen da zore xitiaren señalia eta 
mundiuaren akabantxarna? 

4. Zoini Jesusek errespondicu 
zabein: Mira zazei ñork ere ez daza­
zeila engaña. 

5. Zeren anitxek xin biar baicei 
ene izenian, erraiten: Ni naz Kriscua 
edo Mesiasa; eta seduzicen dei 
gente anitxi. 

6. Entzunen tzei gisa berian, 
batallen nociziak eta gerrazko rumo­
riak, ezizcei turba korrengacik, zeren 
xin biar ekunik ere antzinetik gaiza 
kuek, ezda oraino ere kaur akaban­
txa. 
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7. Egia da armaren dela nazionia 
nazioniaren kontra, eta reino bat 
berze reino baten kontra; eta agiten 
drela peste eta gose, eta lur ikareria 
d ifrence edo anitx lekutan. 

8. Baya kaur guziua orainere ez 
da beizik gacxen prinzipiua. 

9. Tenpra kartan izanen zrei 
entregatruk majistratiuer izaiteko 
isaririk cormentiuetan, eta emonen 
daizei muercia, eta izanen zrei abo­
rritruk gente guziuenganik ene ize­
naren kasoz, ene diszipuluak zreila­
koz. 

1 O. Zoinekin anitxek padeziten 
dei gunian eskandalo, eta eginen dra 
traizione bata berzer, eta ugunten 
dra alkar. 

11. Eta agercen dra profeta falsu 
numero andican, perbertiten baitei 
gente a01tx1. 

12. Eta biziuen inundazioniaren 
edo abundanziaren kausaz, otzten 
da anitxen karitatia. 

13. Baya persebera ledina azken 
ordiuararcio, kori salbacen da. 

14. Bitartio predikaten da Jan­
geikuaren reinuaren ebanjelio kaur 
mundo guziuan, cesomoniotan na-
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zione guziuen, eta gunian xinen da 
akabantxa. 

15. Segun kaur, ekusen tzeinian 
dagola establezitruk leku saintiuan 
abominazione desolazalia, erran 
ziona antzinetik Daniel Profetak (lei 
tzanak kaur, adberti tzala onki): 

16. tranze kartan daudenak Ju­
dean, ezkapa tiala mendietra; 

17. eta dagona rejaduan ez deila 
xarx edo sar ez deila gaiza erkitra 
bere etsetik; 

18. eta erdeiten dena alorrian, 
ez reila utzul bere runika edo arro­
paren artra. 

19. ¡ Baya ay zinran edo aztan 
daudenetaz, era ifl.esi ez deizreke­
nian arin egun ketan! 

20. Otoi bada, eska zrei Jangei­
kuari, xen ifl.estia ez deila izan ne­
gman edo neskanegunian, noizta 
erabil baidaiteke rxiki. 

21. Zeren izanen baita gunian 
kaifl. terrible tribulazionia nola ez 
baizen izan kalakorik astian mun­
diuaren prinzipiotik presentiara bi­
tartio, ez sekulare ez izanen. 

22. Eta ez balite llabur egun ku­
rak, ñorere ezeicekian salba; baya 
biar dei izan abrebiacruk eskojiruen 
amonoz. 

23. Kalako tenpran, norbaitek 
erraiten baidaizei: Kristoa edo Me­
siasa dago kemen edo kan, ez daza­
zei xinets. 

24. Zeren apareziten baidra 
Kristo falsiuak era prof era falsiuak, 
eta eginen dei alarde marabilla eta 
prodijio anditaz, kalako maneran, 
baita eskoj itiuak ere, izaitian posi­
ble, eroren baizren ursian edo gezu­
rnan. 

25. Eta ekusten tzei, antzinetik 
abisaru daizeidala edo erran daizei­
dala. 

26. Kola erran dazaizeinian ére: 
rxeze1 kemen Mesiasa dagola de-
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siertuan, ez zcei fan kara; edo ber­
zala: Mira zazei dagola etsiaren 
parte barnagokuan, etzazei xinets. 

27. Zeren iñazcura erkitan den 
gisa iguskiaren erkingutik eta eiztan 
ekusirik izan dein instante batez 
sargiuara bitartio, kola izanen da gi­
zonaren Semiaren abentiua edo xi­
oa. 

28. Era nonnaiden egon ledin 
edo egon zedin korpiza, kan xunca­
ten dra agilak. 

29. Baya egun kecako tribula­
zionia igari berran geroz iguzkia 
ulunten da, goikuak ez du argicen, 
era izarrak eroren dra zeuritik, eta 
zeurien birtutiak edo aifl.guriuak 
izaren dra ikarez. 

30. Gunian apareziten da zeu­
rian gizonaren Semiaren señalia, 
zoinen ekusciari lurreko íri guziuek 
nexar eginen dei marrakaz; eta eku­
sen dei xitan gizonaren Semia zeuri 
odei resplandezitan dein gainian 
poder eta majescade andirekin. 

31. Zoinek oilcen cu bere aifl. 
guriuak, zeinek tronpera sobresalítu 
baten soiniuara, bilren tei aren es­
kojiriuak, mundiuaren laur parreta­
kuak, zeuriko orizonce batarik ber­
ziararr10. 

32. Ar zazei konparazione kaur 
erkinik figozko alboletik: Bere ada­
rrak daudenian xa cierno, eta erki­
ren drenian ostuak, izagunran tzei 
abaño dagola uda: 

3 3. Bada kala ere, xek ekus zi­
nezeinian gaiza kuek guziuak, ekun 
zazei ziertotako xa gizonaren Semia 
dagola elcako abantxu; dagola xa 
borran. 

34. Aseguraran daizeidana da, 
eztela akabaten jenerazione kaur ai­
kera kaur guziua kunpli dein bitar­
r10. 

35. Zeuria eta lurra igaren dra; 
baya ene eliak edo itzak eztra falta­
ren. 
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36. Baya egunaren eta ordiua­
ren gain edo ordiuan dela kasoz, 
ñork ere ez daki, ez zeuriko aifigu­
riuek ere, baizik solo ene Aitak. 

3 7. Agitu zena Noeren egune­
tan, kori bera gizonaren Semiaren 
xitian agiten da. 

38. Zeren kain nola dilubiuaren 
antzineko egunetan prosegitan bai­
zren gizonak xaten eta edaten, bor­
daltuz berak eta bordalaraztan be­
ren semer, aiketa Noe arkara sartu 
zen egun beriaraino. 

39. eta ezein pensatu ñoiz ere 
dilubiuan ekusi zein bitartio asirik, 
eta arrapatu ztiola guziuer; kala 
agiten da gizonaren Semiaren xitian. 

40. Gunian bi gizon egonen 
drenetarik xunto alurrian, bata iza­
nen da artruk edo libertatruk, eta 
berzia eitzruk edo abandonatruk. 

41. Egonen dra bi emazte errota 
batian eyotan, eta bata izanen da 
artruk edo salbaten da, eta berzia 
eitzruk, eta galten da. 

42. Bijila zazei bada xek, yaketa 
ez baidakizei zer orduz xinen den 
xen Jeina, 

43. Egon ztei xakinik, aita fami­
liadun batek balaki zer ordutan biar 
zaun akometitu ladronak egonen 
zen seguroki bij ilatan eta ezion eit­
zen etsia minatra. 

44. Kala bada xek egon ztei gisa 
berian· prebenitruk, zeren ordu txi­
kien pensatan tzeinian xinen baita gi­
zonaren Semia. 

45. ¿Nor pensatan tzei dela fiel 
eta prudente sierboa edo zerbutxa­
ria, nombratruk edo izaririk bere 
Jeinaganik bere familiaren mayor­
domotako erreparti tzan bapanari 
alimentiua bere tenpran? 

46. Bienabenturatu kalako zer­
butxaria, zoini xiten denian bere 
Jeina, erden lezaun kunplitan kola 
bere obligazionia. 

4 7. Egiaz erraiten daizeid eitzen 
daula bere gain bere azienda guziua­
ren enkomendiua edo goberniua. 

48. Baya sierbo kaur gaxto izan 
baledi, edo erran baleza bere biot­
zian: Ene nausia ez da edo ezta xiten 
kain fite; 

49. eta konekin as baledi gaxki 
tratatra bere zerbutxari laguner, eta 
xatra eta edatra ordiekin, 

50. Xinen da kolako zerbutxa­
riaren nausia orkitan eztion egu­
nian, eta ordu txikien pensatan dio­
man. 

5 l. eta egotxen dau ordu gax­
totan, eta emonen dau gaztigu ipo­
kriter eta zerbutxari gaxtuer emoi­
tan <lena; kan izanen da nexar eta 
ortzez garraska egitia. 

OGEI TA BORZGARNEN KAPITULUA. Amar Berjinen eca talencuen 
parabolak; zeinecan Jesusek manaran du egoicia bijilanzian eta ejerzicacia obra 
onak, ez gician izan kondenacruk bere bigarnen xician eta azken juiziuan. 

l. Gunian zeurien reinua izanen 
da semejatruk amar berjini zeinek 
artan zteilarik beren lanparak, erkin 
zren esposua eta esposaren errez1-
bitra. 

2. Zeinetarik borz zren talentu 
bage dun, eta borz prudente. 

3. Baya borz talentu bagedunak, 
artian beren lanparak, ezern ono 
probisionerik egrn: 

90 

4. al rebes, prudentek lanpare­
kin batían eraman zein orio beren 
ontz1etan. 

5. Nola esposuak berantan bai­
zion xitiaz, loak artu zren guziuak 
eta azkenian baratu zren lo. 

6. Baya eltruk gaierdia entzun 
izan zen mintzo bat irago egiten 
baizion: txezei xiten dela esposua, 
erkin zaizkei errezibitra. 
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7. Instancian berjin kurak gu­
ziuak xagi zren eta adrezatu zcein 
beren lanparak. 

8. Gunian talento bage dunek 
erran zein prudencer: Emon dazai­
guzei xaurien oriocik zeren gore 
lanparak iltan baitra. 

9 . Erresponditu zein prudentek 
erraiten: Ez deila agi guk digun kaur 
ez deila aski izan goretako eta xen­
cako; obe da fan zcein saltan dei­
nengana eta eros zazein falta zai­
zema. 

10. Kuek oriuaren eroscra faicen 
zren arce karcan, xin zen esposua; 
eta preparacruk zaudenak sartu zren 
arekin ezceyecra, eta zerracruk izan 
zen bona. 

11 . Geruago xin zren ere berze 
berjinak erranez: ¡Jeina! ¡Jeina! 
lriki dazaguzu. 

12. Baya ark erresponditu zion 
eta erran: Egiaz erraicen daizeid nik 
ez daizeidla izagunran. 

13. Kola bada, bijila zazei xek, 
yaketa ez badakizei ez eguna ez or­
diua. 

14. Zeren Jeinak obraren baitu 
g1zon batek bikala zoinek, faiten 
zelarik erri urrincra, xuntatu baiz­
tion zerbutxariak eta entregatu za­
bein bere ontarzunak, 

15. emoicen baci borz talento 
edo deuri, berze bati bi, eta bar solo 
berziago baci, bapanari bere kapazi­
dad iari konforme, eta jesusian fan 
zen . 

16. Errezibi tu zionak borz 
deuri, fan zen, eta negoziacan ziola­
rik berekin, erkin ztion gananziatan 
berze borz. 

1 7. Gisa berian, bi errezi,bitu 
zion kark, irabazi zion berze 'Si. 

18. Baya errezibitu zionak bar, 
fan zen eta egin zion zilo bar lu­
rrian, eta altxatu zion bere nausia­
ren deuria. 

19. cenpra an1txen buriuan 
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bueltatu zen zerburxari nonbratu 
drenen nausia, eta deitu ztion kon-

. . 
cmen emo1tra. 

20. Eltan zelarik errezibitu zio­
nak borz deuri, presentatu zaun 
berze borz erraiten: Jeina, borz 
deuri entregatu zinaitadan, ona ke­
men berze borz obro irabazi bai­
d utur ekin edo kekin. 

21. Erresponditu zaun bere 
nausiak: Anicx onki, zerbutxari ona, 
zerburxari dilijenre eta leala; yaketa 
izan baizra fiel gaiza cxikian, nik 
konfiaten daizud anitxtako den gisa: 
xin zte parce ekutra zore jeinaren 
gozuan. 

22. Eltu zen bi deuri errezibiru 
zionak, eta erran zion: Jeina, bi 
deuri emon zinaitadan; kemen era­
gucan daizud berze bi irabazi bai­
dutur kekin . 

23. Erran zaun bere nausiak : 
Anitx onki, sierbo on eta fiela; izan 
zra bada fiel gaiza txikican, nik kon­
fiacen daizud anirx obro; xin zte 
paruz1patra zore ¡ernaren gozuaz. 

24. Azkenik, eltian errezibiru 
zionak deuri bakocz bat, erran zion : 
nik dakiez zrela kondizione gogor­
tako gizon bac, egitatan baiczu erin 
etzun lekiuan, eta biltzan baiczu ba­
rriatu eczun lekiuan; 

2 5. eta kala, lotsaz galcen niola, 
fan nuntzun eta alcxatu nizun zore 
deuria lurrian: kemen tzu zona 
dena. 

26. Baya bere nausiak, biltan 
zaularik elia, erreplikatu zaun eta 
erran: ¡ O zerbutxari gaixtua eta pe­
rezosua! Yik yakion nik egitatan 
duala ericari ezduan lekiuan, eta 
biltan duala non deus ezduan erin! 

27. Bada korrengacik ber biar 
emon ekunru yon bankeruer ene 
deuria, nik buelcatian kupra nezan 
ñore interesa gananziekin. 

28. Ea bada, gen dazazei deuri 
kura, eta emon dauzazei amar deuri 
dionari . 
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29. zeren dionari emonen zau 
era egonen da abundacruk edo so­
bracruk; baya ezdionari, biar zau 
gentu, orainore urdu dion dakan 
kura. 

30. Orai, bada, zerbucxari inucil 
kori egotx zazei kanpoko ulungue­
rra: kor izanen da nexar eta ortzez 
garraska egicia. 

31. Xiten denian bada gizona­
ren Semia bere majesrade guziuare­
kin, eta akonpañacruk bere aifl.guru 
guziuecaz, xaseren da gunian bere 
gloriaren tronuan. 

32. Eta eginen du presentarían 
aren anrzinian nazione guziuak; era 
berexen cu banak berzecarik, artzai­
fl.ak berextan cion gisa ardiak añera­
rik; 

33. izartan tiolarik ardiak bere 
eskoit\ara, eta añiak ezkerriara. 

34. Gunian erregek erranen du 
egonen drener aren eskoitiara: Xin 
ztei ene Airaren benedikaciuak, po­
sesione artra reinu zelescialaz, pre­
paracruk dakauzeina mundiuaren 
prinzipiuadanik. 

35. Zeren nik ekun bainion 
gose eta emon zinaitein xatra; ekun 
nion egarri, eca emon zinaicein eda­
cra; ninczen pelegrino, eca osracu 
emon zinaicein; 

36. bilainzruk ninczelarik, ca­
pacu edo escalcu nindaizein; enkar­
zelacruk, eca xin zinaikein ekuscra 
eta konsolacra. 

3 7. Zoini juscuek errespond icen 
dabei, erranez: Jeina, ¿noiz ekusi 
ginaizun go~ez eca emon ginaizun 
xacra, egarnz eta emon grna12un 
edatra? 
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38. ¿Noiz erden grna1zun pele­
grinoz eca emon ginaizun osraru, 
bilainzruk era bescicu ginaizun? 

39. Edo ¿ noiz ekusi ginaizun eri 
edo karzelian eta fan gina1zu n 
ekuscra edo bisirarra? 

40. Eta erregek edo erregiak 
errespuesratan erranen dabei : 

Egiaz erraiten daizeid: kaur egin 
zinein aldi oroz ene anaxe kuen cxi­
kerrenen zomaitekin, enekin egin zi­
nein. 

41. Tenpra -berian erranen du 
ezkerriara egonen drener: Aparta 
ztei nicarik, edo aparta zteikida, ma­
radikatiuak : ortzei sekulako suara, 
zoin izan baizen destinacruk dia­
biuaren eta bere aifl.guriuen edo 
zerbu cxarien. 

42 . Zeren ekun bainion gose 
eta ezinaitein emon xatra; egarri era 
ezinaitein emon edatra; 

43. Ninrzen pelegrino eta ez 
nindizein bilcu; bilainzruk eta ez 
nindizein bezricu; eri eta enkarzela­
cruk eca ez nindizein xin ekustra. 

44. Zoini erreplikaten dei ere 
gaxcuek: ¡Jeina! ¿ noiz ekusi ginai­
zun gosez, edo egarriz, edo pele­
grino, edo bilainzruk, edo eri edo 
enkarzelatruk, eta e1tz1 gina1zun 
asis"titiaz? 

45 . Gunian erresponditen da­
bei: Erraiten daizeid egiaz: eiczi zi­
nein aldi -oro egitiaz ene anaxe kuen 
txikerrenen zomaitekin, e1tz1 zinein 
egitiaz Enekin. 

46. Eta konengatik fanen dra 
kuek sekulako supliziuara, eta JUS­

cuak sekulako biziara. 
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OGEI TA SEIGARNEN KAPITULUA. Jesuseo aigaria Becanian, non 
emazte batek usurean baitu balsamu Aren gainian. Bazkuako axuriaren aigaria 
Jerusalenen, zoinran minrzatan da Judasen rraizioniaz edo Judasen traizionaren 
gainian, Eukaristiaren instituzionia. Jesuseo pri~ionia, eta Sinedrioaren senrenzia 
aren konrra. San Pedroren ukamenriuak, era penitenzia. 

l. Eta agitu zen, akabatuz geroz 
Jesusek diskurrimentu kuek oro, 
erran ziola bere diszipuluer: 

2. Onki dakizei, kementik bi 
egunen buriuan, zelebratu biar dela 
Bazkua, eta gizonaren Semia izanen 
dela entregatruk kru txian il tra. 

3. Tenpra berian xuntatu zren 
sazerdotien prinzipiak eta iriaren 
majistratiuak pontifize Andienaren, 
Kaifas deitan zenaren palaziuan. 

4. eta ekun zein konzeju erdei­
ceko medio zointaz apoderaren zren 
mañarekin Jesustaz, eta ilarazen 
zem. 

S. Eta lorsaz alborotaren zela 
ma, erraicen zein: Ezda konbeni 
egrn dein kaur xei egunian. 

6. Zegolarik Jesus Betanian, 
Simon Leprosuaren etsen. 

7. Eltu zen Arengana emazte 
bat alabastrozko baso batekin, bete­
rik prezio anditako perfumez edo 
unguentoz, eta usuri zion Jesuseo 
buriuaren gainian, zointa baizagon 
mayan. 

8. Diszipuluetarik zomaitek, 
ekustian kaur, artu zein anitx gax­
kitako, erraiten: ¿Zertra desperdizio 
edo galtakeria kaur, 

9. prezio anditan al ekuntu ze­
nian kaur saltu, eta emon pobrer? 

10. Zoin entelegatian Jesusek 
erran zabein: ¿ Zeren molesta tan 
czei emazte kaur, eta gaxcra arcan 
czei egiten diana; izaician on, dena 
gisa, obra egin diana Enekin? 

11. Bada pobriak dazkazei becik 
eskiuara; baya ni ez nakazei becik, 

12. eta usurtian ark balsamu 
kaur ene korpizen gainian, egin du 
disponecako gisa antzinecik ene se­
pultura. 
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13. Egiaz erraicen daizeid: non 
naiden predika dein Ebanjelio kaur, 
izanen baita mundu guzutik, zele­
braten dela ere aren memorian aka­
batan diana egitiaz. · 

14. Gunian Judas Iskariote, 
amabietarik bat, fan zen ego1tra sa­
zerdoten prinzipalekin, eta erran 
zabein: 

15. ¿Zer nai daitazeid emon, eta 
nik izaren daidazei xen eskiuetan? 
Eta konbenitu zren arekin ogeicamar 
zidarrezko deuritan. 

16. Eta guniaz geroz erabiltan 
zen txerkatan okasione faborable 
bar rraizionia egiteko, edo traizio­
niaren egiteko. 

1 7. Gainian zagolarik orantz ba­
giaren lein eguna, akuditu zein dis­
zipuluek Jesusengana eta galtegin 
zabein: ¿Non nai tzu disponi dazai­
guzun bazkuako aigaria? 

18. Jesusek erresponditu za­
bein: fan ztei ziudadiara, kalako 
personaren etsiara, eta emon daza­
zei arrakaitu kaur: Maistruak errai­
ten du: Ene cenpra abañaran da: ze­
lebratra nua zore etsen bazkua Ene 
d iszipuluekin. 

19. Egin zein bada diszipuluek 
Jesusek manatu zabeina, era prepa­
ratu edo drezatu zein biar zena baz­
kuarako edo bazkuako. 

20. lguzkia xa sartruk, izari zen 
mayara bere amabi diszipuluekin; 

21. eta zagolarik xa xaten, erran 
zion: Egiaz errairen daizeid xerarik 
batek eginen daitadala traizione. 

22. Eta ek, aflijirruk sobraino 
edo manera anditan, asi zren galre­
gi rra bapanak beraren partez: 
¿Jeina! ni naza ore? 

23. eta Ark errespuestatan 
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erran zion: sanan dionak Enekin 
bere eskiua platerian ogia bustitako, 
da traidora edo traizionen engulia. 

24. Gizonaren Semiari <lena ka­
soz, Ura faiten da, Arraz eskiribi­
truk dagon bikala; baya ¡au gizon 
kanaz zoinenganik gizonaren Semia 
entregatruk izanen baita; obe izan 
lekion kalakuari ezbalitz sekula ere 
sortu! 

25. Eta artan ziolarik elia Juda­
sek, baizen entregatan zaunak, erran 
zion: ¿Ni naza akaso, Maistrua? Eta 
Jesusek erresponditu zaun: Zuk 
erran tzu: zu zra, 

26. Aigaltan zauden artian, artu 
zion Jesusek ogia eta bendezitu edo 
benedikatu zion eta partitu, eta 
emon zabein bere diszipuluer erra­
nez: Oriey eta xan zazei: kaur da 
ene korpiza. 

2 7. Eta artan ziolarik kaliza 
emon zion graziak, benekikatu zion 
eta emon zabein, erranez: edan za­
zei guziuak artarik; 

28. zeren kaur baita ene odola, 
zoin emanen baita testamentu be­
rriaren sellua, zointa izanen baita 
usuririk anirxengatik bekatiuen par­
kamentutako. 

29. Eta deklaratan daizeid ez­
duala edo eztuala edanen xa oray­
danik mats zepa frutu kontarik, ai­
keta egun zointan edan txadan bi­
tartio xekin deliziazko kaliz berritik 
ene Aitaren reinuan. 

30. Eta erranik 
. . 

graz1en emo1-
tako imnua, erkin zren olibuen 
mendi altiara. 

31. Gunian erraiten dabei Jesu­
sek: Xek guziuek padeziten tzei es­
kandalo gaur Ene okasionez, eta 
abandonaten naizei. Zeren eskribi­
truk baitago: Ericen dur artzaifia eta 
ifiesten dra saldoko ardiak. 

3 2. Baya erresuzi tatiarekin Ni 
fanen naz xen antzinetik Galilean, 
nanta bueltaten daizei xuntatra. 

33. Pedrok erresponditan zaula-

94 

rik erran zaun: Oraino guziuak es­
kandaliza litian ere zore kausaz, 
ñoiz sekula ere ez nuzu eskandali­
zaten ni, ez daizud edo eztaizud ere 
abandonaren. 

34. Erreplikatu zaun Jesusek: 
Bada Nik aseguratan daizud egia 
guziuarekin, gai kontan berian, lein 
ezik ollarrak kanta tzan, arnegaten 
tziula Nitaz iror aldiz. 

3 5. Zoini erran zion Pedrok: 
Aunke preziso izan daztadala iltia 
zorekin, nik ez daizud ukaten. Kori 
bera prometitu zein diszipulu gu­
ziuek. 

36. Arte kartan eltu zen Jesus 
berekin granja edo baratze barra 
baizion izenez Getsemani, eta erran 
zabein: Xaser ztei kemen, Ni kara­
tago faiten nazan arte kontan eta 
orazione egiten duan bitartio. 

3 7. Eta eramaiten ztiolarik bera­
rekin Pedro eta Zebedeoren bi se­
miak, Santiago eta Juan, as1 zen 
ekutra tristuria eta agonia. 

38. Eta erran zabein gunian: 
Ene arimak senditan tu agonía 
mortalak: orki zazei kemen eta bi­
jila zazei enekin. 

39. Eta antzinatan zelarik zo­
mait pasuz edo urratzez postraru 
zen lurrian eroririk aua barna, ora­
zione egiten eta erraicen: Ene Aita, 
posible bada ez daztazud edanaraz 
kaliz kaur; baya kalarik ere ez <leila 
egin Nik nai duana, beizik nai 
tziuana Zuk. 

40. U tzuli zen gero bere diszi­
puluengana eta erden ztion loak ar­
truk; eta erran zion Pedrori: ¿ Posi­
ble dia etzeila al ekuntu bijila oren 
bar enekin? 

41. Bijila eta orazione egin za­
zei eziztiain eror tentazionian. Bada 
espiritiua egonik ere alert, aragia 
daga flako. 

42. Uczuli zen berriz bigarna al­
diz, eta orazione egin zion erranez: 
Ene Aira, ez badaiteke igar kaliz 

[52] 



JESU-KRISTO GORE JEINAREN F.BANJELIO SAINTUA 

kaur Nik edan czadan bage, egin 
deila zore boroncacia. 

4 3. Emon zion gero berze 
buelca bac, eta erden zcion loak ar­
cruk, zeren beren begiak baizauden 
looz becerik. 

44. Eta eizcan zciolarik, errec1-
raru zen oraínore orazione egitra 
irorgarnen aldiz, errepetitan zciola­
rik ele berak. 

45. Desegida buelcacu zen bere 
diszipuluengana, eta erran zabein: 
Lo egin zazei oray eta deskansa za­
zei: Txezei elcu dela xa ordiua, eta 
gizonaren Semia duala berran izaicra 
encregacruk bekacarien eskiuecan. 

46. · ¡Os bada!, azka zcei edo xagi 
zcei, fan gician kemencik; elcan da xa 
Ni entregaren nai nion kura. 

4 7. Oraino akabacu ez zien kaur 
erraiciaz, elcu zenian Judas, ama­
biecarik bac, xarrekicruk gente mul­
titud andi bacaz armacruk ezpaca era 
makilarekin, xicen baizren oiltruk 
sazerdocien prinzipalen eta iriaren 
anziano edo senadorenganik edo 
ordenuz. 

48. Traidorak emon zabein se­
ñale kaur: Zoincan nik bixiko 
emoitan duanari, kori da: asegura 
zaze1. 

49. Arrimaran zelarik bada 
berran Jesusengana, erran zion: 
Maiscrua, Jangeikua salba ziczala; eta 
bixiko emon zaun. 

50. Erran zaun Jesusek: ¡O, 
adexkidia!, ¿zerrra xin zra kona? 
Elcu zren gunian berziak, eta egocxi 
zen eskiua Jesusi era preso egin 
zein. 

51. Eta noma Jesusekin zaude­
necarik bacek, erkiten ziolarik ez­
paca ericu zion sazerdocien prinzi­
palaren zerbucxari micil baci, ebaki­
can zaularik biarri bat. 

52. Gunian Jesusek erran zaun: 
Buelca zazu zore ezpaca bainara, ze­
ren zerbucxa ledin guziuak ezpacaz 

[53 l 

bere aucoricace propioz, ezpacaz ilen 
dra. 

5 3. ¿ Pensaran cziua enaicekela 
akudi ñore Aicarengana, eta ez diola 
izaren iscancian ene disposizionian 
amabi beino obro aifiguruzko le­
j ione? 

54. Baya ¿Nola kunpliten dra 
Eskricurak, zeinen erraiciari konbeni 
baita agi dein kala? 

55. Ordu karcan erran zion Je­
susek gente tropel kari: Ladron edo 
asesino baten koncra bikala erkin 
zrei ezpata eta makilekin niri preso 
egicra: egun oro ninczen edo nincze­
gon xaseririk xen arrian erakuscan 
cenpluan eta ñoiz ere eninczizein 
preso egin. 

56. Egia da kaur guziua agicu 
dela kunplician profecen eskricurak, 
Gunian diszipulo guziuak abando­
naran zabeilarik, ezkapacu zren. 

5 7. Eta preso egin zeinek Jesusi, 
eraman zabein Kaifasen ecsiara, 
zoinca baizen poncifize urce karran, 
noma eskribaifiak eta Zarrak bai­
zauden xuncacruk. 

58. Eta Pedro faicen zitzaun xa­
rrekicuz urrinki elcu zen arrio pon­
cifize Andienaren palazioara. Eta 
sarru zelarik, zagon xaseririk zer­
bu cxariekin ekusceko zerran baracan 
zen kaur guziua. 

59. Bada sazerdotien prinzipiak 
eta konzilio edo konzeju guziua 
erabiltan zen cxerkacan zomaic tes­
timonio falsu Jesuseo koncra kon­
dena lezabein ilcra. 

60. eta ezabein erdeicen testi­
monio sufiziencerik koncako, nola 
naiden testigo falsu anicx presenca­
truk izan zrelarik. Azkenik edo on­
dorian aparezicu zren bi cescigo 
falsu. 

61. eta erran zein: konek erran 
zion: Nik desegin doked Jangeikua­
ren cenplua, eta buelca edifikacra 
iror egunez. 
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62. Gunian izarran zelarik txuti­
rik sazerdotien AnJiena, erran 
zaun: ¿Etziua deus erresponditan 
erraiten deinari kuek zore kontra? 

63. Baya Jesus prosegitan zen 
ixilik. Era erran zaun sazerdotien 
Andienak: Nik konjuratan daizud 
Jangeiko biziaren partez erran da­
zaiguzula zu zrenez Krisroa edo 
Mesiasa, Jangeikuaren Semia. 

64. Erresponditu zaun Jesusek: 
Zuk erran tzu: Ni naz. Eta orainore 
deklaratan daizeid, ekusen zteila 
gero gizonaren Seme koni, antzi­
nian tzeina, xaseririk Jangeikuaren 
Majestadiaren eskoifiara, xiten zeu­
riko odeyen gainian. 

65. Kalako errespuesta entzu­
tian, sazerdorien Andienak urraru 
ztion bere beztidurak, erraiten: 
Blasfematu du: ¿Zer nestate digu xa 
testigocaz? Xauriek akabatan tzei 
enczutiaz blasfemia zoinekin bera 
egican den Jangeikuaren Seme. 

66. ¿Zer urdu zaizei? Zoini ek 
erresponditu zein, erranez: Reo da 
ilik izaiteko. 

6 7. Berran asi zren ari rxuk 
egoxtra begitartian eta gaixki traca­
tra puñutikaldika; eta berze banek, 
bendatu zabeilarik geroz begiak, 
abofetiatan zabein, edo maxelakal­
d ikatan zein. 

68. erraiten, Krisroa, profetiza 
zaiguzu, adibina zazu: ¿ nor da eritu 
daizuna? 

69. Arre karran Pedro zagon xa­
seririk kanpo atriuan; eta abañaran 
zelarik ari neska bat, erran zaun: Bai 
zu ere zinabiltzan Jesus galileo-are­
kin. 

70. Baya ark ukatu zion guziuen 
antzinian erranez: Nik ezdakiez 
zerraz mmtzatan zren. 

71. Eta erkiten zelarik ura por­
tikuara edo bortaz kanpo, beira egin 
zaun berze neska batek, eta erran 
zabein kan zaudener: Bai kaur ere 
zegon Jesus Nazarenuarekin. 

72. Eta ukatu zion bigarnen al­
diz afirmaran juramenrorekin: Ez 
dur izaguncan kalako gizona. 

7 3. Baya gero berran abaña tu 
zren unguriuan zaudenak, eta erran 
zabein Pedrori: Seguroki zra zu eta­
rik ere, zeren galileako zore mintza 
molde berak, deskubritan baidaizu, 
edo deskubritan baiztu. 

74. Gunian asi zen egoxtan bere 
gain maldizione, eta erraiten jura­
menrorekin eziola izaguntu kalako 
gizona: Era instancian kantatu zion 
ollarrak. 

75. Konekin guarru zen Pedro 
Jesusek erran zaun proposizioniaz: 
Ollarrak kanta zan beino lein, arne­
gaten zu Nitaz iror aldiz. Eta erki­
ten zelarik kanpo nexar egin zion 
amargoki. 

OGEI ETA ZAZPIGARNEN KAPITULUA. Judas urkatan da. Jesus da 
azotatruk, eskarnezirruk, kruzifikarruk eta blasfemarruk. Prodijio agiru zrenek 
bere iltian: da sepultatruk, eta aren sepulkrua señalatruk eta guardauuk. 

1. Elru baikoz goxa, sazerdotien 
prinzipale guziuak eta iriko Zarrek 
ekun zein konzeju Jesusen kontra 
ilarazcako. 

2. Eta deklaratan zabeilarik ilik 
izaiteko reo, eraman zabein lotruk 
eta entregatu presidentiari edo go­
bernazaliari, baizen Ponzio Filaros. 
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3. Gunian Judas, entregatu zau­
nak, ekustian Jesusi sentenziatruk; 
arrepentitruk egin zionaz, restituitu 
ztion ogeicamar zidarrezko deuriuak 
sazerdotien prinziper eta Anzia­
nuer, erraiten: 

4. Nik bekaru egin dur, bada 
salru dur odol inozentia: Zoini erran 
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zein ek: Guri ¿Zer inporta zaigu? 
Kan konpon zte. 

5. Baya ura, arrojaran ziolarik 
deuria edo deirua tenpluan, fan zen 
era egoxren ziolarik bere buriuari 
lazada bar, urkatu zen. 

6. Baya sazerdotien prinzipek, 
biltu baikoz deuriak, erran zein: 
Ezta lizito sar ditzagun tenpluaren 
resoruan, izaitian drena gisa odola­
ren sana; 

7. eta tratatuz geroz konzejuan, 
erosi zein ekin onrziegile baten alo­
rra esrranjeruen sepulturatako. 

8. Zoinengarik deitu zen alor 
erran dena Hazeldama, nai baitu 
erran, odolaren alorra, era kola 
deitan da egunko egunian. 

9. Zoinekin xin zen kunplirra 
erran ziona anrzinerik profeta Jere­
miasek, errairen baitu: Errezibitu 
dei zidarrezko ogeiramar deiriuak, 
salrako izari zenaren saria, segunra 
izan baizen baluratruk Isrraeleko 
semenganik; 

10. eta enpleatu ztein onrzi 
egile baten alorraren erostian, ma­
natu nindion bikala Jeinak. 

11. Izan zen bada Jesus presen­
tarruk Presidenriaren antzinian, eta 
Presidenriak galtegin zaun erranez: 
¿Zu zreya judiuen erregia? Eres­
ponditu zaun Jesusek: Zuk erraiten 
tzu: Ni nuzu. 

12. Eta obruago akusatan za­
beilarik ere sazerdorien prinzipek 
era zarrek, deus ezion erresponditu. 

13. Zoinengarik Pilarosek erran 
zaun: Erziua enrzuten zomait gaiza­
taz akusatan daizein? 

14. Arek ez deusi ezion erres­
ponditu erran zaun edo erran zaz­
kan guziuetaz; manera kalakuari ba­
ratu baizen Presidencia ezin obro 
marabillatruk. 

15. Kostumbre zion Presiden­
tiak konzeditia, bazko xeyaren kau­
saz, libertadia reo bati, iriak esko­
j itu nai ZJOnan. 
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16. era nola baizakan okasione 
kartan karzelian fama andirako bar, 
1zenez ziona Barrabas, 

1 7. galtegin zion Pilatosek 
xuntatu zrener: ¿Nori nai tzei solta 
dazaizein Barrabasi, edo Jesusi, 
zoini deitan baitabei Kristua edo 
Mesiasa? 

18. Zeren baizakion onki entre­
gatu zabeila sazerdorien prinzipek 
inbidiaz. 

19. Eta zagolarik ura xaseririk 
bere tribunalian oiltu zaun erra1tra 
bere emaztiak: Ezizte sar justo ko­
nen gaizetan, zeren baitra anitx 
kongoja padezitu tuanak egun 
amersran, Aren kausaz. 

20. Bitartio sazerdorien prinzi­
palek era Zarrek inziratu zein iriari 
eska zedin Barrabasen liberradia era 
Jesusen iltia. 

21. Kala da nola, geltegiten za­
beilarik berriz Presidentiak, eta 
erraiten: Zoin bietarik nai tzei salta 
dazkidaizein, erresponditu baizein 
ek: Barrabas. 

22. Erreplikatu zabein Pilato­
sek: Zer egin biar dur bada Jesustaz 
deitiua Kristua? 

23. Erraiten dei guziuak: Izan 
deila kruzifikatruk. Eta Presiden­
riak: baya ¿zer gaixki egin du? Baya 
urak asi zren irago andiago egitra, 
erraiten: izan deila kruzifikatruk. 

24. Zoinekin ekusrian Pilatosek 
deus ez ziola anrzinaran, leinaz bai 
aldi bapanian anditan zela tumultua, 
manaran ziolarik eragu lezeila ur, 
ekuzi ztion eskiuak iriaren agerrian 
errairen: Inozenre naz ni justo ko­
nen odolaz: kor edo kan konpon 
zrei xek. 

2 5. Zoini errespondituz iriak 
guziuak, erran zion: Eror deila Aren 
odola gore eta giauren semen gain. 

26. Gunian soltatu zabein Ba­
rrabas; eta J esus, azoratuaraz geroz, 
enrregatu zion beren eskiueran izan 
zedein kruzifikarruk. 
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2 7. Desegida Presidentiaren 
soldaduek, arcan zeilarik Jesus eta 
ízarcan zeilarik Pilacosen pretorio 
edo palazioaren porcikuan, xuncatu 
zren Aren unguriuan koorte edo 
konpañia guziua osorik. 

28. eca belaizruk ízartan zeila­
rik, escalcu zein granzko mancu ba­
tez. 

29. eta irazkitan zeilarik ñardun 
korona bat, izari zabein buriuaren 
gainian eca kaña bat zetrocako bere 
eskoitl.eko eskiuan; eta belairuko 
ízarcen zrelarik eskarniatan zabein 
erranez: Jangeíkuak sa!ba zitzala, 
judíuen Erregia. 

30. txutx egoxten zabeílarik, 
arcan zein kaña, eta buriuan ericen 
zabeín. 

31 . Eta kola arraz mofacu zrenaz 
geroz, gencu zabein mantua; eta 
izarí zabeí!arik berriz bere beztido 
propíuak, erkin zabein kruzifikatruk 
izaítra. 

32. Erkitian ziudadetik erden 
zein gizon bat Zireneko ume, ize­
nez zionak Simon, zoini ob!igatu 
zabein karga zedin Jesuseo krurxia­
rekín. 

33 . Eta elcu zre!arik leku Gol­
gota deiten dein batra, nai baim 
erran, kalbaríuaren edo kalaberen 
lekiua. 

34. kan emon zabein edatra ar­
dau nastekatruk gibe! minekin baya 
Ark testatu ziolarik ez nay ekuncu 
zion edan. 

35. Kruzifikaru zeilarik geroz, 
erreparcicu ztein beren arcian Aren 
bestiduak egoxten zeilarik suene, 
edo sorciacan zteílarik. Konekin 
kunplicu zen profezia erraiten baicu : 
Errepartitu zein beren arcian Ene 
beztiduak, eta sortiacu zein Ene tu­
nika. 

36. Eta xasercan zrelarik Ari 
xunco edo Aren altakan gu~rdacan 
zabein. 
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3 7. Jzari zabein buriuaren gai­
nian ele kuek encelegatra emoiten 
baizein Aren kondenazioniaren edo 
sencenziaren kausa. 

KAUR DA JESUS JUDIUEN 
ERREGIA 

38. Tenpra berian izan zren 
kruzifikatruk Arekin bi ladran, bata 
eskoitl.ara eta berzia ezkerriara. 

39. Eta kancik igarcan zrenek 
blasfemiatan eca eskarniacan zabein 
buriuaz mueka egiten zabeilarik 
erranen: 

40. ¡O! Zuk desegiten tzuna 
Jangeikuaren tenplua eta iror egu­
nez berritan tzuna, salba zte ziauri : 
Jangeikuaren Semia balimazra, xaix 
zte krucxetik. 

41. Gisa berian, baita ere sazer­
doten prinzipek eskribaifl eca zarre­
kin batían, insultatan zabeilarik, 
erraiten zein: 

42. Berze banak salbacu tu eta 
bera ezdeiteke salba; Isrraeleko 
erregia balimada, xarx <leila oray 
krutxetik eta xinetsen digu Arcan . 

43 . Arek edo Ark izartan du 
konfíanza Jangeikuatan; bada Jan­
geikuak kaitibat maitatan badau, li­
bra dazaula oray, yakeca bera ere 
erraiten baizion: Ni naz Jangeikua­
ren Semia. 

44. Eta kori bera egorxtan za­
bein begicarciara baita ladron kruzi­
fikatruk zaudenek ere Aren konpa­
ñian edo alcaketan . 

45. Baya eguerditik aiketa 
arrastriko irorecak arcio, baracu zen 
lur guziua edo escaltruk edo estali­
rik ulunguetaz . 

46. Eta iroren ordiuari abanrxu, 
esklamatu zion Jesusek mintzo andi 
batekin erraiten: Eli, Eli, lamma 
Sabaktani ? nai baicu erran: Ene Jan­
geikua, Ene Jangeikua, ¿Zeren de­
sanparacu naizu? 
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4 7. Zoin enczutian unguriuan 
zaudenecarik zomaicek, erraicen 
zein: Eliasi deican du konek. 

48. Eta berran lascer egicen eca­
rik bacek, artu zion esponja bac, 
busci zion ozpinian, eta izaririk kaña 
baten puntan, emo1ten zaun cxupa 
lezan. 

49. Berzek erraicen zein: Bego 
edo eicz zazei ekus zagun xicen zau­
nez Elias libracra. 

50. Gunian Jesusek, klamacan 
berriz minczo andi eta oxeo bacekin, 
encregacu zion bere espiritua. 

51. Eta instancian cenpluaren 
belua urratu zen bi puska edo zaci­
tan gain bera eta lurra ikaratu zen, 
eta parcitu zren arriak; 

52. eta sepulcurak iriki zren, eta 
anicx sainturen korpizak, il bai zre­
nak, erresuzicacu zren: 

53. Eta erkicen zrelarik sepultu­
recacik Jesuseo erresurrezioniaz ge­
roz, xin zren ziudade sainciuara, eta 
aparezitu zren anicxer edo anicxi. 

54. Bicarcio eincuriako ofiziala 
eta arekin zaudenak Jesuseo guar­
daran, ekuscian lurraren ikareria eta 
agitan zren gaizak, bece zren locsaz, 
eta erraicen zein: Egiazki gizon kaur 
zela Jangeikuaren Semia. 

55. Zauden ere kan urriniarac 
anicx emazce, segicu baizren Jesusi 
Galileacik kuidacako aren asiscenziaz 
edo asescimenciuaz. 

56. Zeinecarik zren Maria Mag­
dalena, eta Maria Sanciagoren eta 
Joseren ama, eta Zebedeuaren se­
m1en ama. 

5 7. Izaitian xa beranc, presen­
ta cu zen gizon abracs bac, Arima­
ceako seme, izena baizion ]ose, zoin 
baizen ere Jesuseo diszipulo. 
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58. Kaur presencatu zen Pilaco­
sengana eta eskacu zaun Jesuseo 
korpiza, zoin manacu zion Pilacosek 
encregá lezabeila. 

59. Josefek bada arcan ziolarik 
Jesuseo korpiza, ungurakacu zion 
mancre sait'I. bacian, 

60. eta izari zion beraren se­
pultura bacian, zoin irikiarazi bai­
zion peña batian, eta ez baizion zer­
bu cxatu oraino ere; eta arrimaran 
ziolarik arri andi bac zerratu zion 
sepulturaren aua edo sarcia, eta fan 
zen. 

61. Zauden kan Maria Magda­
lena eta berze Maria xaseririk se­
pulturaren aurkian. 

62. Biramenian, baizen neska­
negunaren preparazioniari segican 
zena edo neskanegun bera, akudicu 
zren xunco Pilacosengana sazerdo­
cien prinzipalak eta fariseuak. 

63. Erraicen: Jeina, guarcu gicra, 
inposcor karek, oraino bizi zelarik, 
erran ziola: iror egunez geroz erre­
suc1tacen naz. 

64. Mana zazu bada guarda deila 
sepultura irorgarnen egunia arcio: 
fan ezician ber ere gayaz bere diszi­
puluak eta ebacs czein, eta erran 
czein iriari: Erresuzicacu da ilen ar­
tecik; eta izan dein azken engañua 
edo ursa gaixcuago ezik leina. 

65. Errespondicu zabein Pilaco­
sek: Kor dakazei guardia: or czei eta 
izar zazei urdu zaizein guziua. 

66. Korrekin faician kara, ase­
guratu zein onki sepultura, señala­
ran arria eta izarcen edo isarcen 
bixcazko guard iak. 
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OGEI TA ZORTZIGARNEN KAPITULUA. Jesusen erresurrekzionia: bere 
aparizionia emazte sainciuer: aparezican da ere apostoler, eta prometitan dabei 
bere protekzionia. 

l. Antzinatruk xa neskanegun 
gaya, argitiari astiaren lein eguna 
edo igantia xin zen Maria Magda­
lena berze Mariarekin sepulturaren 
ekustra edo bisitarra. 

2. Tenpra kontan sendiru zen 
turraren ikareria andi bat; zeren 
xarx:i baizen zeuritik Jeinaren Ai~­
guru bar, eta eltiari sepulcurara 
bueltatu zion edo azkatu zion arria, . . 
era xasen zen gainian. 

3. Aren begitarriak argitan zion 
iñazturak gisa, eta zen bere bezti­
dura xuri elurren edo elurraren gisa. 

4. Zointan baracu zren guardiak 
kain arritruk, bai zauden ilik bikala. 

5. Baya aiflguriuak, dirijitan ze­
larik emazter, erran zabein: xek et­
zei zer lorsarik ekun; zeren onki 
baitakid xiren zreila Jesus kruzifi­
katruk izan zenaren cxerka; 

6. baya ezdago kemen, zeren 
erresuzitacu baizen, antzinecik erran 
zion bikala. Xin zrei eta ekus zazei 
lekiua zointan sepultatruk baizagon 
Jeina. 

7. Eta oray fan ztei baratu bage 
erraitra bere diszipuluer erresuzi­
tatu dela; era txezei fanen dela xen 
antzinerik Galilean: kan ekusen rzei. 
Prebenitan daizeid xa antzinetik. 

8. U rak erkin zren instancian 
edo jesusian sepulcuratik locsa eta 
gozo andirekin, era fan zren lasterka 
berriaren emoitra diszipuluer. 

9. Noizta Jesus erkiten zabeila 
enkontriuara, erraiten: Jangeikuak 
guarda zaizteila; eta abañaran zrela­
rik urak, postatruk lurrian, abrazatu 
ztein Aren zankuak era adoracu za­
bein. 

10. Gunian Jesusek erraiten da­
bei: Etzazei lotsarik ekun: fan zrei 
abiso emon zazei ene anax~r, fan 
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rían Galileara, zeren kan ekusen bai 
ne1. 

11. Urak faiten zren tenpra be­
rian, guardietarik zomait xin zren 
ziudadiara, eta kontatu zein sazer­
dotien prinziper agiru zen guziua. 

12. Eta xuntatruk kuek, zarre­
kin, ekutian bere konzejua, emon 
zein deuri kantidade andi bat solda­
duer, 

13. inscrukzione edo enkargu 
konekin: erran biar rzei: Gu lo git­
zan delarik, xin zren gayaz bere dis­
zipuluak eta ebatsi zein. 

14. Zeren kaur el baledi Presi­
dentiaren notiziara edo biarrierra 
guk aplakaten dagu eta eginen dai­
guzei bara ztein bakian era libre. 

15. Ek, errezibicu baikoz deuria, 
egin zein enkargatruk zauden bi­
kala; eta baya kaur erabili da ju­
diuen arrían eguneko eguniararcio. 

16. Bitartio ameka diszipuluak 
partitu zren Galilearako, mendi Je­
susek señalaru zabeiniara. 

1 7 . Eta kan ari ekustian adora cu 
zabein: Aunke zomaitek ekun zeíla 
beren _dudak korpizaren realidadia­
ren edo egiatarzunaren gainian. 

18. Gunian Jesusek abañaran 
zelarik, erran zabein gisa kontan: 
Niri emon dazaitad potescade gu­
ziua zeurian era lurrian. 

19. Fan ztei bada, era erakuts 
zazei gente guzier osagarriaren bi­
dia, batixatan dirzeilarik Airaren, eta 
Semiaren eta Espiricu Saifttiuaren 
1ze01an: 

20. Erakustan ditzeilarik kun­
plitra gaiza Nik manacu daidzein 
guziuak. Eta egon ztei zierro ñaur 
egonen nazala betik xekin aiketa si­
gluak akabatian bitartio. 
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Advertencia. (Del manuscrito original). 
En la siguiente traducción se advertirán algunas irregularidades muy 

chocantes en algunas palabras: por ejemplo en la proposición para, en el 
bascuence tako, unas veces se pronuncia así taco, otras veces teco; 

v. g.: izaguntaco, emoiteco, &: esca misma anomalía se observa en las 
terminaciones de otros verbos; por ejemplo: diciendo, erraiten; viendo, 
ecustan y otros muchos que así se pronuncian con esta variedad sin saber 
darnos la razón de por qué. 

Igualmente sucede con escas palabras o voces: calaco, otras veces colaco; 
zore, zure, beicic, baicic; are, arec, y algunas otras se pronuncian con esca 

· variedad según el sentido de la conversación. 
Aunque parezca supérfluo, me permito anotar, que las palabras que 

terminan en r, por regla general tienen el sonido de r fuerce o de dos rr; las 
excepciones relativamente son pocas, como por ejemplo tienen el sonido 
de r suave: caur, esto; ur, la agua; iror, laur; los verbos de presente, 
pretérito perfecto y futuro imperfecto en sus primeras personas del 
singular, como ecustandur, ecusidur, ecusendur &. 
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